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Erste Schritte

Android™ - Was und warum?

Ihr Xperia™ von Sony wird mit Android™ ausgefihrt. Android™-Geréate kdnnen viele der
Funktionen eines Computers ausfuhren, und Sie kdnnen diese Gerate an Ihre
Anforderungen anpassen. Sie konnen zum Beispiel Anwendungen hinzufligen und
I6schen oder vorhandene Anwendungen zwecks Funktionsoptimierung erweitern. Uber
Google Play™ konnen Sie aus einem immer groBer werdenden Angebot verschiedene
Anwendungen und Spiele herunterladen. Sie kbnnen auBerdem Anwendungen lhres
Android™-Geréats mit anderen Anwendungen und verwendeten Onlinediensten
kombinieren. Beispielsweise kdnnen Sie Geratekontakte sichern, zentral auf
verschiedene E-Mail-Konten und Kalender zugreifen, Termine verwalten und Social-
Networking-Dienste nutzen.

Android™-Geréate werden standig weiterentwickelt. Wenn eine neue Softwareversion
verflgbar ist und Ihr Gerat diese neue Software unterstitzt, kdnnen Sie das Gerat mit
den neuesten Funktionen und Verbesserungen aktualisieren.

Auf Inrem Android™-Gerat sind Google™-Dienste vorinstalliert. Um die bereitgestellten
Google™-Dienste optimal nutzen zu kdénnen, sollten Sie Uber ein Google™-Konto verfligen
und sich dort beim ersten Start des Gerats anmelden. Fir viele der in Android™ enthaltenen
Funktionen ist auBerdem ein Internetzugang erforderlich.

Neu verdffentlichte Software ist unter Umsténden nicht mit allen Geraten kompatibel.

Uberblick
12 3
' .l' N
S
S50ONY
—d
8 —5
—6
\ it
i
1 Frontkameraobjektiv
2 Abstandssensor/Lichtsensor
3  Hormuschel
4 Einschalttaste
5 Lautstarketaste/Zoomtaste
6  Ausldser
7 Mikrofon 1
6

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



8  Touchscreen

910 11
| | I
r | ™)\
Py »
—13
SOMNY
—14
XPERIA
T I ‘
16 15

9  Hauptkameraobjektiv

10 Mikrofon 2

11 Headset-Buchse

12 Kamerablitz

13 Anschluss fur Ladegerat/USB-Kabel
14  NFC™-Erfassungsbereich

15 Lautsprecher

16 Trageschlaufendse

Zusammenbau

Auf dem Bildschirm ist zum Schutz eine Plastikfolie angebracht. Sie sollten die Folie vor
Verwendung des Touchscreens abziehen. Andernfalls kann es zu Beeintrachtigungen bei
der Verwendung des Touchscreens kommen.

So entfernen Sie die rickwartige Abdeckung:
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Driicken Sie einen Daumennagel in die Offnung, wie in der Abbildung gezeigt, und
heben Sie dann die Seite der Abdeckung an.

Entfernen Sie die gesamte Abdeckung.

So setzen Sie die Speicherkarte ein:

- ———— =
[ \

L

AL =

Nehmen Sie die rickwartige Abdeckung ab.
Legen Sie die Speicherkarte mit den goldfarbenen Kontakten nach unten in das
Speicherkartenfach.

Speicherkarten sind unter Umstanden nicht in allen Markten im Kauf enthalten.

So setzen Sie die Micro-SIM-Karte ein:

'D@%”D

Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und setzen Sie dann die Micro-SIM-Karte mit
den goldfarbenen Kontakten nach unten in das Kartenfach ein.

Damit lhr Gerat einwandfrei funktioniert, sollten Sie eine Micro-SIM-Karte verwenden. Bei
einigen standardmaBigen SIM-Karten kénnen Sie die integrierte Micro-SIM-Karte
herausnehmen. Wenn Sie die Micro-SIM-Karte aus der standardméaBigen SIM-Karte
herausgenommen haben, kdnnen Sie sie nicht wieder einsetzen und die standardméBige SIM-
Karte nicht erneut verwenden. Wenn Sie keine Micro-SIM-Karte besitzen oder wenn Ihre
aktuelle SIM-Karte nicht Gber eine herausnehmbare Micro-SIM-Karte verfligt, wenden Sie sich
an lhren Netzbetreiber, um weitere Informationen zum Einsatz und zum Austausch lhrer SIM-
Karte zu erhalten.

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



N

—_

@ O N —

So schliellen Sie die ruickwartige Abdeckung:

Bringen Sie die die rickwartige Abdeckung auf der Rickseite des Gerats an.
Driicken Sie die Seiten der Abdeckung herunter.

Ein- und Ausschalten des Geréats

So schalten Sie das Geréat ein:

Halten Sie die Einschalttaste (/) so lange gedrtckt, bis das Gerét vibriert.

Wenn sich der Bildschirm verdunkelt, driicken Sie kurz die Einschalttaste (), um
den Bildschirm zu aktivieren.

Um den Bildschirm zu entsperren, wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben
oder unten.

Geben Sie auf Anforderung die PIN flir die SIM-Karte ein, und wahlen Sie dann
OK.

Warten Sie einen Moment, bis das Gerat gestartet ist.

Die PIN fir die SIM-Karte ist anfanglich von Ihrem Netzbetreiber vorgegeben, Sie kdnnen sie
aber spéter Uber das MenU Einstellungen andern. Tippen Sie auf €4, um einen Eingabefehler
der PIN fur die SIM-Karte zu korrigieren.

So schalten Sie das Gerat aus:

Driicken und halten Sie die Einschalttaste (), bis das Optionsment gedffnet wird.
Tippen Sie im OptionsmenU auf Ausschalten.
Tippen Sie auf OK.

Es kann einige Momente dauern, bis das Gerat ausgeschaltet wird.

Sperren und Entsperren des Bildschirms

Wenn das Gerat eine bestimmte Zeit inaktiv ist, wird der Bildschirm zum Energiesparen
abgeblendet und automatisch gesperrt. Diese Sperre verhindert ungewlnschte Aktionen
auf dem Sensorbildschirm, wenn Sie das Telefon nicht verwenden. Bei neu gekauften
Geraten ist eine grundlegende Bildschirmsperre per Wischen eingestellt. Sie missen also

9
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nach oben oder unten wischen, um den Bildschirm zu entsperren. Zu einem spateren
Zeitpunkt haben Sie die Moglichkeit, die Sicherheitseinstellungen zu &ndern und andere
Sperren hinzuzufigen. Weitere Informationen finden Sie unter Einstellung einer
Bildschirmsperre auf Seite 110.

Swipe up or down to unlock

NG SIM/geird —

So aktivieren Sie den Bildschirm:
Driicken Sie kurz die Einschalttaste ().

So sperren Sie den Bildschirm:
Drlcken Sie bei aktivem Bildschirm kurz die Einschalttaste ().

Setup-Assistent

Beim ersten Start des Gerats wird der Setup-Assistent gedffnet, der Sie beim
Konfigurieren der grundlegenden Einstellungen, Anmelden bei Konten Personalisieren
des Gerats unterstutzt. Wenn Sie beispielsweise Uber ein, Sony Entertainment Network-
Konto verflgen, kénnen Sie sich dort anmelden und Musik, Videos sowie Spiele aus
dem Sony Entertainment Network auf Inrem Geréat genieBen. Es ist ebenfalls moglich, ein
neues Konto direkt auf dem Gerét zu erstellen.

Auf den Setup-Assistenten kdnnen Sie auch spater im Menu ,Einstellungen® zugreifen.

Sony Entertainment Network mit Video Unlimited und Music Unlimited steht nicht Gberall zur
Verfligung. Separates Abonnement erforderlich. Es gelten zusétzliche Bestimmungen.

So greifen Sie manuell auf den Setup-Assistenten zu

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Setupanleitung.

Konten und Dienste

Melden Sie sich Uber Ihr Gerét bei einem Onlinedienstkonto an, sodass Sie auch von
unterwegs bequem darauf zugreifen kdnnen. Beispielsweise konnen Sie Kontaktdaten
aus Ihrem Google™-Konto in Ihre Kontakte einflgen, so haben Sie alles griffoereit. Sie
konnen sich bei neuen Onlinediensten sowohl Uber Ihr Gerat als auch von einem
Computer aus registrieren.

Google™-Konto

Fir eine Reihe von Anwendungen und Diensten flr Ihr Android™-Geréat ist ein Google™-
Konto erforderlich. Zum Beispiel bendtigen Sie ein Google™-Konto fur die Gmail™-
Anwendung auf Ihrem Gerat, um mit lhren Freunden Uber Hangouts™ zu chatten und
lhre Kalenderanwendung mit Ihrem Google Calendar™ zu synchronisieren. Mit einem
Google™-Konto haben Sie ebenfalls Zugriff auf Google Play™, um Anwendungen sowie
Spiele, Musik, Filme und Bucher herunterzuladen.

10
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Microsoft® Exchange ActiveSync®-Konto

Synchronisieren Sie Ihr Geréat mit Ihrem geschéftlichen Microsoft® Exchange

ActiveSync®-Konto. So haben Sie standigen Zugriff auf Ihre geschaftlichen E-Mails,
Kontakte und Kalendertermine.

Facebook™-Konto
Facebook™ ist ein sozialer Netzwerkdienst, der Sie mit Freunden, Verwandten und

Kollegen in der ganzen Welt verbindet. Facebook auf Ihrem Gerét einrichten, sodass Sie
jederzeit und an jedem Ort Kontakt halten kénnen.

11
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Ubersicht Uber das Geréat

Verwenden der Tasten

D) Zurtick
Vorherigen Bildschirm aufrufen
Bildschirm-Tastenfeld, Dialogfeld, Optionsmenu, Benachrichtigungsfenster oder Anwendung
schlieBen

A} Startseite
Startbildschirm aufrufen

(] Aufgabe

Durch Tippen ein Fenster mit den zuletzt verwendeten Anwendungen und eine Leiste fir Small
Apps 6ffnen

Verwenden des Touchscreens

So 6ffnen Sie ein Objekt oder heben es hervor:
* Tippen Sie auf das Objekt.

So aktivieren oder deaktivieren Sie Optionen:

« Tippen Sie auf das entsprechende Kontrollk&stchen oder ggf. auf den Schalter
neben dem Optionsnamen.

Zoomen
Die verfugbaren Zoomoptionen hangen von der verwendeten Anwendung ab.

So vergroflern oder verkleinern Sie (Zoom):

* Legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm, und drlicken Sie sie zusammen
(Verkleinern), oder ziehen Sie sie auseinander (VergroBern).

Beim VergroBern oder Verkleinern der Bildschirmansicht mithilfe zweier Finger, missen sich
die Finger hierzu im zoombaren Bereich befinden. Wenn Sie beispielsweise ein Foto
vergréBern mdchten, missen Sie darauf achten, dass sich beide Finger innerhalb des
Fotorahmens befinden.

12

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



Blattern

Blattern Sie, indem Sie lhren Finger auf dem Bildschirm nach oben oder unten bewegen.
Auf manchen Webseiten ist auch seitliches Blattern moglich.

Durch Ziehen oder Streichen wird nichts auf dem Bildschirm aktiviert.

So blattern Sie:

* Ziehen oder streichen Sie Ihren Finger in die Richtung, in die auf dem Bildschirm
geblattert werden soll.

¥ Um schneller zu blattern, streichen Sie mit lhrem Finger in die gewlinschte Richtung auf dem
Bildschirm.

So streichen Sie:

* Um schneller zu blattern, streichen Sie mit Ihrem Finger in die gewlnschte
Richtung auf dem Bildschirm. Sie k&nnen warten, bis das Blattern von alleine
endet, oder Sie kbnnen das Blattern sofort stoppen, indem Sie auf den Bildschirm
tippen.

Sensoren

Das Gerét verflugt Uber Sensoren, die sowohl auf Licht als auch auf Absténde reagieren.
Der Lichtsensor reagiert auf die Intensitat des Umgebungslichtes und passt die
Bildschirmhelligkeit entsprechend an. Der Abstandssensor schaltet den Sensorbildschirm
wahrend Sprachanrufen aus, wenn sich Ihr Ohr nahe am Bildschirm befindet. So wird
verhindert, dass versehentlich andere Geratefunktionen aktiviert werden.

13

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



N

—_

Akku

Laden des Akkus

Der Akku des Gerats ist nur teilweise geladen, wenn Sie das Gerat kaufen. Es kann
einige Minuten dauern, bevor das Akkusymbol [@ auf dem Bildschirm angezeigt wird,
wenn Sie das Ladekabel an eine Stromquelle anschlieBen, beispielsweise an einen USB-
Port oder ein Ladegerat. Sie kénnen das Gerat auch wahrend des Ladevorgangs
verwenden. Ein langes Laden des Gerats, zum Beispiel Uber Nacht, beschadigt den
Akku oder das Gerat nicht.

So laden Sie |hr Gerét:

o[

/4]’

SchlieBen Sie das Ladegeréat an eine Steckdose an.

Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels mit dem Ladegerat (oder mit dem USB-
Anschluss eines Computers).

Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem Micro USB-Anschluss des
Gerats (USB-Symbol nach oben). Die Benachrichtigungsleuchte leuchtet auf,
wenn der Ladevorgang beginnt.

Ziehen Sie das Kabel vom Gerat ab, sobald der Akku vollstandig geladen wurde.
Achten Sie darauf, den Anschluss nicht zu verbiegen.

Wenn der Akku vollstdndig entladen ist, kann es einige Minuten dauern, bevor die
Benachrichtigungsleuchte aufleuchtet und das Ladesymbol [§ angezeigt wird.

Benachrichtigungsleuchte fur den Akkuladestand

Grin Der Akkuladestand ist hoher als 90 %.
Rotes Blinken Der Akkuladestand ist niedrig

Orange Der Akku wird gerade geladen und der Akkuladestand betragt weniger als 90 %

So Uberprifen Sie den Akkuladestand:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Status > Akkuladung.

Optimieren der Akkuleistung
Mit den folgenden Tipps kénnen Sie die Akkuleistung verbessern:

Laden Sie das Gerat oft auf. Dies wirkt sich nicht auf die Lebensdauer des Akkus aus.
Beim Herunterladen von Daten aus dem Internet wird viel Energie verbraucht. Wenn Sie
nicht auf das Internet zugreifen, kdnnen Sie Energie sparen, indem Sie alle
Datenverbindungen Uber Mobilfunknetze deaktivieren. Diese Einstellung verhindert nicht,
dass das Gerat Daten Uber andere Drahtlosnetzwerke Ubertragt.

Deaktivieren Sie Bluetooth®- und Wi-Fi®-Verbindungen, wenn Sie diese Funktionen
nicht bendtigen. Sie kdnnen die Funktionen einfacher ein- und ausschalten, indem Sie im
Benachrichtigungsfenster die Statusleiste nach unten ziehen.

Benutzen Sie die Funktionen STAMINA-Modus und Akkuschonmodus, um den
Stromverbrauch zu reduzieren. Sie kdnnen den Energiesparmodus wéahlen, der am
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besten zu der Art passt, wie Sie Ihr Gerat benutzen. AuBerdem kdnnen Sie die
Einstellungen fur jeden Energiesparmodus anpassen.

Stellen Sie Ihre Synchronisierungsanwendungen (zum Synchronisieren von E-Mails,
Kalendereintragen und Kontaktdaten) auf eine manuelle Synchronisierung ein. Wenn Sie
stattdessen automatisch synchronisieren méchten, sollten Sie die
Synchronisierungsintervalle verlangerm.

Uberprifen Sie im MenU fur die Akkunutzung des Geréts, welche Anwendungen den
meisten Strom verbrauchen. Ihr Akku verbraucht mehr Strom, wenn Sie Video- oder
Musik-Streaming-Anwendungen wie YouTube™ verwenden. Manche von Google Play™
heruntergeladen Anwendungen verbrauchen maoglicherweise ebenfalls mehr Strom.
SchlieBen und beenden Sie Anwendungen, die Sie nicht nutzen.

Senken Sie die Helligkeitsstufe des Bildschirms.

Schalten Sie das Gerat aus oder aktivieren Sie die Einstellung Flugmodus, wenn Sie sich
in einem Gebiet ohne Netzabdeckung befinden. Andernfalls sucht das Gerat
ununterbrochen und unter hohem Stromverbrauch nach verflgbaren Netzen.

Benutzen Sie beim Horen von Musik ein original Sony™-Headset. Headset-Geréate
verbrauchen weniger Strom als die integrierten Lautsprecher lhres Gerats.

Schalten Sie Ihr Gerat so oft es geht in den Standby-Modus. Die Standby-Zeit ist die
Zeit, in der Ihr Gerat mit dem Netz verbunden ist, aber nicht verwendet wird.

Verzichten Sie auf einen Live-Hintergrund.

So greifen Sie auf das Meni fur die Akkunutzung zu:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen > Akkuverbrauch.

Verwenden des STAMINA-Modus

Aktivieren Sie die STAMINA-Modus-Funktion, um Ihre Wi-Fi®-Verbindung, die
Datentbertragung und verschiedene Anwendungen, die viel Energie verbrauchen,
anzuhalten, wenn Ihr Bildschirm nicht aktiv ist. Ist der STAMINA-Modus aktiv, ist der
Empfang von Anrufen, SMS- und MMS-Nachrichten dabei nach wie vor méglich. Sie
kénnen auBerdem eine Anwendungsliste mit Anwendungen erstellen, die auch bei einem
inaktiven Bildschirm weiter ausgefuhrt werden. Sobald der Bildschirm wieder aktiviert
wird, werden alle angehaltenen Funktionen wieder aufgenommen.

So aktivieren Sie den STAMINA-Modus:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.

Tippen Sie auf Energieoptionen.

Ziehen Sie den Schieber neben STAMINA-Modus nach rechts und tippen Sie
dann auf Aktivieren. Sobald der STAMINA-Modus aktiviert ist, wird & in der
Statusleiste angezeigt.

So deaktivieren Sie den STAMINA-Modus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.
Tippen Sie neben STAMINA-Modus auf (.

So andern Sie die Einstellungen fur den STAMINA-Modus:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.

Tippen Sie zum Offnen des MenUs ,Einstellungen® auf STAMINA-Modus.
Fligen Sie Anwendungen nach Wunsch hinzu oder entfernen Sie sie.
Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Einschatzen der Standby-Zeit lhres Gerats

Die Standby-Zeit gibt an, wie lange der Akku hélt, wenn Ihr Gerat mit dem Netz
verbunden ist, jedoch nicht aktiv genutzt wird (z. B. fur Telefonate). Wenn aktiviert,
bewertet der STAMINA-Modus kontinuierlich die verbleibende Standby-Zeit, die von der
tatsachlichen Nutzung des Gerates abhangt. Der STAMINA-Modus kann die Standby-
Zeit effektiver verlangern, wenn Sie den Bildschirm Ihres Gerates gesperrt lassen. Wenn
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Sie lhren Bildschirm selten sperren, werden Sie nur eine geringe Verbesserung der
Akkuleistung feststellen.

Wenn Sie Ihr Gerat zum ersten Mal verwenden, ist die ungefahre Standby-Zeit eventuell nicht
genau, da es noch keine Verlaufsdaten zum Abschatzen der Standby-Zeit gibt.

So zeigen Sie die ungefahre Standby-Zeit an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.

Verwenden des Modus flr einen niedrigen Akkuladestand

Sie kdnnen die Akkuschonmodus-Funktion aktivieren, um Energie zu sparen, wenn der
Akkuladestand niedrig ist. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Einstellungen fur die
Bildschirmhelligkeit, die Datentbertragung und die Vibrationsfunktion anpassen und so
den Stromverbrauch senken.

So aktivieren Sie den Modus flr einen niedrigen Akkuladestand:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.
Tippen Sie auf © neben Akkuschonmodus und anschlieBend auf Aktivieren.

So deaktivieren Sie den Modus flir einen niedrigen Akkuladestand:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.
Tippen Sie neben Akkuschonmodus auf (.

So andern Sie die Einstellungen fiir den Modus flr einen niedrigen Akkuladestand:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.

Tippen Sie zum Offnen des Menus ,Einstellungen auf Akkuschonmodus.
Legen Sie die gewlnschten Einstellungen fest.

Tippen Sie auf ©, wenn Sie fertig sind.

Bildschirmsperre

Bei der Bildschirmsperre handelt es sich um einen Bildschirm, der angezeigt wird,
wahrend das Geréat gesperrt, der Bildschirm aber aktiv ist. Die Bildschirmsperre kann
sich aus bis zu fUnf Bereichen zusammensetzen und Sie kdnnen zu jedem Bereich ein
Widget hinzufligen. Auf diese Widgets kdnnen Sie dann Uber die Bildschirmsperre
zugreifen. Beispielsweise kdnnen Sie das Kalender-Widget und ein E-Mail-Widget
hinzufligen, sodass Sie schnelleren Zugriff auf diese Anwendungen haben.

Das Uhrzeit-Widget befindet sich standardméaBig im mittleren Bereich der Bildschirmsperre.

So flgen Sie ein Widget zur Bildschirmsperre hinzu:

Driicken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm zu aktivieren.

Wischen Sie von oben links auf dem Bildschirm nach innen, bis [+ angezeigt wird,
und tippen Sie dann darauf.

Geben Sie ggf. lhren PIN-Code, |hr Muster oder Kennwort ein, um den Bildschirm
ZU entsperren.

Tippen Sie auf das hinzuzufligende Widget.

Befolgen Sie falls erforderlich die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Vorgang abzuschlieen.

So entfernen Sie ein Widget von der Bildschirmsperre:
Driicken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm zu aktivieren.
Berlhren und halten Sie das zu entfernende Widget und ziehen Sie es dann in den

=5

1w -
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So verschieben Sie ein Widget auf der Bildschirmsperre:

Driicken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm zu aktivieren.
Berlhren und halten Sie das zu verschiebende Widget. Ziehen Sie es
anschlieBend zur neuen Position.

Startbildschirm

Uber den Startbildschirm erhalten Sie Zugriff auf die Hauptfunktionen Ihres Geréts. Sie
konnen lhren Startbildschirm mithilfe von Anwendungen, Widgets, VerknUpfungen,
Ordnern, Designs und Hintergrinden anpassen.

Der Startbildschirm geht tber die normale BildschirmgréBe hinaus, sodass Sie zur
Anzeige der Inhalte in allen Bereichen des Startbildschirms nach links oder rechts
streichenmissen.®@ ® @ O @ @ @ zeigt, in welchem Teil des Startbildschirm
Sie sich befinden. Sie kénnen einen Bereich als Startbildschirm-Hauptbereich festlegen
sowie Bereiche hinzufligen oder l16schen.

Die Objekte in der unten auf dem Bildschirm angezeigten Leiste sind immer fir den schnellen
Zugriff verfugbar.

So rufen Sie die Startseite auf:
Driicken Sie 1.

So navigieren Sie auf der Startseite:
Streichen Sie nach rechts oder links.
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So stellen Sie ein Fenster als Hauptfenster flr den Startbildschirm ein:

Beruhren und halten Sie einen leeren Bereich lhres Startbildschirm gedrickt, bis
das Gerét vibriert.

Streichen Sie nach links oder rechts, um zu dem Fenster zu navigieren, das Sie als
Hauptfenster flr den Startbildschirm verwenden moéchten, und tippen Sie
anschlieBend auf #.

So fugen Sie lhrem Startbildschirm ein Fenster hinzu:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich lhres Startbildschirm gedrickt, bis
das Gerét vibriert.

Streichen Sie nach links oder rechts, um zu den Fenstern zu navigieren, und
tippen Sie anschlieBend auf @.

So I6schen Sie ein Fenster von der Startseite:

Beruhren und halten Sie einen leeren Bereich lhres Startbildschirm gedrickt, bis
das Gerat vibriert.

Streichen Sie nach links oder rechts, um zu dem Fenster zu navigieren, das Sie
I6schen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf .

Widgets

Widgets sind kleine Anwendungen, die direkt auf der Startbildschirm verwendet werden
konnen. Mit dem “WALKMAN”-Widget kénnen Sie zum Beispiel Musik direkt abspielen.

Bei einigen Widgets lasst sich die GroBe andern. Sie konnen diese Widgets vergroBern,
um mehr Inhalt zu sehen, oder verkleinern, um mehr Platz auf Ihrem Startbildschirm zu
haben.

So fugen Sie dem Startbildschirm ein Widget hinzu:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich lhres Startbildschirm gedrickt bis
das Gerét vibriert, und tippen Sie anschlieBend auf Widgets.
Tippen Sie auf das hinzuzuflUgende Widget.

So andern Sie die GroRRe eines Widgets:

Berlhren und halten Sie ein Widget, bis es vergroBert wird und das Gerat vibriert.
Lassen Sie das Widget anschlieBend wieder los. Wenn die GroBe des Widgets, z.
B. des Kalender-Widgets, geandert werden kann, werden ein hervorgehobener
Rahmen sowie Punkte zum Andern der GroBe angezeigt.

Ziehen Sie die Punkte nach innen oder auBen, um das Widget zu verkleinern oder
Zu vergroBern.

Um die neue GroBe des Widgets zu bestatigen, tippen Sie auf einen beliebigen
Punkt in Startbildschirm.
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Neuanordnen des Startbildschirms

Passen Sie die Darstellung lhres Startbildschirms an, und andern Sie die Funktionen, auf
die Sie von dort aus zugreifen kdnnen. Sie kdnnen den Bildschirmhintergrund &ndern,
Elemente verschieben, Ordner erstellen und Verknilpfungen sowie Widgets hinzufligen.

Anpassungsoptionen

Wenn Sie einen leeren Bereich auf Inrem Startbildschirm berUhren und halten, werden
folgende Anpassungsoptionen angezeigt:

@ Hinzuflgen von Widgets zu Ihrem Startbildschirm
Q Hinzufiigen von Anwendungen und VerknUpfungen
- Einstellen eines Hintergrunds fur Ihren Startbildschirm

2 Einstellen eines Hintergrunddesigns

So zeigen Sie Anpassungsoptionen auf dem Startbildschirm an:

Berlihren und halten Sie einen leeren Bereich |hres Startbildschirm gedrickt, bis
das Geréat vibriert und im unteren Bildschirmbereich Anpassungsoptionen
angezeigt werden.

So flgen Sie eine Verknipfung zum Startbildschirm hinzu:

Berthren und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Startbildschirm, bis das
Gerat vibriert und das Anpassungsmenu angezeigt wird.

Tippen Sie im Anpassungsment auf Apps.

Blattern Sie durch die Anwendungsliste und wahlen Sie eine Anwendung aus. Die
ausgewahlte Anwendung wird zum Startbildschirm hinzugefugt.

In Schritt 3 kdnnen Sie alternativ auf Verknlipf. tippen und eine verfligbare Anwendung aus
der Liste auswéhlen. Wenn Sie zum Hinzufligen von Verkniipfungen diese Methode
anwenden, ermdéglichen es einige verfiigbare Anwendungen, die Verknlpfung mit speziellen
Funktionen zu versehen.

So verschieben Sie ein Objekt auf der Startseite:

Berlhren und halten Sie das Objekt, bis es vergroBert wird und das Gerat vibriert.
Ziehen Sie das Objekt anschlieBend an die neue Position.

So léschen Sie ein Objekt aus der Startseite:

BerlUhren und halten Sie ein Objekt, bis es vergréBert wird und das Geréat vibriert.
Ziehen Sie das Objekt anschlieBend in .

So erstellen Sie einen Ordner auf dem Startbildschirm:

Berlhren und halten Sie ein Anwendungssymbol bzw. eine Verknipfung so lange,
bis dieses bzw. diese vergroBert wird und das Geréat vibriert. Ziehen Sie das
Symbol bzw. die VerknUpfung dann auf ein anderes Anwendungssymbol bzw.
eine andere Verknupfung.

So fligen Sie Objekte zu einem Ordner auf dem Startbildschirm hinzu:

BerUhren und halten Sie ein Objekt, bis es vergréBert wird und das Gerat vibriert.
Ziehen Sie das Objekt anschlieBend in den Ordner.

So benennen Sie einen Ordner auf dem Startbildschirm um:

Tippen Sie auf einen Ordner, um ihn zu 6ffnen.
Tippen Sie auf die Titelleiste des Ordners, um das Feld Ordnername anzuzeigen.
Geben Sie den neuen Ordnernamen ein, und tippen Sie auf Fertig.

Hintergrund der Startseite andern

Passen Sie die Startbildschirm mit Hintergrinden und verschiedenen Designs Ihren
Winschen entsprechend an.

19

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



So andern Sie den Hintergrund des Startbildschirms:

Berlihren und halten Sie einen leeren Bereich auf Inrem Startbildschirm, bis das
Gerat vibriert.
Tippen Sie auf Hintergrund und wahlen Sie eine Option.

So stellen Sie ein Design fir Ihren Startbildschirm ein:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich lhres Startbildschirm gedrickt, bis
das Gerat vibriert.
Tippen Sie auf Designs, und wahlen Sie ein Design.

Wenn Sie ein Design éndern, wird auch der Hintergrund einiger Anwendungen geéndert.

Aufnehmen eines Screenshots

Sie kdnnen Standbilder beliebiger Bildschirme lhres Gerats als Screenshot aufnehmen.
Die aufgenommenen Screenshots werden automatisch im Album gespeichert.

So nehmen Sie einen Screenshot auf:

Halten Sie die Einschalttaste und die Lautstarketaste gleichzeitig gedrickt, bis Sie
ein Klicken horen.
Um den Screenshot anzuzeigen, ziehen Sie die Statusleiste ganz nach unten.

Zugreifen und Verwenden von Anwendungen

Sie kdnnen Anwendungen Uber die auf der Startbildschirm bzw. auf dem
Anwendungsbildschirm vorhandenen VerknUpfungen 6ffnen.

Anwendungsbildschirm

Der Anwendungsbildschirm, der Uber Ihre Startbildschirm gedffnet wird, enthalt die auf
dem Gerat vorinstallierten sowie von Ihnen heruntergeladenen Anwendungen.

Der Anwendungsbildschirm geht Gber die normale BildschirmgréBe hinaus, so dass Sie
zur Anzeige samtlicher Inhalte nach links und rechts streichen mussen.

So 6ffnen Sie den Anwendungsbildschirm:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

So navigieren Sie im Anwendungsbildschirm:
Streichen Sie mit dem Finger im Anwendungsbereich nach links oder rechts.

So 6ffnen Sie das Menl des Anwendungsbildschirms:

Ziehen Sie bei gedffnetem Anwendungsbildschirm die linke Ecke des Bildschirms
nach rechts.

So fugen Sie eine Anwendungsverknipfung zum Startbildschirm hinzu:

BerUhren und halten Sie im Anwendungsbildschirm ein Anwendungssymbol, bis
der Bildschirm vibriert, und ziehen Sie dann das Symbol zum oberen Rand des
Bildschirms. Der Startbildschirm &ffnet sich.

Ziehen Sie das Symbol an die gewlnschte Stelle auf dem Startbildschirm und
lassen Sie los.
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Offnen und SchlieRen von Anwendungen

So starten Sie eine Anwendung:

Tippen Sie auf der Startbildschirm oder auf dem Anwendungsbildschirm auf die
Anwendung.

So schlieRen Sie eine Anwendung:
Dricken Sie ©.

Manche Anwendungen werden angehalten, wenn Sie {;; zum Beenden driicken, wahrend
andere Anwendungen weiterhin im Hintergrund ausgefiihrt werden. Im ersteren Fall kénnen
Sie beim nachsten Offnen der Anwendung lhre Arbeit wieder aufnehmen. Bei einigen
Anwendungen, die im Hintergrund ausgefihrt werden, fallen méglicherweise Gebuhren fir die
Datenverbindung an, bsplw. soziale Netzwerkdienste.

Fenster der kirzlich verwendeten Anwendungen

In diesem Fenster kdnnen Sie zwischen kurzlich verwendeten Anwendungen wechseln.
Sie kénnen auch kleine Apps 6ffnen.

So 6ffnen Sie das Fenster der kirzlich verwendeten Anwendungen:
Drlcken Sie .

Verwenden von kleinen Apps

Uber das Fenster der kiirzlich verwendeten Anwendungen kann mithilfe der
entsprechenden Leiste jederzeit auf verschiedene kleine Apps zugegriffen werden. Eine
kleine App nimmt nur einen kleinen Bereich des Bildschirms in Anspruch. Es ist also
maoglich, zur selben Zeit auf demselben Bildschirm neben einer kleinen App eine andere
Anwendung zu nutzen.

So 6ffnen Sie die Leiste fur Small Apps:
Drlcken Sie .

So 6ffnen Sie eine Small App:
Driicken Sie auf 31, um die Small Apps-Leiste anzuzeigen.
Tippen Sie auf die zu 6ffnende Small App.

Sie kénnen mehrere Small Apps gleichzeitig 6ffnen.

So schliefen Sie eine kleine App:
Tippen Sie im Fenster fur die kleine App auf E4.

So verschieben Sie eine Small App:

Wenn die Small App gedffnet ist, bertihren und halten Sie die obere linke Ecke der
Small App und verschieben Sie sie an die gewlnschte Position.

So minimieren Sie eine Small App:

Wenn die Small App gedffnet ist, berlihren und halten Sie die obere linke Ecke der
Small App und ziehen Sie die Small App in die rechte Ecke oder den unteren
Bereich des Bildschirms.

So ordnen Sie die Small Apps in der Small Apps-Leiste neu an:

Berthren und halten Sie eine Small App und ziehen Sie sie an die gewlinschte
Position.

So entfernen Sie eine Small App aus der zugehdrigen Leiste:
Beruhren und Halten Sie eine Small App und ziehen Sie sie zu .
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So stellen Sie eine zuvor entfernte Small App wieder her:

Offnen Sie die Small Apps-Leiste und tippen Sie dann auf A .
Berthren und halten Sie die Small App, die Sie wiederherstellen méchten, und
ziehen Sie diese dann in die Small Apps-Leiste.

So laden Sie eine Small App herunter:

Tippen Sie in der Small Apps-Leiste auf A und dann auf 4= und anschlieBend auf
&

Suchen Sie die Small App, die Sie herunterladen mdchten, und befolgen Sie die
Anweisungen zum Herunterladen und zum Abschluss der Installation.

So fligen Sie ein Widget als Small App hinzu:

Drlcken Sie I, um die Leiste fUr Small Apps anzuzeigen.

Tippen Sie auf A > 4> @.

Wahlen Sie ein Widget.

Geben Sie ggf. einen Namen fur das Widget ein. Tippen Sie anschlieBend auf OK.

Anwendungsmenu

Sie kénnen jederzeit ein MenU 6ffnen, wenn Sie eine Anwendung verwenden. Das
Erscheinungsbild des Menus ist anwendungsabhangig.

So 6ffnen Sie ein Men in einer Anwendung:
Driicken Sie in einer Anwendung &.

Nicht alle Anwendungen enthalten ein Mend.

Neuanordnen des Anwendungsbildschirms
Verschieben Sie die Anwendungen wunschgemali auf dem Anwendungsbildschirm.

So ordnen Sie Anwendungen auf dem Anwendungsbildschirm an:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmments die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.
Wahlen Sie unter APPS ANZEIGEN die gewtinschte Option.

So verschieben Sie eine Anwendung auf dem Anwendungsbildschirm:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmments die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.

Stellen Sie sicher, dass Eigene Sortierung unter APPS ANZEIGEN ausgewahit
ist.

Berlhren und halten Sie die Anwendung, bis sie vergroBert wird und das Gerat
vibriert. Ziehen Sie sie anschlieBend zur neuen Position.

So deinstallieren Sie eine Anwendung vom Anwendungsbildschirm:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmments die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.

Tippen Sie auf Deinstallieren. Alle nicht zu deinstallierenden Anwendungen sind
mit einem E3 gekennzeichnet.

Tippen Sie auf die zu deinstallierende Anwendung und tippen Sie dann auf
Deinstallieren.

Status und Benachrichtigungen

Anhand der oben auf dem Bildschirm angezeigten Statusleiste kdnnen Sie die Vorgange
auf Inrem Gerét beobachten. Im Falle neuer oder laufender Vorgange erhalten Sie links
Benachrichtigungen. So werden hier beispielsweise neue Nachrichten und
Kalenderbenachrichtigungen angezeigt. Auf der rechten Seite werden die Signalstarke,
der Akkustatus und andere Informationen angegeben.
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Mithilfe des Benachrichtigungsfensters kénnen Sie grundlegende Gerateeinstellungen

anpassen, wie zum Beispiel Wi-Fi®, Bluetooth®, Datenlibertragung und Ton. Sie kdnnen
das Menu ,Einstellungen® auch Uber den Benachrichtigungsbereich 6ffnen, um weitere
Einstellungen anzupassen.

Uberpriifen von Benachrichtigung und laufenden Aktivitaten

Sie kénnen die Statusleiste nach unten ziehen, um das Benachrichtigungsfenster zu
6ffnen und weitere Informationen abzurufen. Beispielsweise kdnnen Sie in diesem
Fenster eine neue Nachricht 6ffnen oder einen Termin im Kalender anzeigen. AuBerdem
kénnen Sie einige Anwendungen 6ffnen, die im Hintergrund ausgeflhrt werden, wie den
Musikplayer.

So 6ffnen Sie das Benachrichtigungsfenster:

- Yy

B =
BONY

~(\

* Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.

So schlieen Sie das Benachrichtigungsfenster:

—_—m——
Boaw e

BONY

d
)
¢ | -
e

* Ziehen Sie die unten im Benachrichtigungsfenster angezeigte Registerkarte nach
oben.

So reagieren Sie auf eine Benachrichtigung:
= Tippen Sie auf die Benachrichtigung.
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So I6schen Sie Benachrichtigungen aus dem Benachrichtigungsfenster:

Fahren Sie mit lhrem Finger Uber eine Nachricht, und streichen Sie nach links oder
rechts.

So léschen Sie alle Benachrichtigungen vom Benachrichtigungsfeld aus:
Tippen Sie auf Léschen.

Das Gerat Uber das Benachrichtigungsfeld einstellen

Sie kénnen das Menu ,Einstellungen” auch Uber das Benachrichtigungsfeld &ffnen, um

die Schnelleinstellungen fiir das Gerét zu &ndern. Sie kénnen beispielsweise Wi-Fi®
einschalten.

So o6ffnen Sie vom Benachrichtigungsfenster aus das Meni mit den
Geréateinstellungen:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie 4.

So passen Sie die Toneinstellungen Uber das Benachrichtigungsfenster an:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf o).

So steuern Sie die Bluetooth®-Funktion (iber das Benachrichtigungsfeld:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf 3.

So steuern Sie die Wi-Fi®-Funktion Uber das Benachrichtigungsfenster:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf 2.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die Datenlbertragung Uber das
Benachrichtigungsfenster:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf 3.

Zugreifen auf Einstellungen

Uber das Men( ,Einstellungen® kénnen Sie die Einstellungen Ihres Gerats anzeigen und
andern. Das Einstellungsmenu ist sowohl Uber das Benachrichtigungsfeld als auch Uber
den Anwendungsbildschirm zuganglich.

So greifen Sie auf die Gerateeinstellungen zu:
Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen.

Sie kdnnen auf dem Startbildschirm auch die Statusleiste nach unten ziehen und auf %
tippen, um auf die Gerateeinstellungen zuzugreifen.

Text eingeben

Sie kdnnen aus mehreren Tastaturen und Eingabemethoden flir aus Buchstaben, Zahlen
und anderen Zeichen bestehenden Text auswahlen. Sie kdnnen in zwei oder drei
romanischen Sprachen schreiben ohne die Tastatur zu wechseln. Die internationale
Tastatur des Xperia™ erkennt die Sprache und schlagt wahrend des Tippens Worter vor.

Bildschirmtastatur

Sie kdnnen entweder Text mit der QWERTZ-Bildschirmtastatur durch Tippen auf jeden
einzelnen Buchstaben eingeben oder mithilfe der Gesteneingabenfunktion mit lhrem
Finger von Buchstabe zu Buchstabe fahren, um Woérter zu schreiben. Wenn Sie lieber
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eine kleinere Version der Bildschirmtastatur verwenden und Text nur mit einer Hand
eingeben mdchten, kdnnen Sie stattdessen die Einhandtastatur aktivieren.

Sie kénnen bis zu drei Sprachen fur die Texteingabe auswahlen. Die Tastatur erkennt die

von lhnen verwendete Sprache und schlagt wahrend des Tippens Worter in dieser
Sprache vor. Einige Anwendungen 6ffnen die Bildschirmtastatur automatisch, z. B. E-
Mail- und Messaging-Anwendungen.

The | T
Falwleln]rlvJulilaler
Mlalsfolrloln]alefL
| z x c v eln ow IEE-1
[T IR—
654 2

1 Ein Zeichen vor dem Cursor léschen

Einen Zeilenumbruch eingeben oder die Texteingabe bestatigen

Leerzeichen eingeben

4 Tastatur personalisieren. Diese Taste wird nach der Personalisierung der Tastatur ausgeblendet.
5 Zahlen und Symbole anzeigen. Tippen Sie flr weitere Symbole auf +=$.

6 Zwischen Kleinbuchstaben 1}, GroBbuchstaben 4 und GroBbuchstabenarretierung ‘@ wechseln. In
manchen Sprachen kann Uber diese Taste auf zusétzliche Zeichen der Sprache zugegriffen werden.

So zeigen Sie die Bildschirmtastatur an, um Text einzugeben:
Tippen Sie auf ein Texteingabefeld.

So verwenden Sie die Bildschirmtastatur im Querformat:
Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, kippen Sie das Geréat auf die Seite.

Unter Umsténden miissen Sie in einigen Anwendungen Einstellungen anpassen, um das
Querformat zu aktivieren.

So geben Sie Text Zeichen fir Zeichen ein:

Auf der Tastatur angezeigte Zeichen geben Sie ein, indem Sie auf das gewunschte
Zeichen tippen.

Sie kénnen Varianten eingeben, indem Sie lang auf ein Standardzeichen auf der
Tastatur tippen, bis eine Liste der verfligbaren Optionen angezeigt wird. Wahlen
Sie dann das gewUnschte Zeichen. Um beispielsweise den Buchstaben ,&*
einzugeben, bertihren und halten Sie so lange ,.e", bis andere Optionen angezeigt
werden. Ziehen Sie und wéahlen Sie dann den Buchstaben ,&“. Belassen Sie den
Finger wahrenddessen auf der Tastatur.

So geben Sie einen Satzpunkt ein:
Wenn Sie ein Wort eingegeben haben, tippen Sie zweimal auf die Leertaste.

So geben Sie Text per Gesteneingabe ein:

Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, fahren Sie mit Inrem Finger von
Buchstabe zu Buchstabe, um das gewlnschte Wort zu schreiben.

Nachdem Sie die Eingabe eines Worts beendet haben, haben Sie Ihren Finger an.
Basierend auf den von Ihnen eingegebenen Buchstaben wird ein Wort angezeigt.
Wenn das gewlnschte Wort nicht angezeigt wird, tippen Sie auf €4, um andere
Optionen anzuzeigen und entsprechend auszuwahlen. Wenn die gewlinschte
Option nicht angezeigt wird, 16schen Sie das gesamte Wort und geben Sie es
erneut ein oder geben Sie das Wort ein, indem Sie die einzelnen Buchstaben
eingeben.
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So andern Sie Streichen zum Schreiben-Einstellungen:

Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, tippen Sie auf 1212.

Tippen Sie auf X und anschlieBend auf Tastatureinstellungen> Einstellungen fir
Texteingabe.

Um die Gesteneingabefunktion (Streichen zum Schreiben) zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren, markieren Sie das Kontrollkastchen Streichen zum Schreiben bzw.
heben Sie die Markierung auf.

So verwenden Sie die Einhandtastatur:

Offnen Sie die Bildschirmtastatur im Hochformat und tippen Sie anschlieBend auf
1212,

Tippen Sie auf X und anschlieBend auf Einhandtastatur.

Tippen Sie zum Verschieben der Einhandtastatur nach links oder rechts auf dem
Bildschirm entsprechend auf € oder ».

Wenn Sie wieder zur Vollbildschirmtastatur zuriickkehren méchten, tippen Sie auf [7].

Eingeben von Text Uber die Spracheingabe

Wenn Sie Text eingeben mochten, kdnnen Sie dies auch Uber die
Spracheingabefunktion tun, anstatt die Worter manuell einzugeben. Sprechen Sie
einfach die Wérter aus, die Sie eingeben mdchten. Die Spracheingabe ist eine
experimentelle Technologie von Google™, die fir mehrere Sprachen und Regionen
verfugbar ist.

So aktivieren Sie die Spracheingabe:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12r.

Tippen Sie auf X und anschlieBend auf Tastatureinstellungen.

Markieren Sie das Kontrollkéstchen Taste fiir Google Voice Typing.

Tippen Sie auf *, um lhre Einstellungen zu speichern. Ein Mikrofonsymbol § wird
auf der Bildschirmtastatur angezeigt.

So geben Sie Text Uber die Spracheingabe ein:

Offnen Sie die Bildschirmtastatur.

Tippen Sie auf §. Wenn @ angezeigt wird, sprechen Sie, um Text einzugeben.
Tippen Sie erneut auf @, wenn Sie fertig sind. Der vorgeschlagene Text wird
angezeigt.

Bearbeiten Sie den Text bei Bedarf manuell.

Wenn Sie die Tastatur einblenden und Text manuell eingeben méchten, tippen Sie auf 2%

Bearbeiten von Text

Sie kénnen sowohl im Hoch- als auch im Querformat Text auswahlen, ausschneiden,
kopieren und einflgen, indem Sie auf den eingegebenen Text tippen. Im Hochformat
stehen die notwendigen Bearbeitungswerkzeuge in einer Anwendungsleiste zur
Verfigung. Im Querformat sind die gleichen Werkzeuge Uber die Schaltflache
,Bearbeiten* abrufbar.

Anwendungsleiste
I P RET
L
L | |
1 2 3 4 5
1 Anwendungsleiste schlieBen
2 Gesamten Text wahlen
3 Text ausschneiden
4 Text kopieren
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5 Text einflgen
[fy wird nur angezeigt, wenn Sie Text in der Zwischenablage gespeichert haben.

So wahlen Sie einen Text aus:

Geben Sie einen Text ein und tippen Sie dann zweimal auf den Text. Das Wort,
auf das Sie tippen, wird auf beiden Seiten durch Registerkarten markiert.
Ziehen Sie die Registerkarten nach links oder nach rechts, um weiteren Text zu
wahlen.

So bearbeiten Sie Text im Hochformat:

Geben Sie einen Text ein und tippen Sie dann zweimal auf den eingegebenen
Text, damit die Anwendungsleiste angezeigt wird.

Wahlen Sie den zu bearbeitenden Text aus und nehmen Sie die gewlnschten
Anderungen Uber die Anwendungsleiste vor.

So bearbeiten Sie Text im Querformat:

Geben Sie einen Text ein und tippen Sie dann zweimal auf den eingegebenen
Text.

Wahlen Sie den Text, den Sie bearbeiten mdchten, tippen Sie anschlieBend auf
Bearbeiten und wahlen Sie eine Option.

Tastatureinstellungen

Sie kénnen die Einstellungen fur Bildschirmtastatur wahlen, wie etwa die Eingabesprache
und die automatische Korrektur.

So greifen Sie auf die Einstellungen fur die Bildschirmtastatur zu:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12v.

Tippen Sie auf X und anschlieBend auf Tastatureinstellungen und &ndern Sie die
entsprechenden Einstellungen.

Um eine Eingabesprache fUr die Texteingabe hinzuzuflgen, tippen Sie auf
Eingabesprachen und markieren Sie die entsprechenden Kontrollkastchen.
Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

So andern Sie die Texteingabeeinstellungen:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12r.
Tippen Sie auf X und anschlieBend auf Tastatureinstellungen > Einstellungen fir
Texteingabe und wahlen Sie die entsprechenden Einstellungen.

So zeigen Sie die Smileytaste an:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12v.
Tippen Sie auf % und anschlieBend auf Tastatureinstellungen >
Tastaturdarstellung > Weitere Tasten.

Markieren Sie das Kontrollkastchen Smileytaste.

Anpassen des Geréts

Sie kénnen verschiedenen Gerateeinstellungen an Ihre Winsche anpassen.
Beispielsweise kdnnen Sie die Sprache andern, einen personlichen Rufton hinzufligen
oder die Bildschirmhelligkeit anpassen.

Einstellen der Lautstarke

Sie kénnen die Ruftonlautstarke fur eingehende Anrufe und Benachrichtigungen und die
Lautstarke fur die Musik- und Videowiedergabe einstellen.

So passen Sie die Ruftonlautstarke mit der Lautstarketaste an:
Dricken Sie die Lautstarketaste aufwarts oder abwarts.
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So passen Sie die Lautstarke der abgespielten Medien mit der Lautstarketaste an:

Wenn Sie Musik héren oder ein Video anzeigen, dricken Sie die Lautstarketaste
oben oder unten.

Anpassung der Soundeinstellungen

Sie kdnnen verschiedene Soundeinstellungen anpassen. Sie kénnen |hr Gerat stumm
schalten, damit es nicht klingelt, wenn Sie zum Beispiel gerade in einem Meeting sind.

So versetzen Sie das Gerat in den Vibrationsmodus:

Driicken Sie auf die Lautstarketaste (Minus), bis %, in der Statusleiste angezeigt
wird.

So versetzen Sie das Gerat in den Lautlosmodus:

Driicken auf Sie die Lautstarketaste, bis das Gerat vibriert und %, in der
Statusleiste angezeigt wird.
Driicken Sie erneut auf die Lautstarketaste. J4 wird in der Statusleiste angezeigt.

So legen Sie den Vibrations- und Klingelmodus des Gerat fest:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Téne.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Beim Klingeln vibrieren.

Datum und Uhrzeit
Sie kdnnen das Datum und die Uhrzeit im Gerat andern.

So stellen Sie das Datum manuell ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Autom. Datum/Uhrzeit, falls es aktiviert ist.
Tippen Sie auf Datum festlegen.

Blattern Sie nach oben und unten, um das Datum einzustellen.

Tippen Sie auf Einstellen.

So stellen Sie die Uhrzeit manuell ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Autom. Datum/Uhrzeit, falls es aktiviert ist.
Tippen Sie auf Uhrzeit festlegen.

Blattern Sie nach oben oder unten, um die Stunden und Minuten einzustellen.
Blattern Sie ggf. nach oben, um zu AM oder PM zu wechseln.

Tippen Sie auf Einstellen.

So stellen Sie die Zeitzone ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Automatische Zeitzone, falls es aktiviert ist.
Tippen Sie auf Zeitzone auswahlen.

Wahlen Sie eine Option.

Ruftoneinstellungen

So stellen Sie einen Rufton ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Téne > Klingelton.
Wahlen Sie einen Rufton.

Tippen Sie auf Fertig.
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So aktivieren Sie MFV-Tone:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Téne.
Aktivieren Sie die Kontrollkastchen Wéhltastenténe und Téne bei Beriihrung.

So wahlen Sie den Benachrichtigungston aus:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Téne > Benachrichtigungston.

Wéhlen Sie den Ton aus, der wiedergegeben wird, wenn eine Benachrichtigung
eingent.

Tippen Sie auf Fertig.

Bildschirmeinstellungen

So passen Sie die Bildschirmhelligkeit an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf $::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Helligkeit.

Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen An Lichtverhaltnisse anpassen, falls es
aktiviert ist.

Ziehen Sie den Schieber, um die Helligkeit einzustellen.

Wahlen Sie eine geringere Helligkeitsstufe, um die Akkuleistung zu verbessern.

So stellen Sie die Bildschirmvibration bei Beriihrung ein:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie dann auf % > Téne.
Markieren Sie das Kontrollkéstchen Bei Beriihrung vibrieren. Der Bildschirm
vibriert nun, wenn Sie auf Auswahltasten und bestimmte Anwendungen tippen.

So stellen Sie die Wartezeit ein, bis sich der Bildschirm ausschaltet:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Ruhezustand.
Wahlen Sie eine Option.

Driicken Sie kurz die Einschalttaste (!), um den Bildschirm schnell auszuschalten.

Spracheinstellungen

Sie koénnen fUr |hr Gerat eine Standardsprache auswahlen und diese zu einem spateren
Zeitpunkt andern.

So andern Sie die Sprache:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sprache & Eingabe > Sprache.
Wahlen Sie eine Option.

Tippen Sie auf OK.

Wenn Sie die falsche Sprache gewahlt haben und Sie daher die Menlibezeichnungen nicht
lesen kdénnen, tippen Sie auf . Wéhlen Sie dann den Text neben [, und wéhlen Sie den
ersten Eintrag im sich daraufhin 6ffnenden MenU. Sie kénnen die gewlinschte Sprache wahlen.

Flugmodus

Die Sende-/Empfangskomponenten lhres Gerats flr Mobilfunknetz und Radio bleiben im
Flugmodus ausgeschaltet, um Stérungen empfindlicher Gerate zu vermeiden. Es ist
allerdings nach wie vor moglich, Spiele auszufihren, Musik zu héren, Videos
anzuschauen und anderen Inhalt aufzurufen, sofern sich diese Daten auf der
Speicherkarte oder dem internen Speicher befinden. Bei aktivierten Alarmen kdnnen Sie
sich ebenfalls durch Alarme benachrichtigen lassen.

Die Aktivierung des Flugmodus reduziert den Stromverbrauch.
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So schalten Sie den Flugmodus ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf $::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mekhr....
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Flugmodus.

Sie kdnnen auBerdem die Einschalttaste (/) gedriickt halten und dann im Men(, das ged&ffnet
wird, Flugmodus wéhlen.

Speicher

Sie kdnnen Daten im internen Speicher des Geréats und auf einer Speicherkarte
speichern.

So Uberpriifen Sie den Speicherstatus:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Speicher, um den Speicherstatus zu Uberprfen.

Speicherkarte

Das Gerat unterstitzt microSD™-Speicherkarten, die zum Speichern von Medieninhalten
verwendet werden. Diese Karte kann auch als Ubertragbare Speicherkarte mit anderen
kompatiblen Geraten genutzt werden.

Die Speicherkarte missen Sie ggf. separat erwerben.

Sicheres Entfernen der Speicherkarte

Wenn Ihr Gerat ausgeschaltet ist, kdnnen Sie jederzeit die Speicherkarte sicher aus dem
Gerat entfernen. Wenn Sie die Speicherkarte entfernen moéchten, wahrend Ihr Gerat
eingeschaltet ist, missen Sie die Speicherkarte zuerst trennen, bevor Sie sie tatsachlich
aus dem Gerét entfernen. Dadurch kann eine Beschadigung der Speicherkarte sowie der
Verlust der auf der Karte gespeicherten Daten verhindert werden.

So melden Sie die Speicherkarte ab:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.
Tippen Sie auf Speicher > SD-Karte entnehmen.

Formatieren der Speicherkarte

Sie kénnen die Speicherkarte des Gerats formatieren, um z. B. Speicher freizugeben.
Dabei werden samtliche Daten auf der Karte geldscht.

Alle Daten auf der Speicherkarte werden beim Formatieren geldscht. Sichern Sie alle
gewUlinschten Daten, bevor Sie die Karte formatieren. Zum Sichern Ihrer Daten kdnnen Sie
diese auf Ihren Computer kopieren. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Gerat mit
einem Computer verbinden auf Seite 93.

So formatieren Sie die Speicherkarte:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, und tippen Sie auf .
Tippen Sie auf Speicher > SD-Karte Iéschen.
Tippen Sie zum Bestatigen auf SD-Karte I6schen > Alles I16schen.

Ldschen des Anwendungsspeichers

Unter Umstanden muss der Speicher einer Anwendung manchmal geldéscht werden.
Dies ist mdglicherweise der Fall, wenn der Anwendungsspeicher beispielsweise voll ist
oder Sie die Highscore-Liste eines Spiels I6schen mdchten. Vielleicht mdchten Sie auch
eingehende E-Mails, SMS und MMS in einigen Anwendungen I&schen.

30

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



@ D WN —

Y ) AWN —

So I6schen Sie den Speicher einer Anwendung:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf £.

Tippen Sie auf Apps.

Tippen Sie auf die Anwendung, deren Speicher vollstandig geldscht werden soll.
Tippen Sie auf Cache leeren.

Bei einigen Anwendungen kann der Speicher nicht geléscht werden.

Verwenden eines Headsets

Verwenden Sie das im Lieferumfang lhres Geréts enthaltene Zubehér oder anderes
kompatibles Zubehdr zur Erzielung einer optimalen Leistung.

So verwenden Sie ein Headset:

SchlieBen Sie das Headset an |hr Gerat an.
Um einen Anruf anzunehmen, drlicken Sie die Rufannahmetaste.
Um den Anruf zu beenden, driicken Sie die Rufannahmetaste.

Sie kdnnen ein Headset separat erwerben, falls es nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten
ist.

Beim Abspielen von Musik wird die Wiedergabe unterbrochen, wenn Sie einen Anruf
annehmen. Die Wiedergabe wird nach Beendigung des Anrufs fortgesetzt.

Einstellungen flr Internet und Messaging

Wenn Sie MMS senden oder auf das Internet zugreifen mochten, aber kein Wi-Fi®-Netz
verflgbar ist, bendtigen Sie eine funktionierende mobile Datenverbindung. AuBerdem
mussen die Internet- und Messaging-Einstellungen korrekt sein. Hier sind ein paar Tipps:

Fur die meisten Mobilfunknetze und -betreiber sind die Einstellungen fir Internet und
Messaging-Funktionen im Gerat vorinstalliert. Sie kdnnen also sofort auf das Internet
zugreifen und MMS senden.

In manchen Fallen erhalten Sie beim ersten Einschalten des Gerats nach dem Einstecken
der SIM-Karte die Gelegenheit, die Einstellungen flr Internet und Messaging
herunterzuladen. Sie kénnen diese Einstellungen auch spéater Gber das MenU
»Einstellungen® herunterladen.

Sie kénnen Internet- und Messaging-Einstellungen im Gerat jederzeit manuell hinzufiigen,
andern oder l6schen. Ausfuhrlichere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Manchmal dauert es einige Zeit, bis eine funktionierende mobile Datenverbindung besteht.
Das ist insbesondere bei einem schwachen und instabilen Signal der Fall. Die Signalstarke
des Mobilfunknetzes verbessert sich, wenn Sie sich an einen hindernisfreien und offenen
Standort oder in die N&he eines Fensters begeben.
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So laden Sie Einstellungen fir Internet und Messaging herunter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf $::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Interneteinstellungen.

Tippen Sie auf Akzeptieren. Es wird [ in der Statusleiste angezeigt, sobald die
Einstellungen heruntergeladen worden sind.

Falls die Einstellungen nicht auf Ihr Gerat heruntergeladen werden kdnnen, Uberprifen Sie die
Signalstérke lhres Mobilfunknetzes. Begeben Sie sich an einen hindernisfreien und offenen
Standort oder in die N&he eines Fensters.

So setzen Sie die Standardinterneteinstellungen zurtick:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, und tippen Sie auf .
Tippen Sie auf Mehr... > Mobilfunknetze.

Tippen Sie auf Zugriffspunktnamen und anschlieBend auf &.
Tippen Sie auf Zuriick auf Standard.

Zugriffspunktnamen

Ein Zugriffspunktname wird zur Herstellung von Datenverbindungen zwischen lhrem
Gerat und dem Internet verwendet. Der Zugriffspunktname legt fest, welcher IP-
Adresstyp verwendet werden soll, welche Sicherheitsmethoden angewandt werden und
welche festen Verbindungen zu verwenden sind. Die Uberprifung des
Zugriffspunktnamen ist hilfreich, wenn Sie Uber keinen Zugriff auf das Internet bzw. Gber
keine Datenverbindung verfligen oder wenn Sie MMS empfangen.

So zeigen Sie den aktuellen Zugriffspunktnamen an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze.
Tippen Sie auf Zugangspunkte.

Gibt es mehrere verfligbare Verbindungen, ist die aktive Netzwerkverbindung durch eine
markierte Schaltflaiche © gekennzeichnet.

So fugen Sie Interneteinstellungen manuell hinzu:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze.

Tippen Sie auf Zugangspunkte > .

Tippen Sie auf Name, und geben Sie den Namen des Netzwerkprofils ein, das Sie
erstellen mdchten.

Tippen Sie auf APN und geben Sie den Namen des Zugriffspunkts ein.

Geben Sie alle sonstigen fur Ihren Netzbetreiber erforderlichen Informationen ein.
Tippen Sie nach Abschluss der Eingabe auf § und dann auf Speichern.

Mobilfunknetzeinstellungen

lhr Gerat wechselt automatisch zwischen Mobilfunknetzen, je nachdem, welche
Mobilfunknetze in einem bestimmten Bereich verfUgbar sind. Sie kdnnen lhr Gerat auch
manuell so einstellen, dass es einen bestimmten Mobilfunknetzmodus verwendet, wie
zum Beispiel WCDMA oder GSM.

So wahlen Sie einen Netzwerkmodus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf $::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze.
Tippen Sie auf Netzwerkmodus.

Wahlen Sie einen Netzwerkmodus.
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So wahlen Sie manuell ein anderes Netz:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze > Dienstanbieter.
Tippen Sie auf Suchmodus > Manuell.

Wahlen Sie ein Netz.

Bei manueller Wahl eines Netzes sucht |hr Gerat nicht nach anderen Netzen, auch wenn Sie
sich auBer Reichweite des manuell gewahlten Netzes begeben.

So aktivieren Sie die automatische Netzwahl:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, und tippen Sie auf .
Tippen Sie auf Mehr... > Mobilfunknetze > Dienstanbieter.
Tippen Sie auf Suchmodus > Automatisch.

Daten-Roaming

Einige Netzbetreiber erlauben es, dass Sie auBerhalb Ihres Heimnetzes in einem
Roaming-Netz mobile Daten senden und empfangen kénnen. Es wird empfohlen, dass
Sie sich im Voraus Uber die entsprechenden DatenlbertragungsgebUhren informieren.

So aktivieren oder deaktivieren Sie Daten-Roaming:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Daten-Roaming oder heben Sie die Auswahl
auf.

Es ist nicht mdglich, Daten-Roaming bei deaktivierter mobiler Datenverbindung zu aktivieren.
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Herunterladen von Anwendungen

Herunterladen von Anwendungen von Google Play™

Bei Google Play™ handelt es sich um den offiziellen Online-Store von Google zum
Herunterladen von Anwendungen, Spielen, Musik, Filmen und Blichern. Er umfasst
sowohl kostenlose als auch kostenpflichtige Anwendungen. Bevor Sie mit dem
Herunterladen Uber Google Play™ beginnen, vergewissern Sie sich, dass eine

funktionierende Internetverbindung, vorzugsweise eine Wi-Fi®-Verbindung, besteht, um
die Gebuhren fur die DatenUbertragung zu begrenzen.

Damit Sie Google Play™ verwenden kdnnen, bendtigen Sie ein Google™-Konto. Google
Play™ ist moglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen verfligbar.

So laden Sie eine Anwendung von Google Play™ herunter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Play Store.

Finden Sie ein Objekt, das Sie herunterladen moéchten, indem Sie die Kategorien
durchsuchen oder die Suchfunktion verwenden.

Tippen Sie auf ein Objekt, um die entsprechenden Details anzuzeigen, und folgen
Sie den Anweisungen, um die Installation abzuschlie3en.

Einige Anwendungen missen unter Umstanden auf Daten, Einstellungen und verschiedene
Funktionen auf Ihrem Geréat zugreifen, um richtig zu funktionieren. Installieren Sie und statten
Sie nur Anwendungen mit Berechtigungen aus, denen Sie vertrauen.

Sie kdnnen die einer heruntergeladenen Anwendung gewéhrten Berechtigungen anzeigen,
indem Sie unter Einstellungen > Apps auf die Anwendung tippen.

Herunterladen von Anwendungen von anderen Quellen

Wenn Sie Ihr Gerat derart eingerichtet haben, dass es Downloads von anderen Quellen
als Google Play™ erlaubt, kdnnen Sie Anwendungen direkt von anderen Websites
herunterladen, indem Sie die entsprechenden Anweisungen befolgen.

Sollten Sie Anwendungen aus unbekannten oder unzuverldssigen Quellen installieren, kann lhr
Gerat beschadigt werden. Laden Sie nur Anwendungen von zuverldssigen Quellen herunter.
Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich an den Anbieter der Anwendung.

So erlauben Sie den Download von Anwendungen von anderen Quellen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit.

Markieren Sie das Kontrollkastchen Unbekannte Herkunft.
Tippen Sie auf OK.

Einige Anwendungen mussen unter Umsténden auf Daten, Einstellungen und verschiedene
Funktionen auf Ihrem Gerat zugreifen, um richtig zu funktionieren. Installieren Sie und statten
Sie nur Anwendungen mit Berechtigungen aus, denen Sie vertrauen.

Sie kdnnen die einer heruntergeladenen Anwendung gewéhrten Berechtigungen anzeigen,
indem Sie unter Einstellungen > Apps auf die Anwendung tippen.
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Anrufen

Anrufe tétigen

Uberblick tiber das Tatigen von Anrufen

Sie kdnnen einen Anruf tatigen, indem Sie eine Rufnummer manuell wahlen, auf eine in
der Kontaktliste gespeicherte Nummer tippen oder indem Sie auf die Rufnummer in lhrer
Anrufprotokoll-Ansicht tippen. Sie kdnnen auch die intelligente Wahlfunktion verwenden,
um schnell nach Rufnummern aus Ihrer Kontaktliste und Anrufprotokollen zu suchen.

1 2 3 4

b

| 1000 0000 _ -’ 3
alo o aio L4 3
1010 1010 a
— 5
Te 2w 3w
4 B= 6~ | 6
o 8w  Qmm
* 0~ #
T | T
9 8 7

1 Kontaktliste 6ffnen
Alle Anrufprotokolleintrége anzeigen

Kontaktfavoriten anzeigen

A W N

Alle auf lnrem Gerat gespeicherten Kontaktgruppen anzeigen
Nummer I6schen

Waéhltastatur

Anrufprotokoll ausblenden oder I6schen

Anruftaste

© 00 ~N O O

Wahltaste ein- oder ausblenden

So tatigen Sie einen Anruf durch die Wahl einer Rufnummer:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Telefon.
Geben Sie die Nummer des Empfangers ein und tippen Sie auf ¢.

So tatigen Sie einen Anruf mithilfe der intelligenten Wahlfunktion:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Telefon.

Geben Sie Uber die Wahltastatur die Buchstaben oder Zahlen ein, die dem
anzurufenden Kontakt entsprechen. Bei der Eingabe der einzelnen Buchstaben
oder Zahlen wird eine Liste mdglicher Treffer angezeigt.

Tippen Sie auf den anzurufenden Kontakt.
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So tatigen Sie einen Auslandsanruf:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Telefon.

BerUhren und halten Sie 0, bis ein Pluszeichen (+) angezeigt wird.

Geben Sie die Landeskennzahl, Ortsnetzkennzahl (ohne fuhrende Null) und
Rufnummer ein und tippen Sie auf ¢.

Anzeigen oder Verbergen der Rufnummer

Sie kdnnen auswahlen, ob Ihre Rufnummer auf Geraten Ihres Gesprachspartners
angezeigt oder verborgen werden soll.

So zeigen Sie Ihre Rufnummer an oder blenden sie aus:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Zusatzliche Einstellungen >
Anrufer-ID:.

Empfangene Anrufe

So nehmen Sie einen Anruf an:

124 ]

So weisen Sie einen Anruf ab:

A DG o o @

So schalten Sie den Klingelton flr einen ankommenden Anruf stumm:
Driicken Sie die Lautstarketaste, wenn ein Anruf eingeht.

Abweisen eines Anrufs mit einer Nachricht

Sie kdnnen einen Anruf mit einer vordefinierten Nachricht abweisen. Wenn die Sie einen
Anruf mit einer dieser Nachrichten abweisen, wird die Nachricht automatisch an den
Anrufer gesendet und auf Inrem Gerét gespeichert.

Sechs Nachrichten sind in Ihrem Gerét vordefiniert. Sie kdnnen aus diesen vordefinierten
Nachrichten wéhlen, die sich bei Bedarf auch bearbeiten lassen.

So weisen Sie einen Anruf mit einer vordefinierten Nachricht ab:

Ziehen Sie Mit Nachricht ablehnen nach oben und wahlen Sie dann eine
Nachricht.

So weisen Sie einen zweiten Anruf mit einer vordefinierten Nachricht ab:

Wenn Sie wahrend eines Anrufs wiederholt Signaltdne héren, ziehen Sie Mit
Nachricht ablehnen nach oben und wéhlen Sie eine Nachricht.

So bearbeiten Sie die zum Abweisen eines Anrufs verwendete Nachricht:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Anruf mit Nachricht
ablehnen.

Tippen Sie auf die zu bearbeitende Nachricht und flihren Sie dann die
erforderlichen Anderungen durch.

Tippen Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.
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Aktive Anrufe

Aktive Anrufe im Uberblick

Harvey

Pt OO0 OO0 OO0

] 00

2 ==y 3
T—B « & EHe—dq

I

1 Kontaktliste 6ffnen

2 Lautsprecher wéhrend eines Anrufs einschalten
3 Mikrofons wahrend eines Anrufs stumm schalten
4 Ziffern wahrend eines Anrufs eingeben

5 Einen Anruf beenden

So andern Sie die Lautstarke des Lautsprechers wahrend eines Anrufs:
Dricken Sie die Lautstarketaste oben oder unten.

So aktivieren Sie den Bildschirm wahrend eines Anrufs:
Driicken Sie kurz (1.

Verwenden des Anrufprotokolls

Im Anrufprotokoll kdnnen Sie unbeantwortete 4, empfangene ¥ und gewéhlte 2 Anrufe
anzeigen.

So zeigen Sie Ihre unbeantworteten Anrufe an:

Bei unbeantworteten Anrufen wird 4+ in der Statusleiste angezeigt. Ziehen Sie die
Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf Entgangener Anruf.

So rufen Sie eine Nummer aus |hrem Anrufprotokoll an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird im oberen Bildschirmbereich
gedffnet.

Wenn Sie eine Nummer direkt anrufen mochten, tippen Sie auf die Nummer.
Wenn Sie eine Nummer vor dem Anrufen bearbeiten mdchten, berlihren und
halten Sie die gewtinschte Nummer. Tippen Sie anschlieBend auf Nummer vor
Anruf bearbeiten.

Sie kdnnen eine Nummer auch anrufen, indem Sie auf » > Rickruf tippen.
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So fugen Sie lhren Kontakten eine Nummer aus dem Anrufprotokoll hinzu:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird im oberen Bildschirmbereich
geoffnet.

Berthren und halten Sie die Nummer. Tippen Sie dann auf Zu Kontakten
hinzufiigen.

Tippen Sie auf den gewtnschten Kontakt oder auf Neuen Kontakt erstellen.
Bearbeiten Sie die Kontaktdaten, und tippen Sie auf Fertig.

So blenden Sie das Anrufprotokoll aus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Telefon.
Tippen Sie auf ¢ > Anrufprotokoll ausblenden.

Weiterleiten von Anrufen

Sie kdnnen Anrufe beispielsweise an eine andere Telefonnummer oder an einen
Anrufbeantwortungsdienst weiterleiten.

So leiten Sie Anrufe weiter:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Anrufweiterleitung.

Wahlen Sie eine Option.

Geben Sie die Nummer ein, an die Anrufe weitergeleitet werden sollen, und tippen
Sie auf Aktivier..

So schalten Sie die Rufweiterleitung aus:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Anrufweiterleitung.
Wahlen Sie eine Option aus, und tippen Sie auf Deaktivieren.

Beschranken von Anrufen

Sie kénnen alle ein- und abgehenden Anrufe oder einzelne Kategorien sperren. Wenn Sie
einen PIN2-Code von Ihrem Dienstanbieter erhalten haben, konnen Sie abgehende
Anrufe Uber eine Liste von Nummern fur die feste Rufnummernwahl (FDN, Fixed Dialling
Numbers) beschranken.

So sperren Sie ein- oder ausgehende Anrufe:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf &::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen.
Tippen Sie auf Anrufsperre, und wahlen Sie eine Option.
Geben Sie das Kennwort ein, und tippen Sie auf Aktivier..

Wenn Sie erstmalig die Anrufsperre einrichten, miissen Sie ein Kennwort eingeben, um die
Funktion ,,Anrufsperre” zu aktivieren. Das gleiche Kennwort missen Sie verwenden, wenn Sie
spéter die Einstellungen zur Anrufsperre bearbeiten mussen.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die feste Rufnummernwahl:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Feste Rufnummernwahl.
Tippen Sie auf FDN aktivieren oder FDN deaktivieren.

Geben Sie Ihre PIN2 ein, und tippen Sie auf OK.

So greifen Sie auf die Liste akzeptierter Gesprachspartner zu:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Feste Rufnummernwahl >
Feste Rufnummernwahl.
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Mehrere Anrufe

Falls Sie die Anklopf-Funktion aktiviert haben, kdnnen Sie mehrere Anrufe gleichzeitig
fuhren. Bei aktivierter Funktion werden Sie mit einem Signalton auf einen weiteren
eingehenden Anruf hingewiesen.

So aktivieren und deaktivieren Sie die Anklopffunktion:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Zusatzliche Einstellungen.
Um die Anklopffunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren, tippen Sie auf
Anklopfen.

So nehmen Sie einen weiteren Anruf an und setzen den aktuellen Anruf auf
Halteposition:

Ziehen Sie wahrend eines Anrufs @ nach rechts, wenn Sie wiederholt Signaltdne
horen.

So weisen Sie einen zweiten Anruf ab:

Ziehen Sie wahrend eines Anrufs @ nach links, wenn Sie wiederholt Signaltdne
horen.

So tatigen Sie einen zweiten Anruf:

Tippen Sie wahrend eines aktiven Anrufs auf .
Geben Sie die Nummer des Empfangers ein und tippen Sie anschlieBend auf ¢.
Der erste Anruf wird gehalten.

So wechseln Sie zwischen mehreren Anrufen:

Tippen Sie auf Zu diesem Anruf wechseln, um zu einem anderen Anruf zu
wechseln und den aktuellen Anruf zu halten.

Telefonkonferenzen

Eine Telefonkonferenz bzw. ein Gruppenanruf ermoglicht ein Telefongesprach mit zwei
oder mehreren Personen.

Wenn Sie ndhere Informationen wiinschen, wie viele Teilnehmer Sie einer Telefonkonferenz
hinzufiigen kdnnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber.

So flihren Sie eine Telefonkonferenz:

Tippen Sie wahrend eines aktiven Anrufs auf .

Wahlen Sie die Nummer des zweiten Teilnehmers, und tippen Sie auf ¢.
Nachdem der zweite Teilnehmer annimmt, wird der erste Teilnehmer gehalten.
Tippen Sie auf ¥, um den zweiten Teilnehmer zur Telefonkonferenz hinzuzuflgen.
Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um weitere Teilnehmer hinzuzufiigen.

So fihren Sie ein privates Gesprach mit einem Teilnehmer einer Telefonkonferenz:

Tippen Sie wahrend einer aktiven Telefonkonferenz auf {0} Teilnehmer.

Tippen Sie auf die Telefonnummer des Teilnehmers, mit dem Sie privat sprechen
mdchten.

Wenn Sie das private Gesprach beenden und zur Telefonkonferenz zurlickkehren
mdchten, tippen Sie auf 3.

So entfernen Sie einen Teilnehmer aus einer Telefonkonferenz:

Tippen Sie wahrend einer aktiven Telefonkonferenz auf die Taste, die der Anzahl
der Teilnehmer entspricht. Tippen Sie beispielsweise auf 3 Teilnehmer, wenn es
drei Teilnehmer gibt.

Tippen Sie neben dem Teilnehmer, den Sie entfernen mdchten, auf #\s.

So beenden Sie eine Telefonkonferenz:
Tippen Sie wahrend der Telefonkonferenz auf Telefonkonferenz beenden.
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Mailbox

Wenn Ihr Abonnement einen Mailbox-Dienst einschlieBt, kdnnen Anrufer bei nicht
entgegengenommenen Gesprachen eine Sprachnachricht hinterlassen. Die Nummer
lhres Mailbox-Dienstes wird normalerweise auf der SIM-Karte gespeichert. Andernfalls
erhalten Sie die Nummer von lhrem Dienstanbieter und kdnnen Sie manuell eingeben.

So geben Sie die Mailbox-Nummer ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen > Sprachnachricht >Mailbox-
Einstellungen > Mailboxnummer.

Geben Sie die Mailbox-Nummer ein.

Tippen Sie auf OK.

So rufen Sie den Mailboxdienst an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf Telefon.
Berlhren und halten Sie die 1.

Notrufe

Das Gerat unterstitzt internationale Notrufnummern (z. B. 112 und 911). Diese
Nummern k&nnen normalerweise in allen Landern fur Notrufe genutzt werden, auch
wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist. Voraussetzung ist nur, dass sich ein Netz in
Reichweite befindet.

So tatigen Sie einen Notruf:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Telefon.

Geben Sie die Notrufnummer ein und tippen Sie auf ¢ . Tippen Sie auf €3, wenn
Sie eine Ziffer I6schen mochten.

Auch wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist oder ausgehende Anrufe gesperrt wurden, kénnen
Sie Notrufe tatigen.

So tatigen Sie einen Notruf bei gesperrter SIM-Karte:

Tippen Sie auf dem Sperrbildschirm auf Notruf.
Geben Sie die Notrufnummer ein und tippen Sie auf ¢ .
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Kontakte

Ubertragen von Kontakten

Es gibt mehrere Moglichkeiten, Kontakte auf Ihr neues Gerat zu Gbertragen. Weitere
Informationen zur Wahl einer Ubertragungsmethode finden Sie unter
www.sonymobile.com/support.

Ubertragen von Kontakten mithilfe eines Computers

Xperia™ Transfer und Contacts Setup sind Anwendungen innerhalb von PC Companion
und Sony™ Bridge for Mac, die die Sammlung von Kontaktdaten vom alten Gerat und

deren Ubertragung auf das neue Gerat unterstitzen. Diese Anwendungen unterstitzen
verschiedene Gerate, wie z. B. iPhone, Samsung, HTC, BlackBerry, LG, Motorola und

Nokia.

Sie bendtigen:

einen mit dem Internet verbundenen Computer.
ein USB-Kabel fUr Ihr altes Gerét.

ein USB-Kabel flr Ihr neues Android™-Gerat
Ihr altes Gerét.

Ihr neues Android™-Gerat

So Ubertragen Sie mithilfe eines Computers Kontakte auf |hr neues Gerat:
Stellen Sie sicher, dass PC Companion auf Inrem PC oder Sony ™ Bridge for Mac

auf Inrem Apple® Mac® Computer installiert ist.

Offnen Sie PC Companion bzw. Sony™ Bridge for Mac und klicken Sie
anschlieBend auf Xperia™ Transfer oder Contacts Setup. Folgen Sie den
Anweisungen zum Ubertragen Ihrer Kontakte.

Ubertragen von Kontakten mit einem Onlinekonto

Wenn Sie die Kontakte in lhrem alten Geréat oder auf Inrem Computer mit einem
Onlinekonto, beispielsweise Google Sync™, Facebook™ oder Microsoft® Exchange

ActiveSync®, synchronisieren, kénnen Sie Ihre Kontakte mithilfe dieses Kontos auf Ihr
neues Gerat Ubertragen.

So synchronisieren Sie Kontakte mithilfe eines Synchronisierungskontos mit Ihrem
neuen Gerat:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf «.

Tippen Sie auf g und anschlieBend auf Einstellungen> Konten und Synchr..

Wahlen Sie das Konto aus, mit dem Sie lhre Kontakte synchronisieren médchten,

und tippen Sie anschlieBend auf ¢ > Jetzt synchronisieren.

Sie missen beim entsprechenden Synchronisierungskonto angemeldet sein, bevor Sie lhre
Kontakte damit synchronisieren kénnen.

Andere Methoden fiir die Ubertragung von Kontakten
Es gibt noch mehrere andere Maéglichkeiten, Kontakte von lhrem alten Gerat auf lhr
neues Gerat zu Ubertragen. Sie kénnen zum Beispiel Kontakte auf eine Speicherkarte

kopieren, Kontakte auf einer SIM-Karte speichern oder die Bluetooth®-Technologie
verwenden. Ausfuhrlichere Informationen zum Ubertragen von Kontakten von Ihrem alten
Gerat entnehmen Sie bitte der entsprechenden Bedienungsanleitung.

So importieren Sie Kontakte von einer Speicherkarte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Dricken Sie auf £ und tippen Sie anschlieBend auf Kontakte importieren > SD-
Karte.

Wahlen Sie die zu importierende Datei aus.
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So importieren Sie Kontakte mithilfe der Bluetooth®-Technologie:

1 Vergewissern Sie sich, dass Sie die Bluetooth®-Funktion aktiviert haben und dass
lhr Gerét sichtbar ist.

2 Wenn Sie auf lhrem Geréat eine Benachrichtigung Uber eine eingehende Datei
erhalten, ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf die
Benachrichtigung, um die Ubertragung der Datei zu akzeptieren.

3 Tippen Sie auf Akzeptieren, um die Ubertragung der Datei zu starten.

4 Ziehen Sie die Statusleiste nach unten. Tippen Sie nach erfolgter Ubertragung auf
die Benachrichtigung.

5 Tippen Sie auf die empfangene Datei.

So importieren Sie Kontakte von einer SIM-Karte:

Wenn Sie Kontakte mithilfe einer SIM-Karte Ubertragen, kénnten Informationen verloren gehen
oder mehrfache Kontakteintrage erstellt werden.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und anschlieBend auf s..

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Kontakte importieren > SIM-Karte.

Um einen einzelnen Kontakt zu importieren, tippen Sie auf den Kontakt. Um alle
Kontakte zu importieren, tippen Sie auf Alle importieren.

WN -

Suchen und Anzeigen von Kontakten

Bildschirm ,Kontakte® im Uberblick
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1 Registerkarten ,Kontakte“, ,Anrufe”, ,Favoriten“ und ,Gruppen®

2 Kontaktdetails anzeigen

3  Zu Kontakten mit dem ausgewahlten Anfangsbuchstaben springen
4 Auf Kommunikationsoptionen zum Kontakt zugreifen

5  Nach Kontaktdaten suchen

6  Einen Kontakt hinzufigen

7 Weitere Optionen anzeigen

So suchen Sie nach einem Kontakt:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und anschlieBend auf .

2 Tippen Sie auf @ und geben Sie eine Rufnummer, einen Namen oder andere
Informationen im Feld Kontakte suchen ein. Die Liste mit den Suchergebnissen
wird nach jeder Eingabe eines Zeichens gefiltert.

42

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



N —

—_

WN - @ D WN - @ U1

AL wON -

—

So wahlen Sie, welche Kontakte in der Kontakteanwendung angezeigt werden:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf s

Driicken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Filtern.

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die gewlnschten Optionen in der angezeigten
Liste. Wenn Sie Ihre Kontakte mit einem Synchronisierungskonto synchronisiert
haben, wird dieses Konto in der Liste angezeigt. Um die Liste verflgbarer
Optionen zu erweitern, tippen Sie auf das Konto.

Tippen Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

Hinzufligen und Bearbeiten von Kontakten

So fligen Sie einen Kontakt hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf 4.

Wenn Sie Ihre Kontaktdaten mit einem oder mehreren Konten synchronisiert
haben und Sie zum ersten Mal einen Kontakt hinzufligen, missen Sie zunachst
das Konto auswéhlen, zu dem Sie diesen Kontakt hinzufigen médchten. Alternativ
konnen Sie auf Telefonkontakt tippen, wenn Sie diesen Kontakt nur auf lhrem
Gerat verwenden und speichern mochten.

Geben Sie die gewiinschten Daten des Kontakts ein oder wahlen Sie sie aus.
Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Nachdem Sie in Schritt 3 ein Konto fir die Synchronisierung ausgewahlt haben, wird dieses
Konto das nachste Mal, wenn Sie einen Kontakt hinzufligen, als Standardkonto angezeigt. Sie
haben aber die Mdglichkeit, das Konto zu &ndern, indem Sie den Kontakt nach dem Speichern
bearbeiten.

Wenn Sie ein Pluszeichen und die Landesvorwahl vor der Rufnummer eines Kontakts
hinzufliigen, missen Sie die Nummer nicht wieder andern, wenn Sie aus anderen Landern
anrufen.

So bearbeiten Sie einen Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und anschlieBend auf 42.
Bearbeiten Sie die gewUlnschten Daten.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Einige Synchronisierungsdienste erlauben das Bearbeiten von Kontaktdetails nicht.

So verknulpfen Sie ein Bild mit einem Kontakt:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf «.

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und anschlieBend auf 22.

Tippen Sie auf B1,, und wahlen Sie die gewiinschte Methode zum Hinzuflgen des
Kontaktbilds.

Wenn Sie das Bild hinzugefligt haben, tippen Sie auf Fertig.

Sie kdnnen einem Kontakt auch direkt aus der Album-Anwendung ein Bild hinzufligen.

So personalisieren Sie einen Rufton flr einen Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und anschlieBend auf 42.
Tippen Sie auf & > Klingeltonwahl.

Wahlen Sie eine Option aus und tippen Sie auf Fertig.

Tippen Sie auf Fertig.

So l6schen Sie Kontakte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf «.

Berlhren und halten Sie den Kontakt, den Sie I6schen méchten.

Tippen Sie zum Loschen aller Kontakte auf den Pfeil nach unten, um das Drop-
down-Menu zu &ffnen, und wahlen Sie Alle markieren.

Tippen Sie auf i und anschlieBend auf Léschen.
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So bearbeiten Sie Ihre eigenen Kontaktdaten:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf s

Tippen Sie auf Benutzer und anschlieBend auf 32. )

Geben Sie die neuen Daten ein, oder nehmen Sie die gewUnschten Anderungen
vor.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

So erstellen Sie einen neuen Kontakt aus einer SMS:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),

Tippen Sie auf FY > Speichern.

Wahlen Sie einen bestehenden Kontakt aus oder tippen Sie auf Neuen Kontakt
erstellen.

Bearbeiten Sie die Kontaktdaten und tippen Sie auf Fertig.

Favoriten und Gruppen

Sie kdnnen Kontakte als Favoriten markieren, um Uber die Anwendung Kontakte schnell
auf diese Kontakte zugreifen zu kénnen. Sie kdnnen Gruppen auch Kontakte zuweisen,

um auf diese in der Anwendung Kontakte schneller zugreifen zu kénnen.

So markieren Sie einen Kontakt als Favoriten oder heben die Markierung auf:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf +.

Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie als Favoriten hinzufligen oder aus den
Favoriten entfernen mdchten.

Tippen Sie auf vy.

So zeigen Sie lhre Favoriten unter den Kontakten an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::, tippen Sie anschlieBend auf =
Tippen Sie auf 4.

So weisen Sie einer Gruppe einen Kontakt zu:

Berlihren Sie in der Anwendung ,Kontakte“ den Kontakt, den Sie einer Gruppe
zuweisen mochten.

Tippen Sie auf 42 und anschlieBend auf die Leiste direkt unter Gruppen.
Markieren Sie die Kontrollkastchen fur die Gruppen, zu denen der Kontakt
hinzugeflgt werden soll.

Tippen Sie auf Fertig.

Senden von Kontaktdaten

So senden Sie lhre Visitenkarte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf Benutzer.

Driicken Sie £, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt senden > OK.
Wahlen Sie eine verfugbare Ubertragungsmethode, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

So senden Sie einen Kontakt:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf den Kontakt, dessen Daten gesendet werden sollen.
Driicken Sie £, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt senden > OK.
Wahlen Sie eine verfugbare Ubertragungsmethode, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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So senden Sie mehrere Kontakte gleichzeitig:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf s

Driicken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Mehrere markieren.

Markieren Sie die zu sendenden Kontakte, oder wahlen Sie alle Kontakte aus, um
diese zu senden. }

Tippen Sie auf «<¢,, wahlen Sie eine verflgbare Ubertragungsmethode, und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Vermeiden doppelter Eintrage in der Kontakteanwendung

Wenn Sie Kontakte mit einem neuen Konto synchronisieren oder Kontaktdaten
anderweitig importieren, besteht die Méglichkeit doppelter Eintrage in der
Kontakteanwendung. In einem solchen Fall kbnnen Sie die doppelten Eintrage zu einem
Eintrag zusammenfiihren. Sollten Sie Eintrage versehentlich zusammenfiihren, kénnen
Sie sie spater wieder trennen.

So verknulpfen Sie Kontakte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf den Kontakt, der mit einem anderen Kontakt verknipft werden soll.
Dricken Sie auf £ und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt verkniipfen.

Tippen Sie auf den Kontakt, dessen Informationen Sie mit dem ersten Kontakt
zusammenfUhren mochten, und tippen Sie zur Bestétigung auf OK. Die Daten des
ersten Kontakts werden mit dem zweiten Kontakt zusammengefuhrt und die
miteinander verknUpften Kontakte werden in der Kontaktliste als ein Kontakt
angezeigt.

So trennen Sie verknlipfte Kontakte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf .

Tippen Sie auf den verknUpften Kontakt, den Sie bearbeiten méchten, und
anschlieBend auf $2.

Tippen Sie auf Kontaktverkn. aufh. > Verkn. aufheb..

Sicherung von Kontakten

Kontakte kénnen auf einer Speicher- oder SIM-Karte gesichert werden.

So exportieren Sie alle Kontakte auf eine Speicherkarte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf +.
Drlicken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakte exportieren > SD-Karte.
Tippen Sie auf OK.

So exportieren Sie Kontakte auf die SIM-Karte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf s

Drlcken Sie &, und tippen Sie auf Kontakte exportieren > SIM-Karte.

Markieren Sie die Kontakte, die exportiert werden sollen, oder tippen Sie auf Alle
markieren, falls alle Kontakte exportiert werden sollen.

Tippen Sie auf Exportieren.

Wahlen Sie Kontakte hinzufiigen, wenn Sie die Kontakte vorhandenen Kontakten
auf der SIM-Karte hinzufigen méchten. Wahlen Sie Alle Kontakte ersetzen, wenn
Sie die vorhandenen Kontakte auf der SIM-Karte ersetzen mochten.

Wenn Sie Kontakte auf die SIM-Karte exportieren, werden eventuell nicht alle Informationen
exportiert. Der Grund besteht in der beschrankten Speicherkapazitadt von SIM-Karten.
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Messaging und Chat

Verwenden von SMS und MMS

Uber den SMS (Short Message Service) kénnen Sie mit Ihrem Gerat Textnachrichten
senden und empfangen. Wenn Ihr Teilnehmerzugang MMS (Multimedia Messaging
Service) umfasst, kdnnen Sie auch Nachrichten mit Mediendateien wie Bildern und
Videos senden und empfangen.

Die Anzahl der in einer einzigen Textnachricht zuldssigen Zeichen variiert ja nach
Betreiber und der von lhnen verwendeten Sprache. Wenn Sie die zuléssige
Zeichenanzahl Uberschritten haben, werden lhre einzelnen Nachrichten miteinander

verbunden und als eine Nachricht versendet. Beim Versenden von SMS fallen GebUhren

an.

Um eine MMS zu senden, missen im Gerat die richtigen MMS-Einstellungen eingerichtet sein.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Einstellungen fiir Internet und Messaging.

Wenn Sie Nachrichten anzeigen, werden diese in Konversationsform dargestellt, d. h., alle
Nachrichten von und an eine bestimmte Person werden zusammen gruppiert.

So erstellen und senden Sie eine Nachricht:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf (=,

Tippen Sie auf 4.

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Empfanger hinzufiigen und wahlen Sie
einen Kontakt aus der Kontaktliste. Wenn der Empfanger nicht in der Kontaktliste
aufgefihrt ist, geben Sie seine Nummer manuell ein und tippen Sie auf +.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie mit dem Hinzuflgen der Empfanger fertig sind.
Tippen Sie auf Nachricht schreiben, und geben Sie den Nachrichtentext ein.
Wenn Sie eine Mediendatei hinzufligen mochten, tippen Sie auf @, und wahlen Sie
eine Option.

Tippen Sie auf Senden, um die Nachricht zu senden.

Wenn Sie eine Nachricht vor dem Senden verlassen, wird sie als Entwurf gespeichert. Die
Konversation wird mit dem Wort Entwurf: gekennzeichnet.

So lesen Sie eine empfangene Nachricht:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf (=,

Tippen Sie auf das gewlinschte Gesprach.

Wenn die Nachricht noch nicht heruntergeladen wurde, tippen Sie auf die
Nachricht und halten Sie sie. Tippen Sie anschlieBend auf Nachricht
herunterladen.

So beantworten Sie eine Nachricht:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),
Tippen Sie auf die Konversation, die die Nachricht enthalt.
Geben Sie Ihre Antwort ein, und tippen Sie auf Senden.
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So leiten Sie eine Nachricht weiter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf (=,

Tippen Sie auf das Gesprach, das die Nachricht enthalt, die Sie weiterleiten
mdchten.

BerUhren und halten Sie die weiterzuleitende Nachricht und tippen Sie dann auf
Nachricht weiterleiten.

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Empfanger hinzufiigen und wahlen Sie
einen Kontakt aus der Kontaktliste. Wenn der Empfanger nicht in der Kontaktliste
aufgefihrt ist, geben Sie seine Nummer manuell ein und tippen Sie auf #.
Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie mit dem Hinzuflgen der Empfanger fertig sind.
Bearbeiten Sie ggf. die Nachricht und tippen Sie dann auf Senden.

Sie kdnnen in Schritt 4 auch auf An tippen und die volle Rufnummer des Empfangers manuell
eingeben.

So loschen Sie eine Nachricht:

Tippen Sie im Startbildschirm auf ::: und anschlieBend auf (=1

Tippen Sie auf die Konversation, die die zu I[6schende Nachricht enthalt.
BerUhren und halten Sie die zu I6schende Nachricht, und tippen Sie dann auf
Nachricht I6schen > L&schen.

So I6schen Sie Konversationen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und tippen Sie dann auf (=,

Tippen Sie £ und tippen Sie anschlieBend auf Gesprache l&6schen.

Aktivieren Sie die Kontrollk&stchen der zu I6schenden Konversationen, und tippen
Sie auf “@iL&schen.

So rufen Sie den Absender einer Nachricht an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),

Tippen Sie auf eine Konversation.

Tippen Sie am oberen Bildschirmrand auf den Namen oder die Nummer des
Empfangers, wahlen Sie dann den Namen oder die Nummer des Empfangers aus
der angezeigten Liste aus.

Wenn der Empfanger in lhren Kontaktdaten gespeichert ist, tippen Sie auf die
Rufnummer, die Sie anrufen mochten. Wenn Sie den Empfanger nicht in lhren
Kontakten gespeichert haben, tippen Sie auf ¢*.

So speichern Sie in einer empfangenen Nachricht enthaltene Dateien:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),

Tippen Sie auf die Konversation, die Sie 6ffnen mochten.

Wenn die Nachricht noch nicht heruntergeladen wurde, tippen Sie auf die
Nachricht und halten Sie sie. Tippen Sie anschlieBend auf Nachricht
herunterladen.

BerUhren und halten Sie die zu speichernde Datei. Wahlen Sie dann die
gewtlnschte Option.

So markieren Sie eine Nachricht mit einem Stern-Symbol:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),

Tippen Sie auf die Konversation, die Sie 6ffnen mochten.

Tippen Sie in der Nachricht, die Sie mit einem Stern markieren mdchten, auf .
Tippen Sie auf ++, um das Stern-Symbol von einer Nachricht zu entfernen.

So zeigen Sie mit Sternen versehene Nachrichten an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),
Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Nachrichten mit Stern.
Die mit Sternen versehenen Nachrichten werden in einer Liste angezeigt.
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So suchen Sie nach Nachrichten:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf (=,

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Suchen.

Geben Sie die Schltsselworter fur die Suche ein. Die Suchergebnisse werden in
einer Liste angezeigt.

SMS- und MMS-Optionen

So andern Sie die Benachrichtigungseinstellungen:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=,

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Benachrichtigungston und wahlen Sie eine Option aus, um einen
Benachrichtigungston einzustellen.

Fur weitere Benachrichtigungseinstellungen aktivieren oder deaktivieren Sie die
entsprechenden Kontrollkastchen.

So andern Sie die Einstellungen der Zustellmeldungen fir ausgehende Nachrichten:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf (=),

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Zustellmeldung, um die Zustellmeldungen zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Instant Messaging und Videochat

Mit der Anwendung ,Google Hangouts™* fUr Instant Messaging und Videochats auf
lhrem Gerat kdnnen Sie mit Freunden chatten, die auch die Anwendung auf Computern,
Android™-Geraten oder anderen Geraten nutzen. Sie kdnnen jedes Gesprach in einen
Videoanruf verwandeln, an dem mehrere Freunde teilnehmen, und Nachrichten an
Freunde schicken, selbst wenn sie offline sind. AuBerdem kénnen Sie Fotos ganz einfach
ansehen und freigeben.

Bevor Sie mit der Verwendung von Hangouts™ beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie
Uber eine gute Internetverbindung und ein Google™-Konto verfugen. Rufen Sie http://
support.google.com/hangouts auf und klicken Sie auf den Link ,Hangouts on your
Android®, um weitere Informationen zur Verwendung dieser Anwendung zu erhalten.

Die Videoanruffunktion wird nur von Geraten unterstiitzt, die eine Frontkamera haben.
So verwenden Sie Hangouts™:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Hangouts.
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E-Mail

Konfigurieren von E-Mail

Verwenden Sie die E-Mail-Anwendung auf dem Gerat zum Senden und Empfangen von
E-Mails Uber Ihre E-Mail-Konten. Es kénnen ein oder mehrere E-Mail-Konten gleichzeitig
verwendet werden, darunter auch geschéftliche Microsoft Exchange ActiveSync-Konten.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um das Setup
abzuschlieBen.

In Bezug auf manche E-Mail-Dienste mussen Sie sich ggf. an Ihren E-Mail-Dienstanbieter
wenden, um Informationen zu genauen Einstellungen Ihres E-Mail-Kontos zu erhalten.

So fugen Sie ein zusatzliches E-Mail-Konto hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten verwenden, tippen Sie auf » und anschlieend
auf Konto hinzufiigen.

Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort ein und tippen Sie auf Weiter.
Ist ein automatischer Download der Einstellungen fur das E-Mail-Konto nicht
maglich, schlieBen Sie das Setup manuell ab.

Geben Sie bei Aufforderung zur einfachen Erkennung einen Namen fur lhr E-Mail-
Konto ein.

Tippen Sie auf Weiter, wenn Sie fertig sind.

So definieren Sie ein E-Mail-Konto als Standardkonto:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Drlucken Sie auf £ und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Wahlen Sie das Konto, das Sie zum Verfassen und Senden von E-Mails als
Standardkonto verwenden mochten.

Markieren Sie das Kontrollk&stchen Standardkonto. Der Posteingang des
Standardkontos wird bei jedem Offnen der E-Mail-Anwendung angezeigt.

Wenn Sie nur Uber ein E-Mail-Konto verfiigen, ist dieses Konto automatisch lhr
Standardkonto.

Senden und Empfangen von E-Mails
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1 Liste aller E-Mail-Konten und kurzlich verwendeten Ordner anzeigen
Eine E-Mail schreiben

Auf Einstellungen und Optionen zugreifen

A~ WD

Liste von E-Mails

So laden Sie neue E-Mails herunter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten verwenden, tippen Sie auf > und wahlen Sie
das Konto aus, das Sie abrufen mdchten, und tippen Sie anschlieBend im
Dropdown-Meni auf Posteingang.

Tippen Sie auf &, um neue Nachrichten herunterzuladen, tippen Sie anschlieBend
auf Aktualisieren.

Wenn der Posteingang ge6ffnet ist, wischen Sie von oben nach unten Uber den Bildschirm,

um die Nachrichtenliste zu aktualisieren.

So lesen Sie lhre E-Mails:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten verwenden, tippen Sie auf » und wahlen Sie
das Konto aus, das Sie abrufen mdchten, und tippen Sie anschlieBend im
Dropdown-Meni auf Posteingang. Wenn Sie all Inre E-Mail-Konten gleichzeitig
abrufen mochten, tippen Sie auf > und anschlieBend im Dropdown-Menu auf
Kombinierter Posteingang.

Blattern Sie im E-Mail-Posteingang nach oben oder unten und tippen Sie auf die
anzuzeigende E-Mail.

So erstellen und senden Sie eine E-Mail:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::, tippen Sie dann auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten verwenden, tippen Sie auf > und wahlen Sie
das Konto aus, von dem aus Sie die E-Mail senden mdchten, und tippen Sie
anschlieBend im Dropdown-MenU auf Posteingang.

Tippen Sie auf ¥ und geben Sie anschlieBend den Namen des Empfangers oder
die E-Mail-Adresse ein, oder tippen Sie auf &+ und wahlen Sie einen oder mehrere
Empfanger aus der Kontaktliste aus.

Geben Sie den E-Mail-Betreff und den E-Mail-Text ein und tippen Sie auf .

So beantworten Sie eine E-Mail:

Tippen Sie in Ihrem E-Mail-Posteingang auf die zu beantwortende Nachricht und
tippen Sie anschlieBend auf Antworten oder Allen antworten.
Geben Sie Ihre Antwort ein und tippen Sie dann auf gf.

So leiten Sie eine E-Mail weiter:

Tippen Sie in Ihrem E-Mail-Posteingang auf die weiterzuleitende Nachricht und
tippen Sie dann auf Weiterleiten.

Geben Sie die E-Mail-Adresse es Empfangers manuell ein oder tippen Sie auf 4+
und wahlen Sie den Empfanger aus lhrer Kontaktliste.

Geben Sie Ihren Nachrichtentext ein und tippen Sie dann auf g.

So zeigen Sie einen E-Mail-Anhang an:

Suchen Sie die E-Mail mit dem Anhang, den Sie anzeigen mdchten, und tippen
Sie darauf. E-Mails mit Anhangen sind durch @ gekennzeichnet.

Wenn die E-Mail-Nachricht gedffnet ist, tippen Sie auf Laden und der Anhang wird
heruntergeladen.

Tippen Sie nach dem Herunterladen auf Zeigen.
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So speichern Sie die E-Mail-Adresse eines Absenders in den Kontaktdaten:

Tippen Sie auf eine Nachricht in Ihrem E-Mail-Posteingang.

Tippen Sie auf den Namen des Absenders und anschlieBend auf OK.

Wahlen Sie einen bestehenden Kontakt aus oder tippen Sie auf Neuen Kontakt
erstellen.

Bearbeiten Sie bei Bedarf die Kontaktinformationen und tippen Sie anschlieBend
auf Fertig.

E-Mail-Vorschaufenster

Im Querformat steht zum Anzeigen und Lesen Ihrer E-Mails ein Vorschaufenster zur

Verfligung. Sobald es aktiviert wurde, kénnen Sie gleichzeitig die E-Mail-Liste und eine
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So aktivieren Sie das Vorschaufenster:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::, tippen Sie dann auf E-Mail.

Tippen Sie auf &, tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Allgemein > Vorschaufenster.

Wahlen Sie eine Option, oder eine Kombination aus Optionen, und tippen Sie auf
OK.

So lesen Sie eine E-Mail im Vorschaufenster:

Stellen Sie sicher, dass das Vorschaufenster aktiviert ist.

Offnen Sie lhren E-Mail-Posteingang.

Blattern Sie nach oben oder unten und tippen Sie auf die E-Malil, die Sie lesen
madchten.

Um die E-Mail als Vollbild anzuzeigen, tippen Sie auf den Fensterteiler (zwischen
der E-Mail-Liste und dem E-Mail-Text).

Um zur normalen Posteingangsansicht zurlickzukehren, tippen Sie nochmals auf
den Fensterteiler.

Organisieren lhrer E-Mails

So sortieren Sie lhre E-Mails:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten verwenden, tippen Sie auf > und wahlen Sie
das Konto aus, das Sie sortieren mochten, und tippen Sie anschlieBend im
Dropdown-MenU auf Posteingang. Wenn Sie Nachrichten fur alle E-Mail-Konten
gleichzeitig sortieren mochten, tippen Sie auf ™ und anschlieBend auf
Kombinierter Posteingang.

Tippen Sie auf &, tippen Sie anschlieBend auf Sortieren.

Wahlen Sie eine Sortieroption aus.
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So suchen Sie nach E-Mails:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::, tippen Sie dann auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten verwenden, tippen Sie auf ™ und wahlen Sie
den Namen des Kontos aus, das Sie abrufen mdchten, und tippen Sie
anschlieBend im Dropdown-MenU auf Posteingang. Wenn Sie alle E-Mail-Konten
gleichzeitig durchsuchen méchten, tippen Sie auf ™ und anschlieBend auf
Kombinierte Ansicht.

Tippen Sie auf Q.

Geben Sie lhren Suchtext ein und tippen Sie anschlieBend auf der Tastatur auf Q.
Das Suchergebnis wird nach dem Datum geordnet in einer Liste angezeigt.
Tippen Sie auf die zu 6ffnende E-Mail.

So zeigen Sie alle Ordner flr ein E-Mail-Konto an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::, tippen Sie dann auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten haben, tippen Sie auf > und wahlen Sie das
abzurufende Konto.

Wahlen Sie in dem Konto, das Sie abrufen méchten, Alle Ordner zeigen.

So loschen Sie eine E-Mail:

Aktivieren Sie in lhrem E-Mail-Posteingang das Kontrollkastchen der zu
I6schenden Nachricht, und tippen Sie auf .
Tippen Sie auf Léschen.

In Ihrem E-Mail-Posteingang kénnen Sie auch eine Nachricht nach rechts streichen, um sie zu
I6schen.

Einstellungen des E-Mail-Kontos

So entfernen Sie ein E-Mail-Konto vom Gerat:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Dricken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.
Wahlen Sie das Konto aus, das entfernt werden soll.

Tippen Sie auf Konto I6schen > OK.

So andern Sie die Abrufhaufigkeit flir den Posteingang:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf E-Mail.

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Einstellungen.

Wahlen Sie das Konto, bei dem Sie die Abrufhaufigkeit fir den Posteingang
andern mochten.

Tippen Sie auf Haufigkeit des E-Mail-Abrufes > Abrufhaufigkeit und wéhlen Sie
eine Option.

So stellen Sie eine automatische Abwesenheitsnotiz in einem Exchange Active Sync-
Konto ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf E-Mail.

Drlcken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Wahlen Sie das EAS (Exchange Active Sync)-Konto, fur das Sie eine automatische
Abwesenheitsnotiz einstellen mdchten.

Tippen Sie auf Abwesend.

Tippen Sie auf @ neben Abwesend, damit sich @ in @ andert.

Markieren Sie gegebenenfalls das Kontrollkéstchen Zeitbereich festlegen, und
stellen Sie den Zeitraum fUr die automatisch generierte Antwort ein.

Geben Sie Ihre Abwesenheitsnotiz in das Textfeld ein.

Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.
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Gmail™

Wenn Sie Uber ein Google™-Konto verfligen, konnen Sie die Gmail™-Anwendung zum
Lesen und Schreiben von E-Mails verwenden.
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1 Liste aller Gmail-Konten und kurzlich verwendeten Ordner anzeigen
Eine neue E-Mail schreiben
Nach E-Mails suchen

Zugriff auf Einstellungen und Optionen
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Liste von E-Mails

So erfahren Sie mehr Giber Gmail™:
» Tippen Sie bei gedffneter Gmail-Anwendung auf ¢ und dann auf Hilfe.
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Ubertragen von Musik auf das Gerét

Es gibt verschiedene Mdaglichkeiten, Musik von einem Computer auf das Gerat zu
Ubertragen.

Verbinden Sie das Gerét Uber ein USB-Kabel mit dem Computer und legen Sie
Musikdateien per Ziehen und Ablegen direkt in der Dateimanageranwendung auf dem
Computer ab. Weitere Informationen finden Sie unter Gerét mit einermn Computer
verbinden auf Seite 93.

Bei einem PC koénnen Sie die Anwendung ,Media Go™" von Sony verwenden und damit
unter anderem Musikdateien organisieren, Playlists erstellen und Podcasts abonnieren.
Weitere Informationen und die Anwendung ,Media Go™" zum Herunterladen finden Sie
unter http://mediago.sony.com/enu/features. i

Im Falle eines Mac® von Apple® kénnen Sie zum Ubertragen Ihrer Mediendateien von
iTunes auf Ihr Gerat die App ,Sony™ Bridge for Mac” verwenden. Weitere Informationen
und die App ,Sony™ Bridge for Mac* zum Herunterladen finden Sie unter
www.sonyrmobile.comy/global-en/tools/bridge-for-mac/.

Musikhoren

Verwenden Sie die ,WALKMAN“-Anwendung, um sich Ihre Lieblingsmusik und
Horbucher anzuhdren.

1 Musik durchsuchen

2 Musiktitel in Music Unlimited und alle auf Ihrem Geréat gespeicherten Musiktitel durchsuchen
3  Die aktuell wiedergegebene Playlist anzeigen

4 Cover (sofern verfigbar)

5  Durch Tippen zum vorherigen Musiktitel in der Playlist gehen

Durch Beruhren und Halten innerhalb des aktuellen Musiktitels zurlickspulen
6  Musiktitel abspielen oder anhalten

7 Durch Tippen zum n&chsten Musiktitel in der Playlist gehen
Durch BerUhren und Halten innerhalb des aktuellen Musiktitels vorspulen

8  Zufallswiedergabe in der aktuellen Playlist aktivieren
9  Alle Musiktitel in der aktuellen Playlist wiederholen

10 Fortschrittsanzeiger: Ziehen Sie den Anzeiger oder tippen Sie zum Vor- oder Zurtickspulen entlang der
Linie.

11 Gesamtlange des aktuellen Musiktitels
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12 Abgelaufene Zeit des aktuellen Musiktitels

So spielen Sie einen Musiktitel ab:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf @.

Wenn der ,WALKMAN"“-Startbildschirm nicht angezeigt wird, tippen Sie auf @.
Wahlen Sie eine Musikkategorie beispielsweise unter Interpreten, Alben oder
Musiktitel aus. Blattern Sie dann zu dem zu 6ffnenden Musiktitel.

Tippen Sie auf den abzuspielenden Musiktitel.

Méglicherweise kénnen Sie urheberrechtlich geschiitzte Inhalte nicht abspielen. Bitte
Uberprifen Sie, ob Sie an dem Material, das Sie freigeben méchten, die erforderlichen Rechte
besitzen.

So finden Sie musiktitelbezogene Informationen online:

Tippen Sie wahrend der Wiedergabe eines Musiktitels in der ,WALKMAN"-
Anwendung auf das Cover, um die Grenzenlos-Taste ¢ anzuzeigen. Tippen Sie
anschlieBend auf >¢.

Uber die Grenzenlos-Taste X haben Sie Zugriff auf verschiedene Informationsquellen. Zu
den Informationen zahlen Videos auf YouTube™, Songtexte und Informationen zum
Interpreten auf Wikipedia.

So stellen Sie die Lautstarke ein:
Dricken Sie die Lautstarketaste.

So minimieren Sie die ,WALKMAN“-Anwendung:

Tippen Sie wahrend der Wiedergabe eines Musiktitels auf {3, um den
Startbildschirm aufzurufen. Die ,WALKMAN"-Anwendung spielt die Musik weiter
im Hintergrund ab.

So 6ffnen Sie die ,WALKMAN“-Anwendung, wenn sie im Hintergrund aktiv ist:

Tippen Sie auf (71, um das Fenster der kirzlich verwendeten Anwendungen zu
offnen, wahrend ein Musiktitel im Hintergrund abgespielt wird.
Tippen Sie auf die , WALKMAN“-Anwendung.

»WALKMAN®-Startbildschirm

Uber den ,WALKMAN*-Startbildschirm erhalten Sie einen Uberblick tiber alle auf Ihrem
Gerat gespeicherten Musiktitel sowie Uber alle auf Music Unlimited verfigbaren
Musiktitel. Von hier aus kénnen Sie lhre Alben und Playlists verwalten, Verknipfungen
erstellen und lhre Musik nach Stimmung und Tempo mithilfe von SensMe™-Kanélen
organisieren.

o Do~ O & R =

—

1 Von Music Unlimited bereitgestellte Charts

2 Neuverdffentlichungen bei Music Unlimited
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Von Music Unlimited bereitgestellte Playlists
Musik nach Interpret durchsuchen

Musik nach Musiktitel durchsuchen

o o0 MW

Musik nach Album durchsuchen
7 Alle Playlists durchsuchen

8  Links zu Musik und musikbezogenen Inhalten sammeln, die Sie und lhre Freunde tber Onlinedienste
freigegeben haben

9  Musik mit Music Unlimited-Kanalen verwalten und bearbeiten

10 ,WALKMAN“-Musikplayer-App &ffnen

Sony Entertainment Network mit Video Unlimited und Music Unlimited steht nicht Gberall zur

Verfligung. Separates Abonnement erforderlich. Es gelten zusétzliche Geschaftsbedingungen.

So zeigen Sie den ,WALKMAN*-Startbildschirm an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: > @.
Wenn der ,WALKMAN*“-Startbildschirm nicht angezeigt wird, tippen Sie auf €.

So fugen Sie eine Verkniipfung zu einem Musiktitel hinzu:

Suchen Sie vom ,WALKMAN*“-Startbildschirm aus den Musiktitel, fir den Sie eine
VerknUpfung erstellen mdéchten.

Beruhren und halten Sie den Musiktitel.

Tippen Sie auf Als Verkniipfung hinzufiigen. Die Verknlpfung wird nun auf dem
+~WALKMAN*“-Startbildschirm angezeigt.

Sie kdnnen zu Musiktiteln von Music Unlimited keine VerknlUpfungen hinzufligen.

So ordnen Sie Verknlpfungen neu an:

Beruhren und halten Sie auf dem ,WALKMAN*-Startbildschirm eine Verkntpfung,
bis diese vergroBert wird und das Gerat vibriert. Ziehen Sie das Objekt
anschlieBend zur neuen Position.

So I6schen Sie eine Verknipfung:

Berdhren und halten Sie auf dem , WALKMAN*-Startbildschirm eine Verkntpfung,
bis diese vergroBert wird und das Gerat vibriert. Ziehen Sie das Objekt
anschlieBend in den .

Sie kdnnen nur von lhnen selbst erstellte Verknipfungen 16schen.

Sie kdnnen auch Standardverknipfungen in den {fi verschieben. Allerdings werden sie nur
ausgeblendet, nicht geléscht.

So aktualisieren Sie lhre Musik mit den neuesten Informationen:

Tippen Sie im , WALKMAN*-Startbildschirm auf &.

Tippen Sie auf Musikinfos herunterladen > Start. |hr Gerat fuhrt die Suche online
aus und ladt das neuste verfligbare Cover sowie Musiktitelinformationen flr Ihre
Musik online herunter.

Die Anwendung ,SensMe™-Kanale* wird aktiviert, wenn Sie Musikinformationen
herunterladen.

So aktivieren Sie die Anwendung ,SensMe™-Kanale*:

Tippen Sie im ,WALKMAN*-Startbildschirm auf § und anschlieBend auf Musikinfos
herunterladen > Start.

Diese Anwendung erfordert eine Verbindung Uber ein Mobilfunknetz oder eine Wi-Fi®-
Netzwerkverbindung.
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So loschen Sie einen Musiktitel:

Offnen Sie den ,WALKMAN*-Startbildschirm und blattern Sie zu dem zu
I6schenden Musiktitel.
BerUhren und halten Sie den Musiktitel. Tippen Sie dann auf Léschen.

Sie kdnnen auch Alben auf diese Weise |6schen.

Playlists

Im ,WALKMAN*“-Startbildschirm ist es mdglich, eigene Playlists von den auf dem Geréat
gespeicherten Musiktiteln zu erstellen.

So erstellen Sie lhre eigenen Playlists:

Offnen Sie den , WALKMAN*-Startbildschirm.

Um ein Album oder einen Musiktitel zu einer Playlist hinzuzufligen, bertihren und
halten Sie den Namen des Albums oder Musiktitels.

Tippen Sie in dem daraufthin angezeigten Ment auf Hinzufligen zu > Neue
Playlist erstellen.

Geben Sie einen Namen fur die Playlist ein und tippen Sie auf OK.

Alternativ kdnnen Sie auch auf das Cover tippen und dann auf <= tippen, um eine neue Playlist
zu erstellen.

So fugen Sie Musiktitel zu einer Playlist hinzu:

Offnen Sie den , WALKMAN*“-Startbildschirm.

Suchen Sie den Musiktitel oder das Aloum, den bzw. das Sie zu einer Playlist
hinzufigen mdchten. BerUhren und halten Sie dann den Musiktitel oder den
Albumtitel.

Tippen Sie auf Hinzufligen zu.

Tippen Sie auf die Bezeichnung der Playlist, zu der das Album oder der Musiktitel
hinzugeflgt werden soll. Das Alboum bzw. der Musiktitel wird zu der Playlist
hinzugefugt.

So spielen Sie eigene Playlists ab:

Offnen Sie den , WALKMAN*-Startbildschirm und tippen Sie dann auf Playlisten.
Tippen Sie unter Playlisten auf eine Playlist.
Tippen Sie auf den abzuspielenden Musiktitel.

So entfernen Sie einen Musiktitel aus einer Playlist:

Berlhren und halten Sie in einer Playlist den zu I6schenden Musiktitel.
Tippen Sie auf Aus Playlist entfernen auf der angezeigten Liste.

So I6schen Sie eine Playlist:

Offnen Sie den , WALKMAN*“-Startbildschirm und tippen Sie dann auf Playlisten.
Beruhren und halten Sie die zu I16schende Playlist.

Tippen Sie auf Léschen.

Tippen Sie zum Bestatigen emeut auf Léschen.

Sie kdnnen Standard-Playlists nicht Idschen.
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Freigeben von Musik

So senden Sie einen Musiktitel:

Offnen Sie den , WALKMAN*“-Startbildschirm.

Blattern Sie zu dem Musiktitel oder Album, den bzw. das Sie senden mdchten,
und berthren und halten Sie den Musiktitel.

Tippen Sie auf Freigeben.

Wéhlen Sie eine Anwendung aus der Liste aus und befolgen Sie dann die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Sie kénnen auch Alben und Playlists auf die gleiche Weise Ubertragen.

Teilen von Musik auf Facebook™

Die Funktion ,Musik: Freunde® sammelt Links zu Musik und musikbezogenen Inhalten,
die Sie und Ihre Freunde Uber Facebook™ geteilt haben.

So bewerten Sie einen Song auf Facebook™ mit ,Gefallt mir*:

Tippen Sie auf das Cover, wahrend der Song in der ,WALKMAN*-Anwendung
abgespielt wird.

Tippen Sie auf 1&, um auf Facebook™ zu zeigen, dass lhnen der Song gefallt.
Wenn gewUnscht, kdnnen Sie im Kommentarfeld einen Kommentar hinzufigen.
Tippen Sie auf Verodffentlichen, um den Song an Facebook™ zu senden. Wenn
der Song erfolgreich empfangen wurde, erhalten Sie zur Bestatigung eine
Nachricht von Facebook™.

So verwalten Sie Musik von Freunden:

Offnen Sie den , WALKMAN*“-Startbildschirm und tippen Sie dann auf Musik:
Freunde > Aktuelle.

Tippen Sie auf ein Objekt, um es 6ffnen. Bearbeiten Sie es dann nach Wunsch.
Tippen Sie auf j&, um flr den Musiktitel auf Facebook™ ,Gefallt mir* anzuzeigen.
Wenn gewUnscht, kdnnen Sie im Kommentarfeld einen Kommentar hinzufligen.

So zeigen Sie |hre freigegebene Musik an:
Offnen Sie den , WALKMAN*-Startbildschirm und tippen Sie dann auf Musik:
Freunde > Eig. Freigaben.

Blattern sie zu einem zu &ffnenden Objekt und tippen Sie dann darauf. Alle
Kommentare zu dem Objekt werden, sofern vorhanden, angezeigt.

Verbessern des Klangs

So verbessern Sie die Klangqualitat mit dem Equalizer:

Wenn die ,WALKMAN“-Anwendung gedffnet ist, tippen Sie auf &.

Tippen Sie auf Einstellungen > Soundoptimierung.

Ziehen Sie zum manuellen Anpassen des Tons die Frequenzbandtasten nach
oben oder nach unten. Wenn Sie den Ton automatisch anpassen mdchten, tippen
Sie auf 97 und wéhlen Sie einen Stil aus.

So schalten Sie den Surround-Sound ein:

Wenn die ,WALKMAN*"-Anwendung getffnet ist, tippen Sie auf i.

Tippen Sie auf Einstellungen > Soundoptimierung > Einstellungen > Surround
Sound (VPT).

Wahlen Sie eine Einstellung, und tippen Sie zum Bestéatigen auf OK.

Visualiser

Der Visualiser unterlegt lhre Musiktitel beim Abspielen mit visuellen Effekten. Die Effekte
fur die einzelnen Musiktitel basieren auf den charakteristischen Merkmalen der Musik. Sie
andern sich zum Beispiel mit der Lautstarke, dem Rhythmus und der Frequenz der
Musik. Sie kbnnen auch das Hintergrunddesign andern.
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So schalten Sie den Visualiser ein:
Tippen Sie in der ,WALKMAN*“-Anwendung auf &.
Tippen Sie auf Visualisierung.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um zur Vollbildansicht zu wechseln.

So andern Sie das Hintergrunddesign:

Tippen Sie in der "WALKMAN"-Anwendung auf &.
Tippen Sie auf Visualisierung.
Tippen Sie auf ¢ > Design und wahlen Sie ein Design.

Musikerkennung mit TracklD™

Verwenden Sie den Musikerkennungsdienst TracklID™, um in lhrer Umgebung
abgespielte Musiktitel zu identifizieren. Nehmen Sie einfach ein kurzes Sttck auf und
innerhalb von Sekunden erhalten Sie Informationen zum Interpreten, Titel und Album. Sie
koénnen die durch TracklD™ erkannten Titel kaufen und TracklD™-Charts anzeigen, um
zu erfahren, wonach TrackID™-Nutzer auf der ganzen Welt suchen. Sie sollten die
TrackID™-Technologie in einer ruhigen Umgebung einsetzen, um optimale Ergebnisse
ZU erzielen.

1 2
3
4
5
6
What am | stening to?
Prash butien b find sut!
1 Online nach Musik suchen
2 Optionen anzeigen
3 Aktuelle Musik-Charts anzeigen
4 Verlauf der Suchergebnisse anzeigen
5 Hauptbildschirm fir die Musikaufnahme
6 Herausfinden, welche Musik angehért wird

Die TrackID™-Anwendung und der TracklD™-Dienst werden nicht in allen Landern/Regionen
und nicht von allen Netzen und/oder Dienstanbietern unterstitzt.

So erkennen Sie Musik mit der TrackID™-Technologie:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::

Tippen Sie auf TrackID™ und halten Sie das Gerat in die Richtung, aus der die
Musik kommt.

Tippen Sie auf @ . Das Suchergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn der
Titel vom TracklD™-Dienst erkannt wird.

Um zum TracklD ™-Startbildschirm zurlickzukehren, driicken Sie auf .
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So zeigen Sie TrackID™-Charts an:

Offnen Sie die TracklD™-Anwendung und tippen Sie auf Charts. Es werden
Charts aus lhrer Region angezeigt.

So zeigen Sie TrackID™-Charts einer anderen Region an:

Offnen Sie die TracklID™-Anwendung und tippen Sie auf Charts.
Tippen Sie auf £ > Regionen und wahlen Sie dann ein Land oder eine Region aus.

So kaufen Sie einen von der TrackID™-Anwendung erkannten Titel:

Sobald die TrackID™-Anwendung einen Titel erkannt hat, tippen Sie auf
Download.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Gerats, um den Kauf
abzuschlieen.

Sie kénnen einen Titel auch fir den Kauf auswéhlen, indem Sie die Registerkarten Verlauf
oder Charts auf dem TrackID™-Startbildschirm 6ffnen.

So geben Sie einen Titel frei:

Sobald die TrackID™-Anwendung einen Titel erkannt hat, tippen Sie auf Teilen
und wahlen Sie eine Freigabemethode aus.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Geréts, um den Vorgang
abzuschlieen.

So zeigen Sie Informationen zum Interpreten eines Titels an:

Sobald die TrackID™-Anwendung einen Titel erkannt hat, tippen Sie auf Interpret-
Info.

So I6schen Sie einen Titel aus dem Verlauf:

Offnen Sie die TracklD™-Anwendung, und tippen Sie auf Verlauf.
Tippen Sie auf einen Titel, und tippen Sie anschlieBend auf Léschen.
Tippen Sie zum Bestatigen auf Ja.

Music Unlimited-Onlinedienst

Music Unlimited ist ein abonnementbasierter Dienst, mit dem Sie Uber ein Mobilfunknetz

oder eine Wi-Fi®-Verbindung auf Millionen von Musiktiteln zugreifen kénnen. Sie kdnnen
lhre persoénliche Musikbibliothek in der Cloud von unterschiedlichen Geraten aus
verwalten und bearbeiten oder Ihre Playlists und Musik mithilfe eines PC mit dem

Betriebssystem Windows® synchronisieren. Weitere Informationen finden Sie auf
www.sonyentertainmentnetwork.com.

Sony Entertainment Network mit Video Unlimited und Music Unlimited steht nicht tberall zur
Verfligung. Separates Abonnement erforderlich. Es gelten zuséatzliche Geschéftsbedingungen.

Erste Schritte mit Music Unlimited:

Offnen Sie den WALKMAN-Startbildschirm.
Tippen Sie auf Music Unlimited und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um sich mit Music Unlimited vertraut zu machen.
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UKW-Radio

UKW-Radio im Uberblick

1
8 2
7
B
5 3
4

1 Ein-/Ausschalttaste des Radios

2 MenUoptionen anzeigen

3  Im Frequenzbereich vorblattern, um einen Sender zu suchen
4 Ein gespeicherter Favoritensender
5 Im Frequenzbereich zurlickblattern, um einen Sender zu suchen

6  Sendersucher
7 Einen Sender als Favoriten speichermn oder entfernen

8  Eingestellte Frequenz

So verwenden Sie das UKW-Radio:

SchlieBen Sie ein Headset oder einen Kopfhdrer an das Gerat an.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf UKW-Radio: =. Die verfigbaren Sender werden beim Blattern
durch den Frequenzbereich angezeigt.

Wenn Sie das UKW-Radio aktivieren, werden verfliigbare Sender automatisch angezeigt. Falls
ein Sender RDS-Informationen sendet, werden diese einige Sekunden nach Auswahl des
Senders angezeigt.

So wechseln Sie zwischen Radiosendern:
Ziehen Sie das Frequenzband nach links oder rechts.

So starten Sie eine neue Suche nach Radiosendern:

Wenn das Radio geo6ffnet ist, dricken Sie &.
Tippen Sie auf Radiosender suchen. Das Radio durchsucht den gesamten
Frequenzbereich, und alle verflgbaren Sender werden angezeigt.

So schalten Sie den Radioton auf den Lautsprecher um:

Wenn das Radio geodffnet ist, dricken Sie &.
Tippen Sie auf Lautsprecherwiederg..

Um den Ton wieder auf das Headset oder die Kopfhérer umzuschalten, driicken Sie &, und
tippen Sie dann auf In Kopfhorer abspielen.
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So identifizieren Sie einen im UKW-Radio laufenden Musiktitel mit TracklD™:

Driicken Sie &, wahrend der Musiktitel im UKW-Radio Ihres Gerats abgespielt wird,
und wahlen Sie dann TrackiD™.

Wahrend TracklID™ den Musiktitel priuft, wird ein Fortschrittsanzeiger angezeigt.
Bei Erfolg erhalten Sie das Ergebnis flir den Titel oder eine Liste moglicher Titel.
Drlcken Sie auf ©, um zum UKW-Radio zurlickzukehren.

Die TrackID™-Anwendung und der TracklD™-Dienst werden nicht in allen Landern/Regionen
und nicht von allen Netzen und/oder Netzbetreibern unterstitzt.

Favoritenradiosender

So speichern Sie einen Sender als Favoriten:

Wenn das Radio gedffnet ist, navigieren Sie zum Sender, den Sie als Favoriten
speichern mdéchten.

Tippen Sie auf 1.

Geben Sie einen Namen fur den Sender ein und wahlen Sie eine Farbe und
driicken Sie anschlieBend auf Speichern.

So entfernen Sie einen Sender aus den Favoriten:

Wenn das Radio geo6ffnet ist, navigieren Sie zum Sender, den Sie entfernen
mochten.
Tippen Sie auf % und anschlieBend auf Léschen.

Soundeinstellungen

So wechseln Sie zwischen Mono- und Stereowiedergabe:

Wenn das Radio geo6ffnet ist, dricken Sie &.

Tippen Sie auf Stereo aktivieren.

Um bei lhrem Radio erneut zur Monowiedergabe zu wechseln, driicken Sie £ und
tippen Sie dann auf Monowiedergabe.

So wahlen Sie einen Radiobereich aus:

Wenn das Radio geo6ffnet ist, dricken Sie &.
Tippen Sie auf Radiobereich einstellen.
Wahlen Sie eine Option.

So passen Sie den Visualiser an:

Wenn das Radio geodffnet ist, tippen Sie auf &.
Tippen Sie auf Visualisierung.
Wahlen Sie eine Option.
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Kamera

Aufnehmen von Fotos und Videos

QL
o

8 ‘
8——"5 ATA‘_J
[
7

=,

VergréBern und verkleinern (Zoom)

Kamerahauptbildschirm

Ausléser - Kamera aktivieren/Fotografieren/Videos aufnehmen
Fotos und Videos anzeigen

Fotos oder Videoclips aufnehmen

Einen Schritt zurlickgehen oder Kamera beenden

Symbol fur die Aufnahmemoduseinstellungen

Frontkamera

© 0o N o o M~ W N

Kameraeinstellungssymbol und Verkntpfungssymbole

So nehmen Sie ein Foto bei eingeschalteter Bildschirmsperre auf:

Drlcken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm zu aktivieren.

Um die Kamera zu aktivieren, streichen Sie im oberen Teil des Bildschirms nach
links.

Nachdem die Kamera gedffnet wurde, tippen Sie auf = .

So nehmen Sie ein Foto mit dem Ausl6ser auf:

Aktivieren Sie die Kamera.
Dricken Sie den Ausloser vollstandig herunter.

So nehmen Sie ein Foto durch Tippen auf die Kamerataste auf dem Bildschirm auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv aus.

Tippen Sie auf die Kamerataste auf dem Bildschirm . Sobald Sie den Finger
wegnehmen, wird ein Foto aufgenommen.

So nehmen Sie ein Selbstportrat mit der Frontkamera auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf @,

Driicken Sie auf den Ausldser, um ein Foto aufzunehmen. Sobald Sie den Finger
wegnehmen, wird ein Foto aufgenommen.

So verwenden Sie den Blitz der Fotokamera:

Tippen Sie bei gedffneter Kamera auf 4.
Wahlen Sie die gewiinschte Blitzeinstellung.
Nehmen Sie das Foto auf.
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So nehmen Sie ein Video mit dem Ausldser auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf = und wahlen Sie w..

Tippen Sie auf f, wenn die Videokamera nicht ausgewahilt ist.
Driicken Sie den Ausloser, um mit der Videoaufnahme zu beginnen.
Driicken Sie den Ausldser erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

So nehmen Sie ein Video durch Tippen auf den Bildschirm auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv aus.

Tippen Sie auf (e, um mit der Aufnahme zu beginnen.
Tippen Sie auf @), um die Aufnahme zu beenden.

Diese Funktion ist nur im Aufnahmemodus Uberlegene Automatik verfiigbar.

So zeigen Sie lhre Fotos und Videos an:

Aktivieren Sie die Kamera und tippen Sie anschlieBend auf ein Miniaturbild, um ein
Foto oder Video zu &ffnen.
Streichen Sie nach links oder rechts, um durch Ihre Fotos und Videos zu blattern.

So I6schen Sie ein aufgenommenes Foto oder Video:

Blattern Sie zu dem Foto oder Video, das Sie I6schen mdchten.
Tippen Sie auf den Bildschirm, damit i angezeigt wird.

Tippen Sie auf .

Tippen Sie zum Bestétigen auf Léschen.

Gesichtserkennung

Mit der Gesichtserkennung kdnnen Sie auf ein auBerhalb der Bildmitte befindliches
Gesicht scharf stellen. Die Kamera erkennt automatisch bis zu funf Gesichter, die durch
weiBe Rahmen gekennzeichnet werden. Das fokussierte Gesicht wird durch einen gelben
Rahmen angezeigt. Die Scharfstellung erfolgt auf das Gesicht, das sich der Kamera am
nachsten befindet. Sie kbnnen auch auf einen Rahmen tippen, um ein Gesicht zur
Scharfstellung auszuwahlen.

So aktivieren Sie die Gesichtserkennung:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf @ und wahlen Sie .

Tippen Sie auf # und anschlieBend auf .

Tippen Sie auf Fokusmodus > Gesichtserkennung.

So nehmen Sie ein Foto mit der Gesichtserkennung auf:

Wenn die Kamera gedffnet und Gesichtserkennung aktiviert ist, richten Sie die
Kamera auf das Motiv. Es kénnen bis zu flnf Gesichter erkannt werden, und jedes
erkannte Gesicht wird durch einen Rahmen markiert.

Dricken Sie den Ausloser halb. Das fokussierte Gesicht wird durch einen gelben
Rahmen angezeigt.

Driicken Sie den Ausloser vollstandig, um ein Foto aufzunehmen.

Aufnehmen von lachelnden Gesichtern mit Smile Shutter™

Verwenden Sie die Smile Shutter™-Technologie, um ein Gesicht genau dann
aufzunehmen, wenn es lachelt. Die Gesichtserkennung erfasst bis zu funf Gesichter und
wahlt eines fur ,Smile Detection” und den Autofokus aus. Sobald die ausgewahite
Person l1achelt, nimmt die Kamera automatisch ein Foto auf.

So aktivieren Sie Smile Shutter™ (Auslésung bei Lacheln):

Aktivieren Sie die Kamera.
Tippen Sie auf § und anschlieBend auf fx
Tippen Sie auf Auslésung bei Lacheln und wahlen Sie ein Lacheln.
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So nehmen Sie ein Foto mit Smile Shutter™ auf:

Wenn die Kamera geo6ffnet und Smile Shutter™ aktiviert ist, richten Sie die
Kamera auf das Motiv. Die Kamera wahlt das zu fokussierende Gesicht.

Das ausgewahlte Gesicht wird in einem farbigen Rahmen angezeigt, und das Foto
wird automatisch aufgenommen.

Wenn kein Lacheln erkannt wird, drlicken Sie den Ausldser vollstandig, um ein
Foto manuell aufzunehmen.

Geografische Position zu Fotos hinzufligen

Aktivieren Sie die Georeferenzierung, um zu Fotos bei der Aufnahme die ungeféhre
geografische Position (ein Geotag) hinzuzufligen. Die geografische Position wird
entweder Uber die Drahtlosnetzwerke (mobil oder Wi-Fi®) oder GPS erkannt.

Wenn auf dem Kamerabildschirm &, angezeigt wird, ist die Georeferenzierung
eingeschaltet, aber die geographische Position wurde nicht gefunden. Wenn & angezeigt
wird, ist die Georeferenzierung eingeschaltet und die geographische Position verfligbar.
lhr Foto kann also mit Geotags versehen werden. Wenn keines dieser beiden Symbole
angezeigt wird, ist die Georeferenzierung ausgeschaltet.

So aktivieren Sie die Georeferenzierung:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Standortdienste.

Ziehen Sie den Schieber neben Zugriff auf meinen Standort nach rechts.
Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf 4.

Ziehen Sie den Schieber neben Geo-Tags nach rechts.

Tippen Sie auf OK.

Allgemeine Kameraeinstellungen

Aufnahmemoduseinstellungen im Uberblick
= Automatische Motiverkennung
Optimieren Sie Ihre Einstellungen fur alle Szenen.

m  Manuell
Passen Sie Kameraeinstellungen manuell an.

@ Bildeffekt
Verwenden Sie Effekte fUr die Fotos.

Schwenk-Panorama
Verwenden Sie diese Einstellung, um Weitwinkel- und Panoramaaufnahmen zu machen.

|

Schnellstart
Verwenden Sie die Schnellstarteinstellungen, um die Kamera bei gesperrtem Bildschirm
Zu starten.

Nur starten
Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kdnnen Sie die Kamera bei gesperrtem Bildschirm starten, indem Sie den
Ausloser gedriickt halten.

Starten und fotografieren

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kdnnen Sie die Kamera bei gesperrtem Bildschirm starten und
automatisch ein Foto aufnehmen, indem Sie den Ausldser gedriickt halten.

Starten und Video aufnehmen

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kdnnen Sie die Kamera bei gesperrtem Bildschirm starten und ein Video
aufnehmen, indem Sie den Ausldser gedrlckt halten.

Aus
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Geo-Tags
Weisen Sie Fotos Details Uber den Aufnahmeort zu.

Touch-Aufnahme

Legen Sie einen Bildausschnitt fest und berthren Sie den Kamerabildschirm mit Inrem
Finger. Sobald Sie den Finger wegnehmen, wird ein Foto aufgenommen.

Verschlusston
Entscheiden Sie sich, ob Sie den Verschlusston ein- oder ausschalten mdchten.

Datenspeicher

Sie konnen |Ihre Daten entweder auf einer entfernbaren SD-Karte oder im internen
Speicher lhres Gerats speichern.

Interner Speicher
Fotos oder Videos werden im Geréatspeicher gespeichert.

SD-Karte
Fotos oder Videos werden auf der SD-Karte gespeichert.

WeilRabgleich
Diese Funktion stellt die Farbbalance unter Berticksichtigung der Lichtbedingungen ein.
Das Symbol fur die WeiBabgleichseinstellung il befindet sich auf dem Kamerabildschirm.
A Auto
Die Farbbalance wird automatisch an die Lichtbedingungen angepasst.

-0:  Glihlampe
Die Farbbalance wird an warmes Licht angepasst, z. B. an das von Gluhbirmen.

24  Leuchtstofflampe
Die Farbbalance wird an Neonlicht angepasst.

3% Tageslicht
Die Farbbalance wird flir den AuBeneinsatz bei sonnigen Lichtverhaltnissen angepasst.

& Bewdlkt
Die Farbbalance wird flr wolkigen Himmel angepasst.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Einstellungen der Fotokamera

So passen Sie die Einstellungen der Fotokamera an:

Aktivieren Sie die Kamera.

Um alle Einstellungen anzuzeigen, tippen Sie auf &.

Wahlen Sie die Einstellung, die Sie anpassen méchten, und nehmen Sie dann die
gewulnschte Anderung vor.

Einstellungen der Fotokamera im Uberblick

Auflésung
Sie kdnnen zwischen mehreren Aufldsungen und Seitenverhaltnissen wahlen, bevor Sie
ein Foto aufnehmen. Ein Foto mit hdherer Auflésung bendtigt mehr Speicherplatz.

5MP

2592x%1944(4:3)

Aufldsung von 5 Megapixel mit einem Seitenverhaltnis von 4:3. Geeignet fur Fotos, die nicht im
Breitbildformat angezeigt oder in hoher Qualitat ausgedruckt werden sollen.

3MP
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2560%1440(16:9)
Auflésung von 3 Megapixel mit einem Seitenverhaltnis von 16:9. Geeignet flr Fotos, die auf Bildschirmen im
Breitbildformat angezeigt werden sollen.

2MP

1632x1224(4:3)

Aufldsung von 2 Megapixel mit einem Seitenverhéltnis von 4:3. Geeignet fur Fotos, die nicht im
Breitbildformat angezeigt oder in hoher Qualitat ausgedruckt werden sollen.

2MP

1920x%1080(16:9)

Aufldsung von 2 Megapixel mit einem Seitenverhaltnis von 16:9. Geeignet fur Fotos, die auf Bildschirmen im
Breitbildformat angezeigt werden sollen.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

Selbstausloser

Mit dem Selbstausldser ist es méglich, ein Foto aufzunehmen, ohne das Gerat in der
Hand zu halten. Verwenden Sie diese Funktion flr Selbstportrats oder flr Gruppenfotos,
auf denen jeder erscheinen soll. Auch ein Verwackeln der Aufnahme kann durch
Verwenden des Selbstausldsers vermieden werden.

Ein (10 Sekunden)
Ein Foto wird mit einer Verzégerung von 10 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Ein (2 Sekunden)
Ein Foto wird mit einer Verzdgerung von 2 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den Kamerabildschirm
getippt haben.

Aus
Sobald Sie auf den Kamerabildschirm tippen, wird das Foto aufgenommen.

Smile Shutter™

Verwenden Sie Smile Shutter™-Funktion, um vor der Aufnahme des Fotos festzulegen,
auf welche Art L&cheln die Kamera reagieren soll.

Fokusmodus

Die Fokusfunktion bestimmt, welcher Teil eines Fotos scharf dargestellt wird. Wenn der
kontinuierliche Autofokus eingeschaltet ist, passt die Kamera den Fokuspunkt fortlaufend
an, sodass der Bereich innerhalb des farbigen Fokusrahmens scharf gestellt bleibt.

Einzel-Autofokus

Die Kamera stellt automatisch das ausgewahite Motiv scharf. Der kontinuierliche Autofokus ist eingeschaltet.
Berlihren und halten Sie den Kamerabildschirm, bis der gelbe Fokusrahmen blau wird und anzeigt, dass das
Motiv scharf gestellt ist. Sobald Sie den Finger wegnehmen, wird das Foto aufgenommen.

Gesichtserkennung

Die Kamera erkennt automatisch bis zu finf menschliche Gesichter und kennzeichnet diese mit Rahmen auf
dem Bildschirm. Die Kamera stellt automatisch das nachstgelegene Gesicht scharf. Sie kénnen auch wahlen,
welches Gesicht scharf gestellt werden soll, indem Sie im Bildschirm darauf tippen. Wenn Sie auf den
Kamerabildschirm tippen, gibt ein blauer Rahmen an, welches Gesicht ausgewahlt und scharf gestellt ist. Die
Gesichtserkennung kann nicht in allen Szenentypen verwendet werden. Der kontinuierliche Autofokus ist
eingeschaltet.

Sensorfokus

Berlihren Sie einen bestimmten Bereich auf dem Kamerabildschirm, um den fokussierten Bereich
festzulegen. Der kontinuierliche Autofokus ist ausgeschaltet. Bertihren und halten Sie den Kamerabildschirm,
bis der gelbe Fokusrahmen blau wird und anzeigt, dass das Motiv scharf gestellt ist. Sobald Sie den Finger
wegnehmen, wird das Foto aufgenommen.

Objektverfolgung
Wenn Sie ein Objekt auswahlen, indem Sie es im Sucher berthren, verfolgt die Kamera es.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.
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HDR

Benutzen Sie die HDR-Einstellung (High Dynamic Range), um ein Foto bei starkem
Gegenlicht oder in Situationen mit scharfen Kontrasten aufzunehmen. HDR kompensiert
den Detailverlust und erstellt ein Bild, das sowohl dunkle als auch helle Bereiche darstellt.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

ISO

Sie kénnen das Verwackeln von Bildern durch Dunkelheit oder sich bewegende Motive
reduzieren, indem Sie die ISO-Empfindlichkeit erhdhen.

Automatisch

Stellt die ISO-Empfindlichkeit automatisch ein.

100
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 100 ein.

200
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 200 ein.

400
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 400 ein.

800
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 800 ein.

1600
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 1600 ein.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

Messung
Diese Funktion bewirkt eine ausgeglichene Belichtung, indem die Lichtmenge des
gewlnschten Bilds gemessen wird.

Mitte

Die Belichtung wird auf die Mitte des Bildes eingestellt.

Durchschnitt
Die Belichtung wird auf der Grundlage der Lichtmenge des gesamten Bildes berechnet.

Spot
Die Belichtung wird in einem sehr kleinen Teil des Bildes angepasst, das Sie aufnehmen mdchten.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Bildstabilisator

Beim Fotografieren ist es mitunter schwierig, das Gerat ruhig zu halten. Der Stabilisator
gleicht kleinere Bewegungen der Hand aus und sorgt so fur eine bessere
Aufnahmequalitat.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Vorschau
Sie kénnen sich Fotos oder Videos gleich nach deren Aufnahme in einer Vorschau
anzeigen lassen.

Unbeschrénkt
Die Vorschau des Fotos oder Videos wird gleich nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.

5 Sekunden
Die Vorschau des Fotos oder Videos wird 5 Sekunden nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.

3 Sekunden
Die Vorschau des Fotos oder Videos wird 3 Sekunden nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.
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Bearbeiten
Das Foto oder Video &ffnet sich nach Aufnahme zur Bearbeitung.

Aus
Das Foto oder Video wird gespeichert, nachdem Sie es aufgenommen haben, und es wird keine Vorschau
angezeigt.

Registrierung von Gesichtern

Sie kdnnen Gesichter mit der Kameraanwendung registrieren, damit der Sucher
automatisch auf diese Gesichter fokussiert, wenn er sie erfasst.

Blitz

Verwenden Sie den Blitz, wenn Sie Fotos unter schlechten Lichtbedingungen oder bei
Gegenlicht aufnehmen. Die folgenden Optionen sind verflgbar, wenn Sie auf das
Blitzsymbol a% auf dem Kamerabildschirm tippen:

Automatisch Al
Die Kamera stellt automatisch fest, ob aufgrund der Lichtbedingungen Blitzlicht verwendet werden
muss.

Aufhellblitz 5
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn der Hintergrund heller ist als das Motiv. Damit werden
unerwiinschte dunkle Schatten entfernt.

Rote-Augen-Korrektur
Reduziert rote Augen beim Fotografieren.

Aus (€3]

Der Blitz bleibt ausgeschaltet. Unter bestimmten Umsténden lasst sich selbst bei schlechten
Lichtbedingungen eine hohere Bildqualitat erzielen, wenn auf den Blitz verzichtet wird. Ein
verwacklungsfreies Foto erfordert bei Verzicht auf den Blitz eine ruhige Hand. Verwenden Sie den
Selbstausldser, um verwackelte Aufnahmen zu vermeiden.

Taschenlampe B
Beim Fotografieren wird ein Taschenlampen- oder Kameralicht eingeschaltet.

Videokameraeinstellungen

So passen Sie die Einstellungen der Videokamera an:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf dem Bildschirm auf eines der Einstellungssymbole.

Tippen Sie auf &, um alle Einstellungen anzuzeigen. 3

Wahlen Sie die anzupassende Einstellung aus und nehmen Sie lhre Anderungen
VOor.

Videokameraeinstellungen im Uberblick

Videoauflésung
Stellen Sie die Videoaufldsung fUr verschiedene Formate ein.

HD
1280%720(16:9)
HD-Format (High Definition) mit einem Seitenverhéltnis von 16:9. 1280 x 720 Pixel.

VGA
640x480(4:3)
VGA-Format mit einem Seitenverhéltnis von 4:3.

QVGA
320%240(4:3)
QVGA-Format mit einem Seitenverhaltnis von 4:3.

MMS
Nehmen Sie Videos auf, die Sie als MMS versenden kénnen. Die Aufnahmezeit dieses Videoformats ist
beschrankt, damit die Videodatei in eine MMS passt.
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Selbstausloser

Mit dem Selbstausloser ist es maglich, ein Video aufzunehmen, ohne das Gerét in der
Hand zu halten. Verwenden Sie diese Funktion zur Aufnahme von Gruppenvideos. Sie
koénnen den Selbstausldser auch verwenden, um bei der Videoaufnahme ein Verwackeln
der Kamera zu verhindern.

Ein (10 Sekunden)
Das Video wird mit einer Verzégerung von 10 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Ein (2 Sekunden)
Das Video wird mit einer Verzdgerung von 2 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Aus
Sobald Sie auf den Kamerabildschirm tippen, beginnt die Aufnahme.

Smile Shutter™ — Auslésung bei Lacheln (Video)

Verwenden Sie die Smile Shutter™-Funktion, um vor der Aufnahme eines Videos
festzulegen, auf welche Art Lacheln die Kamera reagieren soll.

Fokusmodus

Die Fokuseinstellung bestimmt, welcher Teil eines Videos scharf dargestellt wird. Wenn
der kontinuierliche Autofokus eingeschaltet ist, passt die Kamera den Fokuspunkt
fortlaufend an, sodass der Bereich innerhalb des weiBen Fokusrahmens scharf gestellt
bleibt.

Einzel-Autofokus
Die Kamera stellt automatisch das ausgewahlte Motiv scharf. Der kontinuierliche Autofokus ist eingeschaltet.

Gesichtserkennung

Die Kamera erkennt automatisch bis zu fiinf menschliche Gesichter und kennzeichnet diese mit Rahmen auf
dem Bildschirm. Die Kamera stellt automatisch das nachstgelegene Gesicht scharf. Sie kénnen auch wahlen,
welches Gesicht scharf gestellt werden soll, indem Sie im Bildschirm darauf tippen. Wenn Sie auf den
Kamerabildschirm tippen, gibt ein gelber Rahmen an, welches Gesicht ausgewahit und scharf gestellt ist. Die
Gesichtserkennung kann nicht in allen Szenentypen verwendet werden. Der kontinuierliche Autofokus ist
eingeschaltet.

Objektverfolgung
Wenn Sie ein Objekt auswahlen, indem Sie es im Sucher berUhren, verfolgt die Kamera es.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

Messung

Diese Funktion bewirkt eine ausgeglichene Belichtung, indem die Lichtmenge des
gewlnschten Bilds gemessen wird.

Mitte
Die Belichtung wird auf die Mitte des Bildes eingestellt.

Durchschnitt
Die Belichtung wird auf der Grundlage der Lichtmenge des gesamten Bildes berechnet.

Spot
Die Belichtung wird in einem sehr kleinen Teil des Bildes angepasst, das Sie aufnehmen mdchten.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.
Mikrofon

Wahlen Sie, ob Umgebungsgerausche bei der Videoaufnahme ebenfalls aufgenommen
werden sollen.
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Blitz
Verwenden Sie das Blitzlicht, wenn Sie Videos unter schlechten Lichtbedingungen oder

bei Gegenlicht aufnehmen. Das Videoblitzsymbol == ist nur auf dem
Videokamerabildschirm verfligbar. Beachten Sie, dass die Videoqualitat auch unter

ungunstigen Lichtbedingungen manchmal ohne Blitzlicht besser ist.

Cnm Ein
SN Aus
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Fotos und Videos im Album

Anzeigen von Fotos und Videos

Uber die Registerkarte ,Bilder” in der ,Aloum“-App kénnen Sie die mit hrer Kamera
aufgenommenen Fotos und Videos anzeigen bzw. abspielen oder &hnliche, von lhnen
auf lhrem Gerat gespeicherte Inhalte anzeigen. Alle Fotos und Videos werden in einem
chronologisch angeordneten Raster angezeigt.

1 Fotos und Videos unter der Registerkarte ,Bilder* anzeigen

2 Fotos und Videos unter der Registerkarte ,Meine Alben® anzeigen
3 MenUoptionen anzeigen

4 Datum der Elemente in der Gruppe

5  Durch Tippen ein Foto oder Video anzeigen

6 Durch Blattern nach oben oder unten Inhalte anzeigen

So zeigen Sie Fotos und Videos an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Album.

Tippen Sie auf ein Foto oder Video, um es anzuzeigen.

Streichen Sie nach links, um das n&chste Foto oder Video anzuzeigen. Streichen
Sie nach rechts, um das vorherige Foto oder Video anzuzeigen.

Wenn die Bildschirmausrichtung beim Seitwértsdrehen Ihres Geréts nicht automatisch
geéndert wird, markieren Sie das Kontrollkdstchen Bildschirm automatisch drehen unter
Einstellungen > Display.

So andern Sie die GroRRe der Miniaturbilder:

Wenn Sie Miniaturbilder von Fotos und Videos in der ,,Aloum*“-App anzeigen,
ziehen Sie zwei Finger auseinander, um sie zu vergrdBern, oder driicken Sie zwei
Finger zusammen, um sie zu verkleinern.

So zoomen Sie ein Foto:

Wenn Sie ein Foto anzeigen, ziehen Sie zwei Finger auseinander, um es zu vergréBern,
oder drlicken Sie zwei Finger zusammen, um es zu verkleinern.

So zeigen Sie Fotos in einer Diashow an:

Wenn Sie ein Foto anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm und die Symbolleisten
anzuzeigen, und dann auf § > Diashow, um alle Fotos eines Albums
wiederzugeben.

Tippen Sie auf ein Foto, um die Diashow zu beenden.
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So zeigen Sie Fotos in einer Diashow mit Musik an

Wenn Sie ein Foto auf den Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm, um
die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf : > SensMe™
Slideshow.

Wahlen Sie die Musik und das Design flir lhre Diashow aus und tippen Sie auf (.
Die Albumanwendung analysiert Ihre Fotos und verwendet Musikdaten aus
SensMe™, um eine Diashow abzuspielen.

Um das Abspielen zu unterbrechen, tippen Sie auf den Bildschirm, um die
Steuerungselemente anzuzeigen, und tippen Sie auf ().

So spielen Sie ein Video ab:

Offnen Sie die Registerkarte Bilder oder die Registerkarte Meine Alben in
»2Album®,

Suchen Sie das Video, das Sie 6ffnen mdchten, in der Rasteransicht oder der
Listenansicht.

Tippen Sie auf das abzuspielende Video.

Wenn keine Wiedergabebediensymbole angezeigt werden, tippen Sie flir deren
Anzeige auf den Bildschirm. Um die Bedienelemente auszublenden, tippen Sie
erneut auf den Bildschirm.

So halten Sie ein Video an:

Tippen Sie beim Abspielen eines Videos auf den Bildschirm, um die
Bedienelemente anzuzeigen.
Tippen Sie auf ().

So spulen Sie ein Video schnell vor und zurtck:

Um die Bedienelemente ein- oder auszublenden, tippen Sie auf den Bildschirm.
Ziehen Sie die Fortschrittsleiste zum Zurlickspulen nach links, zum Vorspulen nach
rechts.

So passen Sie die Lautstarke eines Videos an:
Drlcken Sie die Lautstarketaste.

Freigeben und Verwalten von Fotos und Videos

Sie kénnen auf Inrem Geréat gespeicherte Fotos und Videos freigeben. Sie kénnen Sie

auch auf verschiedene Art und Weise verwalten. Beispielsweise kénnen Sie Fotos
stapelweise bearbeiten, Fotos I6schen und sie mit Kontakten verknipfen.

Sie kénnen urheberrechtlich geschiitzte Inhalte moglicherweise nicht kopieren, senden oder

Ubertragen. Einige Objekte kdnnen moglicherweise nicht gesendet werden, wenn die
DateigroBe zu groB ist.

So geben Sie ein Foto oder Video frei:

Tippen Sie in der ,Aloum*“-App auf das freizugebende Foto oder Video.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und
anschlieBend auf «;..

Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie gerne zum Freigeben des Fotos
verwenden mochten. Befolgen Sie anschlieBend die entsprechenden Schritte, um
es zu versenden.

So verwenden Sie ein Foto als Kontaktbild:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf & >
Verwenden als > Kontakibild.

Wahlen Sie auf Aufforderung hin Kontakte > Nur einmal. \Wahlen Sie anschlieBend
einen Kontakt aus.
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So verwenden Sie ein Foto als Hintergrund:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf & >
Verwenden als > Hintergrund.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

So drehen Sie ein Foto:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf &.
Wahlen Sie Drehen. Das Foto wird in seiner neuen Ausrichtung gespeichert.

So I6schen Sie ein Foto oder Video:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .
Tippen Sie auf Léschen.

So arbeiten Sie mit Gruppen von Fotos oder Videos im Album:

Wenn Sie Miniaturbilder von Fotos und Videos im Album anzeigen, tippen Sie auf &
und dann auf Elemente auswahlen.

Tippen Sie auf die Objekte, mit denen Sie arbeiten méchten. Markierte Objekte
sind durch einen blauen Rahmen gekennzeichnet.

Verwenden Sie die Tools der Symbolleisten, um mit den von Ihnen ausgewahlten
Objekten zu arbeiten.

Zum Aktivieren des Auswahlmodus kénnen Sie auch ein Objekt bertihren und halten, bis
dessen Rahmen die Farbe Blau annimmt. Sie kdnnen dann auf andere Objekte tippen, um
diese zu wahlen.

Analysieren von Gesichtern auf Fotos im Album

Sie kénnen alle Fotos auf Ihrem Gerat analysieren, auf denen Gesichter von Personen zu
sehen sind. Einmal aktiviert, bleibt die Fotoanalysefunktion eingeschaltet und neue Fotos
werden beim Hinzufligen automatisch analysiert. Nach Durchfiihrung der Analyse
koénnen Sie alle Fotos einer Person im gleichen Ordner speichern.

So schalten Sie die Fotoanalysefunktion ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Album > Meine Alben > Gesichter.

Alle Fotos auf Inrem Gerat werden analysiert und entsprechend im Ordner
»Gesichter onne Namen“ gruppiert.

So geben Sie einem Gesicht einen Namen:

Tippen Sie in der Gesichterkarte auf den Ordner Gesichter ohne Namen. Blattern
Sie dann zum Ordner Andere Gesichter und wahlen Sie das Gesicht aus, dem Sie
einen Namen geben mdchten.

Tippen Sie auf Namen hinzufligen.

Geben Sie einen Namen ein und tippen Sie dann auf Fertig > Als neue Person
hinzufiigen.

So bearbeiten Sie den Namen, den Sie einem Gesicht gegeben haben:

Wenn Sie ein Gesicht in der Vollbildansicht anzeigen, tippen Sie auf den
Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und tippen Sie anschlieBend auf & >
Namenstags bearbeiten.

Tippen Sie auf OK.

Tippen Sie auf den Namen des Gesichts, den Sie bearbeiten mdchten.
Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie anschlieBend auf Fertig >Als neue
Person hinzufiigen.
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Bearbeiten von Fotos mit der Anwendung ,,Foto-Editor”

Sie kénnen Originalfotos, die Sie mit Ihrer Kamera aufgenommen haben, bearbeiten und
Effekte darauf anwenden. Beispielsweise kdnnen Sie die Lichteffekte andern. Nach dem
Speichern des bearbeiteten Fotos verbleibt die nicht gednderte Originalversion auf Inrem
Geréat.

So bearbeiten Sie ein Foto:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf (1.

So schneiden Sie ein Foto zu:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf (1.
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf . > Zuschneiden.

Tippen Sie auf [-], um eine Option zu wahlen.

Passen Sie den Zuschneiderahmen an, indem Sie den Rand des
Zuschneiderahmens berthren und halten. Wenn die Rechtecke an den Kanten
verldschen, ziehen Sie nach innen oder auBen, um die GroBe des Rahmens zu
andern.

Um die GréBe des gesamten Zuschneiderahmens zu andern, berthren und halten
Sie eine der vier Ecken, sodass die Rechtecke verldschen, und ziehen Sie die
Ecke dementsprechend.

Verschieben Sie den Zuschneiderahmen auf einen anderen Bereich des Fotos,
indem Sie einen Punkt innerhalb des Rahmens berthren und halten. Ziehen Sie
dann den Rahmen an die gewulnschte Position.

Tippen Sie auf Zuschneiden verwenden.

Tippen Sie auf Speichern, um eine Kopie des zugeschnittenen Fotos zu
speichern.

So wenden Sie Spezialeffekte auf ein Foto an:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf (1.
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf . und wahlen Sie eine Option.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.

So verbessern Sie ein Foto mithilfe der erweiterten Einstellungen:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf (1.
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf [@ und wahlen Sie dann eine Option aus.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.

So passen Sie die Lichteinstellungen fir ein Foto an:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf (1.
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf @ und wahlen Sie eine Option.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.

So stellen Sie die Farbsattigung eines Fotos ein:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf (.
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf € und wahlen Sie dann eine Option aus.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.
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Fotoalben

Auf der Registerkarte ,Meine Alben® in der ,Album“-App sind alle Ihre Fotoalben
zusammengestellt, darunter Alben mit Fotos und Videos, die Sie mit der Kamera
aufgenommen haben, sowie mit Inhalten, die Sie online Gber Dienste wie PlayMemories,
Picasa und Facebook freigegeben haben. Wenn Sie sich bei solchen Diensten
angemeldet haben, kénnen Sie Inhalte verwalten, Fotos und Videos kommentieren und
sich die Kommentare von Freunden ansehen. Die ,,Aloum“-Anwendung bietet dartber
hinaus weitere Moglichkeiten: Sie kdnnen Fotos mit Geotags versehen, grundlegende
Bearbeitungen vornehmen und zum Freigeben von Inhalten die drahtlose Bluetooth®-
Technologie, E-Mail und Messaging verwenden.

Der PlayMemories-Onlinedienst ist nicht in allen L&ndern/Regionen verfligbar.

So zeigen Sie Kommentare zu Inhalten von Onlinealben an und fligen Kommentare
hinzu:

Wenn Sie ein Foto aus einem Onlinealbum anzeigen, tippen Sie auf den
Bildschirm, um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf
K, um die Kommentare anzuzeigen.

Geben Sie Ihre Kommentare im Eingabefeld ein und tippen Sie anschlieBend auf
Veroff..

So bewerten Sie ein Foto oder Video auf Facebook™ mit "Gefallt mir":

Wenn Sie ein Foto oder Video aus einem lhrer Facebook™-Alben anzeigen, tippen
Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie
anschlieBend auf i&, um auf Facebook™ zu zeigen, dass Ihnen das Foto oder
Video gefallt.

Anzeigen von Fotos auf einer Karte

Das Hinzuflgen von Standortinformationen zu Fotos wird als Georeferenzierung
bezeichnet. Sie kdnnen lhre Fotos auf einer Karte anzeigen und mit einem Geo-Tag
versehen und Freunden und Familienmitgliedern so zeigen, wo ein spezielles Foto
aufgenommen wurde. Weitere Informationen finden Sie unter Geografische Position zu
Fotos hinzufiigen auf Seite 65.

Wenn Sie die Standorterkennung eingeschaltet und die Georeferenzierung in der Kamera
aktiviert haben, kénnen Sie Ihre Fotos direkt mit einem Geo-Tag versehen und spater auf einer
Karte anzeigen.

1 Einen Ort auf der Karte suchen
2 MenUoptionen anzeigen

3  Eine Gruppe von Fotos und/oder Videos mit Geo-Tags des gleichen Ortes
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4 Zum VergréBern zweimal tippen und zum Verkleinern zwei Finger zusammendricken. Zum Anzeigen
anderer Teile der Karte ziehen

5  Miniaturbilder der ausgewahliten Gruppe von Fotos und/oder Videos. Auf ein Objekt tippen, um es im
Vollbildmodus anzuzeigen.

Wenn mehrere Fotos am gleichen Ort aufgenommen wurden, wird nur eines dieser Fotos auf
der Karte angezeigt. Die Anzahl aller Fotos wird in der oberen rechten Ecke angezeigt, zum
Beispiel g&. Um alle Fotos in der Gruppe anzuzeigen, tippen Sie auf das Cover-Foto und dann
auf eines der Miniaturbilder unten im Bildschirm.

So fugen Sie ein Geo-Tag zu einem Foto hinzu:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf Tippen, um
Ort einzust., um den Kartenbildschirm zu 6ffnen.

Suchen Sie den gewinschten Ort und tippen Sie darauf, um das Foto auf der
Karte zu positionieren.

Um die Position des Fotos einzustellen, tippen Sie auf die Position auf der Karte,
an die Sie das Foto verschieben mochten.

Um das Geo-Tag zu speichern und zum Fotoanzeigemodul zurlickzukehren,
tippen Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

So zeigen Sie mit einem Geo-Tag versehene Fotos auf einer Karte an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Album > Meine Alben > Karten.
Tippen Sie auf ein Foto, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.

So zeigen Sie mit einem Geo-Tag versehene Fotos auf einem Globus an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Album > Meine Alben > Globus.
Tippen Sie auf ein Foto, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.

So andern Sie das Geo-Tag eines Fotos:

Wenn Sie ein Foto auf der Karte in der ,Aloum*“-App anzeigen, berthren und
halten Sie das Foto, bis dessen Rahmen die Farbe Blau annimmt, und tippen Sie
dann auf die gewlinschte Position auf der Karte.

Tippen Sie auf OK.

So andern Sie die Kartenansicht:

Wenn Sie die Karte in Aloum anzeigen, tippen Sie auf § und wahlen Sie dann Klassische
Ansicht oder Satellitenansicht.
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Filme

Ansehen von Videos in der ,Filme“-App

Verwenden Sie die ,Filme“-App, um Filme und andere Videoinhalte abzuspielen, die Sie
auf Ihr Gerat heruntergeladen bzw. darauf gespeichert haben. AuBerdem hilft Ihnen die
~Filme“-App bei der Suche nach Postern sowie Angaben zum Plot, Genre und Regisseur
der einzelnen Filme. Sie kénnen lhre Filme auch auf anderen Geraten im gleichen
Netzwerk abspielen.

Einige Videodateien lassen sich mdglicherweise nicht in der ,Filme“-App abspielen.

Movies im Uberblick

1, Video Unlimited“-Anwendung 6ffnen

2 Menuoptionen anzeigen

3  Durch Tippen das zuletzt angesehene Video abspielen

4 Alle heruntergeladenen oder auf dem Geréat gespeicherten Videos durchsuchen
5  Durch Tippen gespeicherte oder heruntergeladene Videodateien abspielen

Sony Entertainment Network mit Video Unlimited und Music Unlimited steht nicht Gberall zur
Verfiigung. Separates Abonnement erforderlich. Es gelten zusatzliche Geschéftsbedingungen.

So spielen Sie ein Video in Movies ab:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Filme.

Tippen Sie auf das Video, das Sie abspielen mdchten. Wird das Video nicht auf
dem Bildschirm angezeigt, tippen Sie auf Alle auf der Registerkarte Meine
Sammlung. Suchen Sie dann nach dem Video, das Sie abspielen mdchten und
tippen Sie darauf.

Um die Bedienelemente ein- oder auszublenden, tippen Sie auf den Bildschirm.
Um das Abspielen anzuhalten, tippen Sie auf (). Um das Abspielen fortzusetzen,
tippen Sie auf (.

Ziehen Sie die Markierung zum ZurUckspulen auf der Fortschrittsleiste nach links.
Ziehen Sie die Markierung zum Vorspulen auf der Fortschrittsleiste nach rechts.

So spielen Sie ein Video auf einem externen Gerat ab:
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Tippen Sie beim Abspielen des Videos auf den Bildschirm, um alle
Bedienelemente anzuzeigen.

Tippen Sie auf & > Throw.

Wahlen Sie ein externes Gerét, auf dem das Video abgespielt werden soll. Wenn
kein externes Gerat verfUgbar ist, befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um ein
Geréat hinzuzuflgen.

So andern Sie die Einstellungen in Movies:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Filme.
Tippen Sie auf £ und andern Sie die entsprechenden Einstellungen.

So andern Sie die Soundeinstellungen, wahrend ein Video abgespielt wird:

Tippen Sie beim Abspielen eines Videos auf den Bildschirm, um die
Bedienelemente anzuzeigen.

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Soundeinstellungen.

Aktivieren Sie die Kontrollkéastchen flir die Soundeinstellungen, die Sie gerne
aktivieren mdchten.

Tippen Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

So geben Sie ein Video weiter:

Tippen Sie auf ¢ und dann auf Weitergeben, wahrend ein Video abgespielt wird.
Tippen Sie in dem sich 6ffnenden MenU auf die Anwendung, die Sie gerne zum
Weitergeben des ausgewahlten Videos verwenden médchten. Befolgen Sie
anschlieBend die entsprechenden Schritte, um es zu versenden.

Ubertragen von Videoinhalten auf das Gerat

Bevor Sie die ,Filme“-App verwenden, wére es sinnvoll, Filme, Fernsehsendungen und
andere Videoinhalte von anderen Geréaten, wie beispielsweise einem Computer, auf das
Mobiltelefon zu Ubertragen. Es gibt verschiedene Mdoglichkeiten, Ihre Inhalte zu
Ubertragen:

Verbinden Sie |hr Gerat Uber ein USB-Kabel mit einemn Computer und legen Sie unter
Verwendung der Dateimanageranwendung auf dem Computer Videodateien per Ziehen
und Ablegen direkt ab. Weitere Informationen finden Sie unter Gerdt mit einem
Computer verbinden auf Seite 93.

Wenn Sie einen PC besitzen, verwenden Sie die Anwendung ,Media Go™* von Sony™,
um Inhalte zu organisieren und Videodateien vom PC auf Ihr Gerat zu Ubertragen.
Weitere Informationen und die Anwendung ,Media Go™* zum Herunterladen finden Sie
unter http://mediago.sony.com/enu/features. )

Im Falle eines Mac® von Apple® kénnen Sie zum Ubertragen von Videodateien von
iTunes auf Ihr Gerat die App ,Sony™ Bridge for Mac” verwenden. Weitere Informationen
und die App ,Sony™ Bridge for Mac® zum Herunterladen finden Sie unter
www.sonyrmobile.comy/global-en/tools/bridge-for-mac/.
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Verwalten von Videoinhalten

So rufen Sie Filminformationen manuell ab:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Geréat Uber eine aktive Datenverbindung verflgt.
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Filme.

Tippen Sie auf der Registerkarte Meine Sammlung auf Alle, um zur
Miniaturansicht der Datei zu navigieren, zu der Sie Informationen erhalten
mochten.

Berthren und halten Sie das Miniaturbild des Videos. Tippen Sie dann auf Nach
Informationen suchen.

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, lassen Sie zu, dass die Videodetails Uber die
mobile Datenverbindung heruntergeladen werden.

Geben Sie im Suchfeld Suchbegriffe zu Videos ein, und tippen Sie auf die
Bestatigungstaste auf der Tastatur. Alle Ubereinstimmungen werden in einer Liste
angezeigt.

Wahlen Sie ein Suchergebnis und tippen Sie auf Fertig. Mit dem Herunterladen
der Informationen wird begonnen.

Wenn unter ,,Einstellungen® das Kontrollkdstchen Videodetails abrufen aktiviert ist, erhalten
jedes Mal, wenn die Anwendung ,,Movies“ getffnet wird, automatisch Informationen zu neu
hinzugefligten Videos. Datenlibertragungen kénnen Geblhren verursachen.

Wenn die heruntergeladenen Informationen nicht korrekt sind, suchen Sie erneut mithilfe
anderer Suchbegriffe.

So loschen Sie Daten zu einem Video:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Filme.

Tippen Sie auf Alle in der Registerkarte Meine Sammlung, um nach dem Video zu
suchen, dass Sie bearbeiten mochten.

Berthren und halten Sie das Miniaturbild des Videos. Tippen Sie dann auf
Informationen I6schen.o

So I6schen Sie ein Video:

Tippen Sie auf der Startseite auf ::: und dann auf Filme.

Tippen Sie auf Alle auf der Registerkarte Meine Sammlung, um nach dem Video
Zu suchen, dass Sie I16schen mochten.

BerUhren und halten Sie das Video-Miniaturbild und tippen Sie anschlieBend auf
Léschen aus der Liste, die angezeigt wird.

Tippen Sie zum Bestatigen erneut auf Loschen.
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Video Unlimited

Video Unlimited-Dienst

Nutzen Sie den Video Unlimited-Dienst, um Filme oder Fernsehsendungen auszuleihen
und zu kaufen, die Sie nicht nur auf Inrem Android™-Gerat, sondern auch auf dem PC,

der PlayStation® Portable (PSP®), der PlayStation® 3 und der PlayStation® Vita anzeigen
konnen. Wahlen Sie aus den neuesten Hollywood-Filmen, Actionfilmen, Komddien,
Klassikern und zahlreichen weiteren Kategorien.

Sie mUssen ein Video Unlimited-Konto erstellen, wenn Sie Uber den Video Unlimited-
Dienst Filme kaufen oder ausleihen mochten. Wenn Sie bereits ein PlayStation®-
Netzkonto oder ein Sony Entertainment Network-Konto besitzen, kénnen Sie stattdessen
dieses Konto verwenden.

Sony Entertainment Network mit Video Unlimited und Music Unlimited steht nicht Gberall zur
Verfligung. Separates Abonnement erforderlich. Es gelten zusétzliche Bestimmungen.

Erste Schritte mit Video Unlimited:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Q,.

Wenn Sie Video Unlimited zum ersten Mal starten, tippen Sie auf dem
Willkommensbildschirm auf Weiter und geben Sie bei Bedarf Ihr Geburtsdatum
ein und tippen Sie erneut auf Weiter, um auf den Hauptbildschirm von Video
Unlimited zu gelangen.

Tippen Sie auf ¢ > Anmelden und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um sich bei Ihrem Konto anzumelden, oder um ein neues Konto zu
erstellen, um Filme zu kaufen oder zu leihen.
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Surfen im Internet

In den meisten Méarkten ist der Browser Google Chrome™ auf Android™-Geraten
vorinstalliert. Klicken Sie unter http://support.google.com/chrome auf den Link ,,Chrome
Mobile®, um weitere ausflhrliche Informationen zur Verwendung dieses Browsers zu
erhalten.

So verwenden Sie Google Chrome™:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf [E].

Wenn Sie Google Chrome™ zum ersten Mal verwenden, melden Sie sich bei
einem Google™-Konto an oder surfen Sie anonym mit Google Chrome™.
Geben Sie einen Suchbegriff oder eine Webadresse in das Such- und Adressfeld
ein und tippen Sie anschlieBend auf der Tastatur auf Los.

Browser im Uberblick

. S—— . |

"

mod

5

1 Such- und Adressfeld

2 Seite aktualisieren

3  Auf Browserregisterkarten zugreifen

4 Hilfe und Optionen anzeigen

5 Im Browserverlauf eine Seite zurlickgehen
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Verbindungen

Verbindung zu WLAN-Netzwerken herstellen

Mit dem Gerat kénnen Sie Uber Wi-Fi®-Technologie drahtlos auf das Internet zugreifen.
So kénnen Sie im Internet surfen und Mediendateien Uber das gleiche Wi-Fi®-Netzwerk
an andere DLNA Certified™-Gerate weitergeben, wie zum Beispiel Fernsehgerate und
Computer.

Wenn Ihr Unternehmen bzw. Ihre Organisation ein VPN (Virtual Private Network) besitzt,
kdnnen Sie mit dem Gerat eine Verbindung zu diesem Netzwerk herstellen. Sie kdnnen

ein VPN verwenden, um auf Intranets and andere interne Dienste in lhrem Unternehmen
zuzugreifen.

Vor der Verwendung von Wi-Fi®

Damit Sie Uber eine Wi-Fi®-Verbindung im Internet surfen kdnnen, mussen Sie ein
verflgbares Wi-Fi®-Netzwerk suchen, eine Verbindung zu diesem herstellen und dann
den Internetbrowser 6ffnen. Die Funksignalstérke des Wi-Fi®-Netzwerks kann abhangig
von der Position des Geréts variieren. Nahern Sie sich dem Wi-Fi®-Zugriffspunkt, um
eine héhere Signalstarke zu erhalten.

So schalten Sie Wi-Fi® ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen.

Ziehen Sie den Schieberegler neben Wi-Fi nach rechts, um die Wi-Fi®-Funktion
zu aktivieren.

Es kann einige Momente dauern, bis Wi-Fi® aktiviert wird.

So stellen Sie automatisch eine Verbindung zu einem Wi-Fi®-Netz her

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Wi-Fi. Alle verfligbaren Wi-Fi®-Netze werden angezeigt.

Tippen Sie auf ein Wi-Fi®-Netzwerk, um eine Verbindung damit herzustellen.
Geben Sie bei geschitzten Netzen das entsprechende Kennwort ein. Sobald eine
Verbindung hergestellt wurde, wird = in der Statusleiste angezeigt.

Um neue verflgbare Netzwerke zu suchen, tippen Sie auf i und tippen Sie dann auf Scan.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Wi-Fi®-Netzwerk her:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi. Alle Wi-Fi®-Netzwerke, die von lhrem
Telefon erkannt wurden, werden angezeigt.

Tippen Sie auf ein anderes Wi-Fi®-Netzwerk, um eine Verbindung damit
herzustellen.

So suchen Sie manuell nach Wi-Fi®-Netzen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Drlcken Sie i, und tippen Sie anschlieBend auf Scan.

Tippen Sie auf den Namen des Netzes, um das Telefon mit einem Wi-Fi®-Netz zu
verbinden.
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So flgen Sie ein Wi-Fi®-Netz manuell hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf +.

Geben Sie die Netzwerk-SSID-Informationen ein.

Tippen Sie auf das Feld Sicherheit, um einen Sicherheitstyp zu wahlen.

Geben Sie ein Kennwort ein, wenn dies erforderlich ist.

Um einige erweiterte Optionen wie die Proxy- und die IP-Einstellungen zu
bearbeiten, markieren Sie das Kontrollkastchen Erweiterte Optionen einblenden
und nehmen Sie entsprechende Anpassungen vor.

Tippen Sie auf Speichern.

Wenden Sie sich an den Administrator des Wi-Fi®-Netzes, um die Netzwerk-SSID und das
Kennwort zu erhalten.

Erweiterte Wi-Fi®-Einstellungen

Wi-Fi®-Netzwerkstatus

Wenn Sie mit einem Wi-Fi®-Netzwerk verbunden sind oder wenn in lhrer Reichweite Wi-
Fi®-Netzwerke zur Verflgung stehen, kénnen Sie den Status dieser Wi-Fi®-Netzwerke
anzeigen. Sie kdnnen Ihr Gerat so einstellen, dass Sie eine Benachrichtigung erhalten,
wenn ein offenes Wi-Fi®-Netzwerk erkannt wird.

So aktivieren Sie die Wi-Fi®-Netzwerkbenachrichtigung:

Schalten Sie Wi-Fi® ein, falls es noch nicht eingeschaltet ist.
Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Driicken Sie &

Tippen Sie auf Erweitert.

Markieren Sie das Kontrollk&stchen Netzwerkhinweis.

So zeigen Sie detaillierte Informationen Gber ein verbundenes Wi-Fi®-Netz an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf das Wi-Fi®-Netz, mit dem Sie derzeit verbunden sind. Daraufhin
werden detaillierte Informationen Uber das Netzwerk angezeigt.

Wi-Fi®-Standby-Richtlinie

Sie koénnen festlegen, wann von Wi-Fi® auf Mobilfunkdatenverbindung gewechselt wird.
Flgen Sie dazu eine Wi-Fi®-Deaktivierungsrichtlinie hinzu.

Wenn Sie nicht mit einem Wi-Fi®-Netzwerk verbunden sind, verwendet das Gerét eine mobile
Datenverbindung fur den Zugriff auf das Internet (sofern Sie eine mobile Datenverbindung in
lhrem Gerat eingerichtet und aktiviert haben).

So fugen Sie eine Wi-Fi®-Standby-Richtlinie hinzu:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.
Drlcken Sie &.

Tippen Sie auf Erweitert.

Tippen Sie auf Wi-Fi in Standby aktiv lassen.
Wahlen Sie eine Option.

Wi-Fi Direct™

Stellen Sie mithilfe von Wi-Fi Direct™ eine direkte Verbindung zu anderen Geraten her,
ohne einem herkdmmlichen Privat-, Blro- oder Hotspot-Netz beizutreten. Sie kénnen
beispielsweise Ihr Gerat fur eine direkte Computerverbindung einrichten, sodass Sie auf
die auf dem Gerat vorhandenen Daten Uber den Computer zugreifen kdnnen. Die Gerate,
fur die Daten freigeben werden, mussen Uber eine Wi-Fi Direct™-Zertifizierung verfligen.
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So schalten Sie Wi-Fi Direct™ ein:

Vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi®-Funktion an lhrem Gerat eingeschaltet ist.
Tippen Sie auf der Startbildschirm auf &::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf £ > Wi-Fi Direct.

Freigeben lhrer mobilen Datenverbindung

Sie kénnen die mobile Datenverbindung lhres Geréts flr einen einzelnen Computer Gber
ein USB-Kabel freigeben. Dieses Vorgehen wird USB-Anbindung genannt. Sie kénnen
die Datenverbindung Ihres Geréts auch fur bis zu acht andere Gerate gleichzeitig
freigeben, indem Sie Ihr Gerat zu einem mobilenWi-Fi®-Hotspot machen. Wenn die
mobile Datenverbindung lhres Gerats freigegeben wurde, kbnnen Geréte, an die die
Daten weitergegeben werden, die Datenverbindung lhres Gerats beispielsweise zum
Surfen im Internet, zum Herunterladen von Anwendungen oder zum Senden und
Empfangen von E-Mails verwenden.

Sie missen den Computer ggf. vorbereiten, um per USB-Kabel eine Netzwerkverbindung
herstellen zu kdnnen. Unter www.android.com/tether finden Sie aktuelle Informationen.

So geben Sie die Datenverbindung Uber ein USB-Kabel frei:

Deaktivieren Sie alle USB-Kabelverbindungen des Geréats.

Stellen Sie mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabels eine Verbindung
zwischen Gerat und Computer her.

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Anbind. & tragb. Hotspot.

Markieren Sie das Kontrollkastchen USB-Anbindung und tippen Sie auf OK, wenn
dies angezeigt wird. Sobald Sie verbunden sind, wird in der Statusleiste
angezeigt.

Um die Freigabe der Datenverbindung zu stoppen, heben Sie die Markierung beim
Kontrollkastchen USB-Anbindung auf oder ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Es ist nicht mdglich, die Datenverbindung und SD-Karte des Gerats gleichzeitig Uber ein USB-
Kabel freizugeben.

So verwenden Sie lhr Gerat als mobilen Wi-Fi®-Hotspot:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Anbind. & tragb. Hotspot.

Tippen Sie auf Einstellungen mobiler Wi-Fi-Hotspot > Wi-Fi-Hotspot
konfigurieren.

Geben Sie die Netzwerk-SSID-Informationen ein.

Tippen Sie auf das Feld Sicherheit, um einen Sicherheitstyp zu wéhlen. Geben Sie
ein Kennwort ein, wenn dies erforderlich ist.

Tippen Sie auf Speichern.

Tippen Sie auf ©5 und aktivieren Sie das Mobiler WLAN-Hotspot-
Kontrollkastchen.

Tippen Sie zur Bestatigung auf OK, wenn Sie dazu aufgefordert werden. In der
Statusleiste wird & angezeigt, sobald der mobile Wi-Fi®-Hotspot aktiv ist.

Um die Freigabe lhrer Datenverbindung Uber Wi-Fi® zu stoppen, heben Sie die
Markierung beim Kontrollkastchen Mobiler WLAN-Hotspot auf.

So benennen Sie den mobilen Hotspot um bzw. sichern diesen:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Anbind. & tragb. Hotspot.
Tippen Sie auf Einstellungen mobiler Wi-Fi-Hotspot > Wi-Fi-Hotspot
konfigurieren.

Geben Sie die Netzwerk-SSID fUr das Netzwerk ein.

Tippen Sie auf das Feld Sicherheit, um einen Sicherheitstyp zu wéahlen.
Geben Sie ein Kennwort ein, wenn dies erforderlich ist.

Tippen Sie auf Speichern.

85

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



OO WN -

WN -

o b~

—_

VPN (Virtual Private Network)

Mit dem Geréat kdnnen Sie Verbindungen zu VPNs (Virtual Private Networks) herstellen,
um von auBerhalb auf Ressourcen in einem 6ffentlichen Netzwerk zuzugreifen. VPN-
Verbindungen werden haufig von Unternehmen und Lehreinrichtungen fur Benutzer
eingesetzt, die auf Reisen oder wahrend sie sich aus anderen Grinden auBerhalb des
Netzwerks befinden, Zugriff auf Intranets und andere interne Dienste bendtigen.

VPN-Verbindungen werden in Abhangigkeit vom Netzwerk auf unterschiedliche Weise
eingerichtet. FUr bestimmte Netzwerke kann die Installation eines zuvor zu
Ubertragenden Sicherheitszertifikats auf dem Gerat erforderlich sein. Detaillierte
Informationen zum Einrichten der Verbindung mit Ihrem VPN erhalten Sie vom
zustandigen Netzwerkadministrator lhres Unternehmens bzw. lhrer Organisation.

So fugen Sie ein virtuelles privates Netzwerk (VPN) hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > VPN.

Tippen Sie auf <-.

Wahlen Sie den Typ des VPN aus, das hinzugefugt werden soll.
Geben Sie Ihre VPN-Einstellungen ein.

Tippen Sie auf Speichern.

So verbinden Sie das Telefon mit einem virtuellen privaten Netzwerk (VPN):

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > VPN.

Tippen Sie in der Liste der verfligbaren Netzwerke auf das VPN, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Tippen Sie auf Verbinden.

So trennen Sie die Verbindung zu einem VPN (Virtual Private Network):

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf die Benachrichtigung, die fur die auszuschaltende VPN-Verbindung
gilt.

Weitergeben von Daten an DLNA Certified™-Geréate

Sie konnen auf lhrem Geréat gespeicherte Medieninhalte auf anderen Geraten anzeigen
und abspielen, so zum Beispiel auf einem Fernsehgerat oder einem Computer. Diese
Gerate mussen von der Digital Living Network Alliance DLNA Certified™ und mit dem
gleichen Wi-Fi®-Netzwerk wie Ihr Gerat verbunden sein, damit Daten weitergegeben
werden kdnnen. Sie kdnnen auch Daten von anderen DLNA Certified™-Geraten auf
lhrem Gerat anzeigen oder abspielen.

Nachdem Sie die Funktion zum Weitergeben von Inhalten zwischen Geraten eingerichtet
haben, kénnen Sie zum Beispiel auf Inrem Heimcomputer gespeicherte Musikdateien
Uber |Ihr Gerat anhéren oder mit der Kamera lhres Geréats aufgenommene Fotos auf
einem groBen Fernsehbildschirm anzeigen.

Dateien von DLNA Certified™-Geraten auf lhrem Gerat abspielen

Wenn Sie Dateien von einem anderen DLNA Certified™-Gerat auf Inrem Gerat abspielen,
fungiert dieses andere Gerat als Server. Mit anderen Worten: Es gibt Inhalte Uber ein
Netzwerk weiter. Die Funktion zur Freigabe von Inhalten muss auf dem Servergerat
aktiviert sein und es muss Ihrem Gerét eine Zugriffsberechtigung erteilen. AuBBerdem
muss es mit dem gleichen Wi-Fi® Netz wie lhr Gerat verbunden sein.
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So spielen Sie einen freigegebenen Titel auf Ihrem Geréat ab:

Stellen Sie sicher, dass die Gerate, flr die Sie Dateien freigeben mochten, mit
dem gleichen Wi-Fi®-Netz wie lhr Geréat verbunden sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf WALKMAN.

Wahlen Sie ein verbundenes Gerat aus der Liste verbundener Geréate aus.
Durchsuchen Sie die auf dem verbundenen Gerat gespeicherten Ordner und
wahlen Sie den Titel aus, den Sie gerne abspielen mdchten. Der Titel wird
automatisch wiedergegeben.

So spielen Sie ein freigegebenes Video auf Ihrem Geréat ab:

Stellen Sie sicher, dass die Geréte, fur die Sie Dateien freigeben mdchten, mit
dem gleichen Wi-Fi®-Netz wie lhr Gerat verbunden sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Filme.

Wahlen Sie ein verbundenes Gerat aus der Liste verbundener Gerate aus.
Durchsuchen Sie die auf dem verbundenen Gerat gespeicherten Ordner und
wahlen Sie das Video aus, das Sie gerne abspielen mochten.

So zeigen Sie ein freigegebenes Foto auf Ihrem Gerat an:

Stellen Sie sicher, dass die Geréate, an die Sie Dateien freigeben mdchten, mit dem
gleichen Wi-Fi®-Netz wie Ihr Gerat verbunden sind.

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Album > Meine Alben. Alle |hre verfugbaren Onlinealben und
verbundenen Gerate werden angezeigt.

Wahlen Sie ein verbundenes Gerat aus der Liste verbundener Geréte.
Durchsuchen Sie die Ordner des verbundenen Geréats und wahlen Sie ein Foto,
um es anzuzeigen.

Vorbereitungen zum Abspielen von Daten von lhrem Gerat auf DLNA
Certified™-Geraten

Bevor Sie Mediendateien von lhrem Gerat auf anderen DLNA™-zertifizierten Geraten
anzeigen oder abspielen kénnen, mussen Sie die Funktion zur Weitergabe von Dateien
auf Inrem Gerét einrichten. Die Gerate, an die Sie Inhalte weitergeben, werden als
Clientgeréate bezeichnet. Zum Beispiel ein Fernsehgerat, ein Computer oder ein Tablet-
PC konnen als Clientgerat fungieren. Ihr Telefon dient als Medienserver, wenn es
Clientgeréaten Inhalte bereitstellt. Wenn Sie die Funktion zum Weitergeben von Dateien
auf lhrem Gerat einrichten, mussen Sie den Clientgeraten Zugriffsrechte erteilen. Danach
werden diese Gerate als registrierte Gerate angezeigt. Die Gerate, die auf Zugriffsrechte
warten, werden als ausstehende Geréate aufgeflhrt.

So stoppen Sie die Freigabe von Dateien fir andere DLNA Certified™-Gerate:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf @.
Tippen Sie auf & und anschlieBend auf Medienserver.
Ziehen Sie am Schieber, um die Medien freigeben-Funktion auszuschalten.

So legen Sie die Zugriffsrechte fiir ein ausstehendes Gerat fest:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf @.
Tippen Sie auf & und anschlieBend auf Medienserver.
Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste Ermittelte Gerate aus.
Wahlen Sie eine Zugriffsrechteebene.

So andern Sie den Namen eines registrierten Gerats:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf @.

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Medienserver.

Waéhlen Sie ein Gerét aus der Liste Registrierte Gerate aus und wahlen Sie dann
Namen andern.

Geben Sie einen neuen Name flr das Geréat ein.
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So andern Sie die Zugriffsebene eines registrierten Gerats:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf @.
Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Medienserver.

Wahlen Sie ein Geréat aus der Liste Registrierte Gerate aus.
Tippen Sie auf Zugriffsebene @ndern und wahlen Sie eine Option.

So erhalten Sie Hilfe zum Freigeben von Inhalten fir mehrere DLNA Certified™-
Gerdate:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf @.
Tippen Sie auf & und anschlieBend auf Medienserver.
Tippen Sie auf @.

Abspielen von Dateien auf einem DMR-Gerat

Mithilfe von DLNA™-Technologie kénnen Sie auf lhrem Geréat gespeicherte Mediendaten
per Push-Funktion auf ein anderes Gerat tbertragen, das mit dem gleichen Wi-Fi® Netz
verbunden ist. Das andere Gerat muss als DMR-Gerat (Digital Media Renderer) fungieren
konnen, d. h. es muss die von Ihrem Gerat erhaltenen Inhalte wiedergeben oder
abspielen kénnen. Ein DMR-Gerat kbnnen zum Beispiel ein Fernsehgerat mit DLNA-
Funktion oder ein PC mit Windows® 7 oder héher sein.

Die Einstellungen zum Aktivieren des Digital Media Renderers kénnen abhangig vom
verwendeten Gerét variieren. Sehen Sie in der Bedienungsanleitung des entsprechenden
Gerats nach, um weitere Informationen zu erhalten.

Inhalte mit DRM (Digital Rights Management) kénnen auf einem DMR-Gerét (Digital Media
Renderer) mit DLNA™-Technologie nicht abgespielt werden.

So zeigen Sie Fotos oder Videos von lhrem Gerat auf einem DMR-Gerat an:

Stellen Sie sicher, dass das DMR-Gerat korrekt eingerichtet und mit dem gleichen
Wi-Fi® Netz wie Ihr Gerat verbunden ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Album.

Blattern Sie zu der Datei, die Sie anzeigen mochten, und 6ffnen Sie diese.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und tippen Sie
anschlieBend auf g und wahlen Sie ein DMR-Gerét, fur das Sie Ihre Daten
freigeben mdchten. Die gewahlten Dateien werden in chronologischer Reihenfolge
auf dem gewahliten Geréat abgespielt.

Um die Verbindung zum DMR-Gerat zu trennen, tippen Sie auf g und wahlen Sie
lhr Geréat aus. Die Datei wird nun nicht mehr auf dem DMR-Geréat abgespielt, das
Abspielen auf Inrem Gerat wird jedoch fortgesetzt.

Sie kdnnen auch ein Video aus der Anwendung ,Movies” auf Ihrem Gerat freigeben, indem
Sie zuerst auf das Video tippen und anschlieBend auf g.

So spielen Sie einen auf Ihrem Gerat gespeicherten Musiktitel auf einem DMR-Gerat
ab:

Stellen Sie sicher, dass das DMR-Gerét korrekt eingerichtet und mit dem gleichen
Wi-Fi® Netz wie |hr Gerat verbunden ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf WALKMAN.

Wéhlen Sie eine Musikkategorie und blattern Sie zu dem Titel, den Sie freigeben
mdchten. Tippen Sie anschlieBend auf den Titel.

Tippen Sie auf g und wahlen Sie ein DMR-Gerét, fur das Sie Ihre Daten freigeben
mochten. Der Titel wird automatisch auf dem gewahlten Gerat abgespielt.

Um die Verbindung zum DMR-Gerat zu trennen, tippen Sie auf g und wahlen Sie
lhr Geréat aus. Der Titel wird nun nicht mehr auf dem DMR-Gerat abgespielt, das
Abspielen auf Inrem Gerat wird jedoch fortgesetzt.

NFC

Verwenden Sie Near Field Communication (NFC), um Daten fur andere Gerate
freizugeben, wie z. B. Videos, Fotos, Adressen von Webseiten, Musikdateien oder
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Kontakte. Mit NFC kdnnen Sie auBerdem Tags scannen, mit denen Sie weitere
Informationen Uber ein Produkt oder einen Service erhalten oder mit denen Sie
bestimmte Funktionen fUr Ihr Gerat aktivieren kénnen.

NFC ist eine kabellose Technologie mit einer maximalen Reichweite von 1 cm, sodass
sich die Geréte, Uber die Daten weitergeben werden, nah beieinander befinden mussen.
Bevor Sie NFC benutzen kénnen, missen Sie zundchst die NFC-Funktion einschalten.
AuBerdem muss der Geratebildschirm aktiv sein.

NFC ist unter Umsténden nicht in allen Landern und/oder Regionen verfiigbar.

So aktivieren Sie die NFC-Funktion:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr....
Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen NFC.

NFC-Erkennungsbereich

r T A\
®-
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——
A

Die Position des NFC-Erfassungsbereichs ist nicht auf allen Geraten gleich. Néhere
Informationen zum Weitergeben von Daten an ein weiteres Gerat unter Verwendung von NFC
finden Sie in der Bedienungsanleitung des anderen Geréts.

So geben Sie einen Kontakt fiir ein anderes Gerat mit NFC frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei beiden Geraten aktiviert ist und
beide Bildschirme aktiv sind.

Zur Anzeige der Kontakte gehen Sie zu Ihrem Startbildschirm und tippen Sie auf
:22 und tippen Sie dann auf «.

Tippen Sie auf den freizugebenden Kontakt.

Halten Sie Ihr Gerat und das empfangende Gerat mit der Rickseite aneinander,
sodass sich die NFC-Erfassungsbereiche der einzelnen Gerate bertihren. Wenn
die Gerate eine Verbindung herstellen, vibrieren sie und es ertdnt ein kurzer Ton.
Ein Miniaturbild des Kontakts wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Im Anschluss an die Datentbertragung wird die Kontaktinformation auf dem
Bildschirm des empfangenden Geréats angezeigt und wird dort auch gespeichert.
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So geben Sie mithilfe von NFC Musikdateien fir ein anderes Geréat frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei Ihrem Gerat und dem
empfangenden Gerat aktiviert ist und beide Bildschirme aktiv sind.

Tippen Sie in der ,WALKMAN™“-Anwendung auf ::: und tippen Sie dann auf @.
Wahlen Sie eine Musikkategorie und blattern Sie zu dem Titel, den Sie germne
freigeben mdchten.

Tippen Sie auf den Titel, um diesen abspielen. Sie konnen auf () tippen, um den
Titel anzuhalten. Die Ubertragung funktioniert unabhéngig davon, ob der Titel
abgespielt wird oder angehalten ist.

Halten Sie die Ruckseiten Ihres und des empfangenden Geréts so aneinander,
dass die NFC-Erkennungsbereiche der Gerate einander berthren. Wenn die
Gerate eine Verbindung herstellen, vibrieren sie und es wird ein kurzer Ton
abgespielt. Ein Miniaturbild des Titels wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, wird die Musikdatei auf dem
empfangenden Gerat abgespielt. Die Datei wird gleichzeitig auf dem
empfangenden Gerat gespeichert.

Sie kdnnen urheberrechtlich geschiitzte Inhalte mdglicherweise nicht kopieren, senden oder
Ubertragen.

So geben Sie ein Foto oder ein Video fiir ein anderes Gerat mit NFC frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei beiden Geraten aktiviert ist und
beide Bildschirme aktiv sind.

Um Fotos und Videos auf Inrem Geréat anzuzeigen, rufen Sie den Startbildschirm
auf, und tippen Sie dann auf ::: und tippen Sie dann auf Album.

Tippen Sie auf das Foto oder Video, das Sie freigeben mdchten.

Halten Sie Ihr Gerat und das empfangende Gerat mit der Rickseite aneinander,
sodass sich die NFC-Erfassungsbereiche berlhren. Wenn die Gerate eine
Verbindung herstellen, vibrieren sie und es ertont ein kurzer Ton. Ein Miniaturbild
des Fotos oder des Videos wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Im Anschluss an die Datenubertragung wird das Foto oder Video auf dem
Bildschirm des empfangenden Gerats angezeigt. Das Objekt wird gleichzeitig auf
dem empfangenden Gerat gespeichert.

Mit NFC kdnnen Sie auBerdem Videos aus der Filmanwendung weitergeben.

So geben Sie eine Webadresse fir ein anderes Gerat mit NFC frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei beiden Geréaten aktiviert ist und
beide Bildschirme aktiv sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Um den Browser zu &ffnen, tippen Sie auf [E].

Laden Sie die Webseite, die Sie freigeben mochten.

Halten Sie Ihr Gerat und das empfangende Gerat mit der Rickseite aneinander,
sodass sich die NFC-Erfassungsbereiche berthren. Wenn die Geréate eine
Verbindung herstellen, vibrieren sie und es ertdnt ein kurzer Ton. Ein Miniaturbild
der Webseite wird angezeigt. )

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Im Anschluss an die Datenubertragung wird die Webseite auf dem Bildschirm des
empfangenden Geréats angezeigt.

NFC-Tags scannen

lhr Geréat kann verschiedene Arten von NFC-Tags scannen. Tags, die in einen Aushang
oder eine Plakatwerbung eingebettet sind oder neben einem Produkt in einem
Einzelhandelsgeschéft erscheinen, kénnen beispielsweise gescannt werden. Sie kdnnen
weiterfUhrende Informationen wie Webadressen empfangen.
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So scannen Sie ein NFC-Tag:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei Ihrem Gerat aktiviert und der
Bildschirm aktiv ist.

Platzieren Sie |hr Gerat Uber dem Tag, sodass der NFC-Erkennungsbereich es
berdhrt. Das Gerat scannt das Tag und zeigt die gesammelten Inhalte an. Tippen
Sie auf den Inhalt des Tags, um dieses zu 6ffnen.

Tippen Sie auf das Tag, um es zu 6ffnen.

Verbinden mit einem NFC-kompatiblen Gerat

Sie kénnen Ihr Gerat mit anderen, von Sony produzierten NFC-kompatiblen Geraten
verbinden, wie z. B. Lautsprecher oder Kopfhdrer. Informationen zu kompatiblen Geréaten
fur eine solche Verbindung finden Sie im Benutzerhandbuch.

Auf beiden Geraten muss flir eine Verbindung entweder Wi-Fi® oder Bluetooth® aktiviert sein.

Bluetooth®-Funktechnologie

Verwenden Sie die Bluetooth®-Funktion, um Dateien an andere Bluetooth®-kompatible
Geréate zu senden oder Verbindungen zu Freisprecheinrichtungen herzustellen. Wenn Sie

die Bluetooth®-Funktion des Geréts aktivieren, kénnen Sie Funkverbindungen zu
anderen Bluetooth™-Geréten wie Computern, Freisprecheinrichtungen und

Mobiltelefonen herstellen. Fiir Bluetooth®-Verbindungen wird eine Entfernung von
maximal 10 m empfohlen. In der Sichtlinie zwischen den Geraten sollten sich keine
massiven Objekte befinden. In einigen Fallen mussen Sie |hr Gerat manuell mit anderen

Bluetooth®-Geréaten koppeln.

Interoperabilitit und Kompatibilitit sind je nach Bluetooth®-Gerat unterschiedlich.

So schalten Sie die Bluetooth®-Funktion und -Sichtbarkeit fiir Ihr Gerét ein:
Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf 4.

Tippen Sie auf den Einschaltregler neben Bluetooth, um Bluetooth® einzuschalten.
Tippen Sie auf Bluetooth. Ihr Gerét und eine Liste der verfiigbaren Bluetooth®-
Gerate wird angezeigt.

Tippen Sie auf den Namen Ihres Geréts, damit es fir andere Bluetooth®-Geréte
sichtbar wird.

So stellen Sie die Sichtbarkeitszeit des Geréts fiir andere Bluetooth®-Geréte ein:
Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf .

Tippen Sie auf Bluetooth.

Drlcken Sie &, und wahlen Sie Timeout fir Sichtbarkeit.

Wahlen Sie eine Option.

Namen flr Gerat vergeben

Sie kdnnen Ihrem Gerét einen Namen geben. Dieser Name wird anderen Geréaten

angezeigt, nachdem Sie die Bluetooth®-Funktion und -Sichtbarkeit Ihres Mobiltelefons
aktiviert haben.

So geben Sie lhrem Gerat einen Namen:

Stellen Sie sicher, dass die Funktion Bluetooth® aktiviert ist.
Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf 4.
Tippen Sie auf Bluetooth.

Tippen Sie auf £ und wahlen Sie Telefon umbenennen.
Geben Sie den gewtinschten Namen fur Ihr Gerat ein.
Tippen Sie auf Umbenennen.
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Kopplung mit einem anderen Bluetooth®-Gerat

Wenn Sie das Geréat mit einem anderen Gerét wie beispielsweise einem Bluetooth®-

Headset oder einer Bluetooth®-KFZ-Freisprecheinrichtung koppeln, kénnen Sie Uber
diese anderen Gerate Musik freigeben.

Wenn Sie Ihr Geréat mit einem anderen Bluetooth®-Gerat koppeln, speichert Ihr Gerét

diese Kopplungsdaten. Bei der Kopplung |hres Geréats mit einem Bluetooth®-Gerét muss
eventuell eine Kennung eingegeben werden. Das Gerat versucht automatisch die
allgemeine Kennung ,,0000“. Wenn dies nicht funktioniert, finden Sie in der

Dokumentation des Bluetooth®-Gerats entsprechende Informationen zur
Geratekennung. Wenn Sie beim n&chsten Mal eine Verbindung zu einem zuvor bereits

gekoppelten Bluetooth®-Gerét herstellen, missen Sie die Kennung nicht ereut
eingeben.

Einige Bluetooth®-Geréte wie die meisten Bluetooth®-Headsets erfordern sowohl eine
Kopplung als auch eine Verbindung mit dem anderen Gerat.

Sie kdénnen das Gerat mit verschiedenen Bluetooth®-Geraten koppeln, jedoch immer nur eine
einzige Verbindung mit einem Bluetooth™-Profil zur gleichen Zeit herstellen.

So koppeln Sie das Gerat mit einem anderen Bluetooth®-Gerét:
Vergewissern Sie sich, dass Sie beim Gerat, das Sie mit Ihrem Gerat koppeln

mdchten, die Bluetooth®-Funktion und Sichtbarkeit fiir andere Bluetooth®-Geréte
aktiviert haben.
Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.

Tippen Sie auf Bluetooth. Sémtliche verfligbare Bluetooth®-Gerate werden in einer
Liste angezeigt.

Tippen Sie auf das Bluetooth®-Gerét, mit dem Sie |hr Gerét koppeln mdchten.
Geben Sie eine Kennung ein, wenn dies erforderlich ist, oder bestatigen Sie

dieselbe Kennung auf beiden Geraten. Ihr Gerat und das Bluetooth®-Gerét sind
nun gekoppelt.

So verbinden Sie das Gerat mit einem anderen Bluetooth®-Gerit:

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Bluetooth™-Gerét herstellen mochten, das
Sie zunachst mit dem Gerat koppeln mussen, folgen Sie den entsprechenden

Anweisungen, um das Gerét mit dem Bluetooth®-Gerat zu koppeln.
Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf £.
Tippen Sie auf Bluetooth.

Tippen Sie auf das Bluetooth®-Gerat, mit dem Ihr Geréat verbunden werden soll.

So heben Sie die Kopplung mit einem Bluetooth®-Gerét auf:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.

Tippen Sie auf Bluetooth.

Tippen Sie unter Gekoppelte Geréte auf 4 neben dem Namen des Gerats, fur
das Sie die Kopplung aufheben mochten.

Tippen Sie auf Koppeln aufheben.

Senden und Empfangen von Objekten mithilfe von Bluetooth®-
Technologie

Tauschen Sie Objekte mit anderen Bluetooth®-kompatiblen Geraten wie Mobiltelefonen
oder Computern aus. Mit der Bluetooth®-Funktion kénnen verschiedene Objekte
gesendet und empfangen werden, darunter:

Fotos und Videos

Musik- und andere Audiodateien
Kontakte

Webseiten
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So senden Sie Objekte iiber Bluetooth®:

Empfangendes Gerét: Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Funktion

eingeschaltet und dass das Gerat fir andere Bluetooth®-Gerate sichtbar ist.
Sendendes Gerat: Offnen Sie die Anwendung mit dem zu sendenden Objekt und
blattern Sie zum gewUnschten Objekt.

Je nach Anwendung und dem zu sendenden Objekt mussen Sie ggf. das Objekt
berUhren und halten, das Objekt 6ffnen und «£, driicken. Es kbnnen weitere
Optionen zum Senden eines Objekts verflgbar sein.

Wahlen Sie Bluetooth aus.

Schalten Sie bei Aufforderung die Bluetooth®-Funktion ein.

Tippen Sie auf den Namen des empfangenden Gerats.

Empfangendes Gerat: Akzeptieren Sie bei Aufforderung die Herstellung der
Verbindung. )

Sendendes Gerat: Bestatigen Sie auf Anfrage die Ubertragung auf das
empfangende Gerat.

Empfangendes Gerat: Akzeptieren Sie das eingehende Objekt.

So empfangen Sie Objekte (iber Bluetooth®:

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Funktion und die Sichtbarkeit fiir andere

Bluetooth®-Gerate aktiviert ist.

Das sendende Gerét startet nun mit der Ubertragung von Daten an Ihr Gerét.
Geben Sie bei Aufforderung auf beiden Geréate denselben Code ein bzw.
bestéatigen Sie den vorgeschlagenen Code.

Wenn Sie auf Inrem Gerét eine Benachrichtigung Uber eine eingehende Datei
erhalten, ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf die
Benachrichtigung, um die Ubertragung der Datei zu akzeptieren.

Tippen Sie auf Akzeptieren, um die Ubertragung der Datei zu starten.

Um den Ubertragungsfortschritt anzuzeigen, ziehen Sie die Statusleiste nach
unten.

Um ein empfangenes Objekt zu dffnen, ziehen Sie die Statusleiste nach unten,
und tippen Sie auf die entsprechende Benachrichtigung.

So zeigen Sie Dateien an, die Sie liber Bluetooth® empfangen haben:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.
Tippen Sie auf Bluetooth.
Drucken Sie &, und wahlen Sie Erhaltene Dateien anzeigen.

Gerat mit einem Computer verbinden

Verbinden Sie das Gerat mit einem Computer, um Bilder und Musik sowie andere
Dateitypen zu Ubertragen. Die einfachsten Mdglichkeiten zum Herstellen der Verbindung

sind ein USB-Kabel oder die Funktechnologie Bluetooth®.
Wenn Sie |hr Geréat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbinden, werden Sie zur

Softwareinstallation auf dem Computer aufgefordert, wie z. B. der PC Companion-
Anwendung auf einem PC oder der Anwendung Sony™ Bridge for Mac auf einem

Apple® Mac®-Computer. PC Companion und Sony™ Bridge for Mac helfen Ihnen beim
Zugriff auf weitere Computeranwendungen zum Ubertragen und Organisieren von
Mediendateien, Aktualisieren des Gerats, Synchronisieren von Geréateinhalten und
weiteren Aufgaben.

Unter Umstanden ist es nicht méglich, urheberrechtlich geschiitzte Materialien zwischen Geréat
und Computer zu Ubertragen.

Ubertragen und Verwalten von Daten mit einem USB-Kabel

Verwenden Sie eine USB-Kabelverbindung zwischen Computer und Geréat, um Dateien
einfach zu Ubertragen und zu verwalten. Sobald die beiden Geraten miteinander
verbunden sind, kénnen Sie Uber den Datei-Explorer des Computers Daten zwischen
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dem Gerat und Computer oder zwischen dem interner Speicher des Gerats und der SD-
Karte mittels Ziehen und Ablegen austauschen.

Die Anwendung Media Go™ Anwendung auf Ihrem Computer bietet die beste
Mdoglichkeit zur Ubertragung von Musik, Video, Bilder oder andere Mediendateien auf Ihr
Gerat. Media Go™ konvertiert Mediendateien so, dass Sie diese auf Ihrem Gerat
verwenden kdnnen.

So Ubertragen Sie Inhalte tber ein USB-Kabel zwischen dem Gerat und einem
Computer:

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer. Interner
Speicher & SD-Karte verbunden wird in der Statusleiste des Gerats angezeigt.
Computer: Offnen Sie Microsoft® Windows® Explorer auf dem Desktop, und
warten Sie, bis der interne Speicher des Geréts als externes Laufwerk in
Microsoft® Windows® Explorer angezeigt wird.

Computer: Kopieren Sie die gewuinschten Dateien mittels Ziehen und Ablegen
vom Gerat zum Computer oder umgekehrt.

So Ubertragen Sie mit einem USB-Kabel Inhalte zwischen dem internen Speicher und
einer SD-Karte:

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer. Interner
Speicher & SD-Karte verbunden wird in der Statusleiste des Geréats angezeigt.
Computer: Offnen Sie Microsoft® Windows® Explorer auf dem Desktop, und
warten Sie, bis der interne Speicher des Gerats als externes Laufwerk in
Microsoft® Windows® Explorer angezeigt wird.

Computer: Kopieren Sie die gewinschten Dateien mittels Ziehen und Ablegen
zwischen dem internen Speicher des Gerats zur SD-Karte oder umgekehrt.

So Ubertragen Sie Dateien direkt vom internen Speicher auf eine SD-Karte im Gerat:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Speicher > Daten auf SD-Karte (ibertragen.
Markieren Sie die Dateitypen, die Sie auf die SD-Karte Ubertragen mochten.
Tippen Sie auf Ubertragen.

Bei der direkten Ubertragungsmethode ist keine Verbindung zu einem Computer iiber ein
USB-Kabel erforderlich.

Daten ber Wi-Fi® im Medieniibertragungsmodus {ibertragen

Uber eine Wi-Fi®-Verbindung kénnen Sie Dateien zwischen lhrem Gerét und anderen
MTP-kompatiblen Geraten, wie einem Computer, Ubertragen. Vor der
Verbindungsherstellung missen beide Gerate zunachst gekoppelt werden. Die
Anwendung Media Go™ auf dem Computer bietet die beste Moglichkeit zur
Ubertragung von Musik, Videos, Bildern oder anderen Mediendateien zwischen dem
Gerat und dem Computer. Media Go™ konvertiert Mediendateien so, dass Sie diese auf
lhrem Gerat verwenden kénnen.

Um diese Funktion verwenden zu kénnen, bendtigen Sie ein Wi—Fi®—féhigeS Gerét, das die
Medieniibertragung unterstiitzt, beispielsweise ein Computer mit Microsoft® Windows Vista®
oder Windows® 7.

94

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



w N

—_

WN -

So koppeln Sie das Gerat drahtlos mit einem Computer im
Medientbertragungsmodus:

Vergewissern Sie sich, dass der Medientbertragungsmodus auf dem Gerat
aktiviert ist. Dieser Modus ist standardmaBig aktiviert.

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.
Computer: Wenn der Name lhres Gerats auf dem Bildschirm angezeigt wird,
klicken Sie auf Netzwerkkonfiguration und folgen Sie den Anweisungen zum
Koppeln des Computers.

Ziehen Sie das USB-Kabel von beiden Geraten ab, wenn die Kopplung
abgeschlossen ist.

Die oben beschriebenen Anweisungen gelten nur fir Computer mit Windows® 7, die lber ein
Netzwerkkabel mit einem Wi-Fi®-Zugriffspunkt verbunden sind.

PC Companion

PC Companion ist eine Computeranwendung, mit der Sie auf zuséatzliche Funktionen und
Dienste zugreifen kdnnen, die Sie bei der Ubertragung von Musik, Videos und Bildern auf
und von Ihrem Gerat unterstitzen. Sie kdnnen mit PC Companion auch ein
Gerateupdate durchflhren, um die neueste verfugbare Softwareversion zu erhalten. Die
Installationsdateien fur PC Companion werden auf dem Geréat gespeichert, und die
Installation wird vom Geréat aus gestartet, wenn Sie es Uber ein USB-Kabel an einen
Computer anschlieBen.

Sie bendtigen einen Computer mit einer Internetverbindung und einem der folgenden
Betriebssysteme, um die Anwendung PC Companion verwenden zu kénnen:

Microsoft® Windows® 7

Microsoft® Windows® 8

Microsoft® Windows Vista®

Microsoft® Windows® XP (ab Service Pack 3)

So starten Sie PC Companion:

Stellen Sie sicher, dass PC Companion auf dem PC installiert ist.
Offnen Sie die PC Companion-Anwendung auf dem PC, und klicken Sie dann auf
Start, um eine der Funktionen zu 6ffnen, die Sie verwenden mdchten.

Media Go™

Die Computeranwendung Media Go™ unterstiitzt Sie beim Ubertragen und Verwalten
von Mediendaten im Gerat und auf dem Computer. Sie kdnnen Media Go™ Uber die
Anwendung PC Companion installieren und darauf zugreifen.

Um die Anwendung Media Go™ verwenden zu kénnen, muss eines der folgenden
Betriebssysteme installiert sein:

Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows® XP ab Service Pack 3

So Ubertragen Sie Inhalte mit der Anwendung Media Go™:

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Gerat: In der Statusleiste wird Interner Speicher ist verbunden. angezeigt.
Computer: Offnen Sie die Anwendung PC Companion zuerst auf dem PC. Klicken
Sie in PC Companion auf Media Go, um die Anwendung Media Go™ zu starten.
U. U. mUssen Sie warten, dass Media Go™ installiert wird.

Verwenden Sie Media Go™, um Dateien per Ziehen und Ablegen zwischen dem
Computer und dem Gerat zu Ubertragen.

Sony™ Bridge for Mac

Die Anwendung Sony™ Bridge for Mac unterstiitzt Sie beim Ubertragen von Musik,
Videos, Bildern oder anderen Mediendateien zwischen lhrem Gerat und einem Apple®
Mac®-Computer. Mit der Anwendung Sony™ Bridge for Mac lassen sich zudem Dateien
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Uber einen Dateibrowser verwalten, Geratesoftware aktualisieren sowie Inhalte auf lhrem
Gerat sichern und wiederherstellen.

Um Sony™ Bridge for Mac verwenden zu kdnnen, bendtigen Sie einen mit dem Internet
verbundenen Apple® Mac®-Computer mit Mac OS 10.6 oder hdher.

So installieren Sie Sony™ Bridge for auf einem Apple® Mac®-Computer:

Vergewissern Sie sich, dass das Kontrollkdstchen Software installieren unter
Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > USB-Verbindung aktiviert ist.

SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an den Apple® Mac®-Computer
an.

Gerat: Tippen Sie auf Installieren.

Computer: Der Sony™ Bridge for Mac-Installationsassistent startet nach wenigen
Sekunden automatisch. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen zur Durchfiihrung
der Installation.

So 6ffnen Sie die Anwendung Sony™ Bridge for Mac:

Stellen Sie sicher, dass Sony™ Bridge for Mac auf dem Apple® Mac®-Computer
installiert ist.

Computer: Doppelklicken Sie auf das Anwendungssymbol flir Sony™ Bridge for
Mac im Anwendungsordner.

So Ubertragen Sie Daten mit Sony™ Bridge for Mac:

SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an einen Apple® Mac®-Computer
an.

Computer: Offnen Sie die Anwendung Sony™ Bridge for Mac. Nach wenigen
Augenblicken wird lhr Gerat von Sony™ Bridge for Mac erkannt.

Computer: Kopieren Sie die gewlinschten Dateien mittels Ziehen und Ablegen

vom Gerét zum Apple® Mac®-Computer oder umgekehrt.

Scannen von Barcodes mit der NeoReader™-Anwendung

Uber das Scannen mit der NeoReader™-Anwendung

Verwenden Sie |hr Gerét als Barcode-Lesegerat, um mehr Uber ein Produkt zu erfahren.
Angenommen, in einer Zeitschrift wird ein Mantel beworben, und Sie méchten wissen,
wo dieser erhaltlich ist. Wenn die Anzeige einen entsprechenden Barcode enthalt,
konnen Sie diesen mithilfe der NeoReader ™-Anwendung lesen und beispielsweise eine
Website mit einer Karte anzeigen, auf der die nachstgelegenen Geschéfte verzeichnet
sind, die dieses Produkt fUhren. Die NeoReader™-Anwendung unterstitzt die meisten
gangigen Barcode-Typen.

So starten Sie die NeoReader™-Anwendung:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf i NeoReader™.

So suchen Sie nach einem Barcode:

Wenn die Anwendung NeoReader™ gedffnet ist, halten Sie Ihr Gerat Gber dem
Barcode, bis der vollstandige Barcode im Kamerasucher sichtbar ist.

lhr Gerat liest den Barcode automatisch ein und vibriert, wenn der Barcode
erkannt wurde.

Einige Barcodes kdnnen aufgrund lhrer geringen GréBe nicht eingelesen werden.
So geben Sie einen Barcode manuell ein:

Wenn die NeoReader™-Anwendung geoffnet ist, tippen Sie auf ——.
Geben Sie die Barcodenummer ein, und tippen Sie anschlieBend auf GO!.
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NeoReader™-Anwendungsmenii im Uberblick
In NeoReader™ sind die folgenden Mentoptionen verflgbar:

— Zum Anzeigen weiterer Optionen antippen

3 Barcodenummer manuell eingeben. Diese Option kann verwendet werden, wenn die Kamera den
Barcode nicht einwandfrei lesen kann.

= Liste zuvor gescannter Barcodes anzeigen

P4 Informationen Uber NeoReader™ anzeigen. Informationen Uber die verschiedenen Barcodetypen und
die Verwendung von NeoReader™ lesen

1} Personliche Einstellungen wie Sprache und Land vornehmen. Diese Informationen werden
verwendet, um den Barcode-Inhalt zu personalisieren. Voreinstellungen zur Verwendung von
NeoReader™ kdnnen ebenfalls vorgenommen werden.

2, Freunde per SMS zum Download von NeoReader™ einladen

Smart Connect

Verwenden Sie die Anwendung Smart Connect, um das Vorgehen fur lhr Gerat
festzulegen, wenn Sie Zubehor anschlieBen bzw. wieder trennen. Sie kénnen Smart
Connect auch dazu verwenden, um fUr bestimmte Tageszeiten den Start einer
spezifischen Aktion oder mehrerer Aktionen auf lhrem Gerét einzustellen.

Wenn Sie beispielsweise |hr Headset anschlieBen, konnen Sie ein Ereignis erstellen,
sodass folgende Aktionen auf lhrem Gerat gestartet werden:

Wenn Sie zwischen 7 Uhr und 9 Uhr zur Arbeit fahren, wird die ,WALKMAN®-
Anwendung gestartet und der Browser gedffnet und die Morgenzeitung angezeigt. Die
Ruftonlautstarke ist auf Vibration eingestellt.

Auf dem Heimweg wird das UKW-Radio gestartet und eine Notizen-App mit lhrer
Einkaufsliste gedffnet.

So starten Sie die Anwendung Smart Connect:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf §.

So erstellen Sie ein Smart Connect-Ereignis:

Starten Sie die Anwendung Smart Connect. Wenn Sie Smart Connect zum ersten
Mal 6ffnen, tippen Sie auf OK, um den Einflhrungsbildschirm zu schlieBen.
Tippen Sie auf der Registerkarte Ereignisse auf +.

Geben Sie einen Namen fUr das Ereignis ein und tippen Sie auf Erstellen.

Flgen Sie unter Wenn entweder ein Zubehor oder ein Zeitintervall oder beides
hinzu.

Flgen Sie unter Aktion eine Aktion fur Ihr Geréat hinzu.

Flgen Sie unter Am Ende hinzu, welche Aktion ausgefiihrt werden soll, wenn das
Zubehdr getrennt wird oder das Zeitintervall ablauft. Sofern fur beide Bedingungen
Aktionen festgelegt sind, werden diese gestartet, sobald Sie das Zubehor trennen
oder das Zeitintervall abgelaufen ist.

Drlicken Sie %, um das Ereignis zu speichern.

Um Bluetooth®-Zubehor hinzuzufiigen, missen Sie es zunéchst mit lhrem Geréat koppeln.

So bearbeiten Sie ein Smart Connect-Ereignis:

Starten Sie die Anwendung Smart Connect.

Tippen Sie auf der Registerkarte Ereignisse auf ein Ereignis.

Wenn das Ereignis ausgeschaltet ist, ziehen Sie den Schieber nach rechts.
Legen Sie die gewunschten Einstellungen fest.

Um ein Ereignis zu entfernen, tippen Sie auf die Zeile fir die Ereignisse und anschlieBend auf &
> Termin I6schen und zur Bestatigung auf Loschen.
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Verwalten von Geraten

Verwenden Sie die Anwendung ,Smart-Kontakt®, um eine Reihe von Smart Extras zu
verwalten, die Sie an Ihr Geréat anschlieBen kdnnen, darunter SmartTags, die
SmartWatch und Smart Wireless Headset pro von Sony. Smart-Kontakt ladt alle
erforderlichen Anwendungen herunter und sucht sofern verflUgbar nach Anwendungen
von Drittanbietern. Zuvor verbundene bzw. angeschlossene Geréate werden in einer Liste
aufgefUhrt, Uber die Sie weitere Informationen zu den Funktionen jedes Gerats erhalten.

So koppeln und verbinden Sie ein Zubehor:

Starten Sie die Anwendung ,Smart-Kontakt”. Wenn Sie Smart-Kontakt zum ersten
Mal gedffnet haben, tippen Sie auf OK, um den EinfUhrungsbildschirm zu
schlieBen.

Tippen Sie auf Gerate und anschlieBend auf +.

Tippen Sie auf OK, um die Suche nach Geréaten zu starten.

Tippen Sie in der Liste mit den Suchergebnissen auf den Namen des
hinzuzuflgenden Gerats.

So passen Sie die Einstellungen flr ein verbundenes Zubehdr an:
Koppeln und verbinden Sie das Zubehdr mit Ihrem Geréat.

Starten Sie die Anwendung ,Smart-Kontakt".

Tippen Sie auf Gerate und anschlieBend auf den Namen des verbundenen
Zubehors.

Passen Sie die Einstellungen wie gewlnscht an.
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Synchronisieren von Daten auf dem
Gerat

Uber das Synchronisieren von Daten auf dem Gerét

Je nach den auf dem Gerét installierten Anwendungen kénnen Sie Kontakte, E-Mails,
Kalenderereignisse und andere Informationen von mehreren E-Mail-Konten,
Synchronisierungsdiensten und anderen Konten mit dem Gerat synchronisieren. Die
Synchronisierung des Gerats mit anderen Informationsquellen ist eine einfache und
praktische Mdglichkeit, um auf dem neuesten Stand zu bleiben. Sie kénnen Daten
automatisch synchronisieren, indem Sie die Autosync-Funktion aktivieren.

Synchronisieren mit Google™-Diensten

Synchronisieren Sie Ihr Ger&t mit den verschiedenen Diensten von Google™, damit Ihre
Informationen auf allen Geraten, mit denen Sie auf Ihr Google™-Konto zugreifen, immer
aktuell sind. Sie kdnnen beispielsweise lhre Kontakte, Gmail™ und lhre Kalenderdaten
synchronisieren.

So richten Sie ein Google™-Konto zur Synchronisierung ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Konto hinzufligen > Google.

Folgen Sie den Anweisungen des Registrierungsassistenten, um ein Google™-
Konto zu erstellen, oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto besitzen.
Tippen Sie auf Ihr neu erstelltes Google™-Konto, und tippen Sie auf die zu
synchronisierenden Objekte.

So synchronisieren Sie Elemente manuell mit Ihrem Google ™-Konto:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm Symbol fir den Anwendungsbildschirm :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Google.

Tippen Sie auf das Google™-Konto, das Sie synchronisieren méchten.
Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Jetzt synchronisieren.

So entfernen Sie ein Google™-Konto:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Google.

Tippen Sie auf das Google™-Konto, das Sie aus der Kontenliste entfernen
mdchten.

Drucken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Konto entfernen.

Tippen Sie zum Bestatigen erneut auf Konto entfernen.

Synchronisieren von geschéftlichen E-Mails, Kalendereintrédgen
und Kontakten

Sie kdnnen Uber das Gerat direkt auf geschaéftliche E-Mails, Termine und Kontakte
zugreifen. Diese Daten lassen sich so einfach wie auf einem Computer anzeigen und
verwalten. Im Anschluss an die Einrichtung finden Sie Ihre Daten in den Anwendungen E-
Mail, Kalender und Kontakte.

Damit Sie auf die oben beschrieben Funktion zugreifen kdnnen, missen Ihre
Unternehmensdaten auf einem Microsoft® Exchange-Server gespeichert sein.
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So richten Sie geschéftliche E-Mails, Kalender und Kontakte zur Synchronisierung ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Konto hinzufligen > Exchange ActiveSync.
Geben Sie Ihre Firmen-E-Mail-Adresse und lhr Kennwort ein.

Tippen Sie auf Weiter. Das Gerat ruft nun die Kontoinformationen ab. Wenden Sie
sich bei Stérungen an den Administrator des Firmennetzwerks, um weitere
Informationen zu erhalten, und geben Sie dann die Domain und die Details zu
lhrem Konto manuell ein.

Tippen Sie auf OK, damit Ihr Firmenserver das Gerét steuern kann.

Wahlen Sie die Daten aus, die mit lhrem Geréat synchronisiert werden sollen, wie
Kontakte und Kalendereintrage.

Aktivieren Sie bei Bedarf den Gerateadministrator, damit Ihr Firmenserver einige
Sicherheitsfunktionen auf Ihrem Gerat steuern kann. Sie kénnen lhrem
Firmenserver beispielsweise die Einrichtung von Kennwortregeln und einer
Datenspeicherverschllsselung erlauben.

Geben Sie nach Abschluss der Einrichtung einen Namen fur das Firmen-E-Mail-
Konto ein.

So bearbeiten Sie die Einrichtung von geschaftlichen E-Mails, Kalendern und
Kontakten:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf E-Mail und anschlieBend auf &.

Tippen Sie auf Einstellungen, und wéhlen Sie ein Firmen-E-Mail-Konto.
Andern Sie die gewinschten Einstellungen.

So stellen Sie ein Synchronisierungsintervall fir ein Firmen-E-Mail-Konto ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf E-Mail und anschlieBend auf &.

Tippen Sie auf Einstellungen, und wéhlen Sie ein Firmen-E-Mail-Konto.
Tippen Sie auf Abrufhdufigkeit, und wahlen Sie eine Intervalloption.

So entfernen Sie ein Firmen-E-Mail-Konto:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Exchange ActiveSync und wahlen Sie das
Firmen-E-Mail-Konto aus.

Tippen Sie auf § und anschlieBend auf Konto entfernen.

Tippen Sie zum Bestatigen erneut auf Konto entfernen.
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Karten und Positionen

Standortdienste und -quellen

Mithilfe Ihres Geréats kdnnen Sie Ihre aktuelle Position bestimmen. Hierzu stehen zwei
Methoden bzw. Quellen zur Verflgung: GPS-Satelliten und Drahtlosnetze. Wenn Sie
lediglich Ihre ungefahre Position moglichst schnell bestimmen mdchten, sollten Sie die
Drahtlosnetze (Wi-Fi und Mobilfunknetze) aktivieren. Bendtigen Sie eine genauere
Positionsbestimmung und haben Sie freien Blick zum Himmel, aktivieren Sie die GPS-
Satellitenoption. Bei schwacher Verbindung zum Drahtlosnetz sollten Sie beide Optionen
aktivieren, um sicherzustellen, dass Ihre Position gefunden wird. Beide Optionen werden
standardméaBig aktiviert, wenn Sie Standortdienste aktivieren.

Sony Ubernimmt keinerlei Gewabhrleistung flir die Standortdienste. Dies gilt unter anderem fiir
Routenbeschreibungen.

So aktivieren Sie Standortdienste:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.

Tippen Sie auf Standortdienste.

Ziehen Sie den Schieber neben Zugriff auf meinen Standort nach rechts.
Tippen Sie zum Bestatigen zweimal auf Zustimmen.

Wenn Sie Standortdienste aktivieren, werden sowohl GPS-Satelliten als auch Google-
Standortdienst (Wi-Fi- und Mobilfunknetze) standardmaBig aktiviert. Sie kbnnen jede der
beiden Optionen manuell deaktivieren.

So erlauben Sie Google-Anwendungen den Zugriff auf lhren Standort:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.
Tippen Sie auf Google > Standorteinstellungen.
Ziehen Sie den Schieber neben Google Standortzugriff erlauben nach rechts.

Damit Sie Standortdienste verwenden kdnnen, missen Sie bei Ihrem Google™-Konto
angemeldet sein.

Verwenden von GPS

Das Geréat verfligt Uber einen GPS-Empfanger (Global Positioning System), der Ihre
Position mithilfe von Satellitensignalen berechnet. AuBerdem wird GLONASS (Global
Navigation Satellite System) von dem Gerat unterstitzt. Beide Systeme kénnen sich
gegenseitig erganzen und falls erforderlich ersetzen, um eine hohe Genauigkeit der
Positionsbestimmung und eine problemlose Navigation zu gewahrleisten. Wenn Sie GPS
aktivieren, wird automatisch auch GLONASS aktiviert.

Wenn Sie Funktionen verwenden, bei denen der GPS- und GLONASS-Empfénger Ihre Position
ermitteln muss, missen Sie freien Blick auf den Himmel haben.

So aktivieren Sie GPS:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.

Tippen Sie auf Standortdienste.

Ziehen Sie den Schieber neben Zugriff auf meinen Standort nach rechts.
Tippen Sie zum Bestatigen auf Zustimmen.

Wenn Sie GPS aktivieren, wird automatisch GLONASS aktiviert.

Optimale Leistung

Wenn Sie GPS erstmals nutzen, kann die Positionsbestimmung 5 bis 10 Minuten dauern.
Zur Unterstitzung des Suchvorgangs sollten Sie auf einen freien Blick zum Himmel
achten. Stehen Sie still, und verdecken Sie nicht die GPS-Antenne (der in der Abbildung
markierte Bereich). Die GPS-Signale kénnen zwar Wolken und Kunststoff durchdringen,
massive Objekte wie Gebaude und Berge allerdings kaum. Wenn Ihre Position nicht

101

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



X ) N —

innerhalb einiger Minuten ermittelt werden kann, missen Sie sich an einen anderen Ort
begeben.

Google Maps™

Mit Google Maps™ konnen Sie Ihre aktuelle Position verfolgen, in Echtzeit die
Verkehrslage beobachten und detaillierte Routenbeschreibungen zu lhrem Zielort
erhalten. Sie kbnnen vor einer Fahrt Karten herunterladen und auf Ihrer Speicherkarte
speichern und so hohe Roaming-Kosten vermeiden.

Fir Google Maps™ ist eine Internetverbindung erforderlich. Wenn Sie mit dem Geréat eine
Internetverbindung herstellen, fallen mdglicherweise Datenverbindungsgebulhren an. Weitere
Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber. Die Google Maps™-Anwendung ist
mdglicherweise nicht in allen Méarkten, Ldndern und Regionen verfligbar.

So verwenden Sie Google Maps™:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Karten.

Wenn Sie Google Maps™ verwenden mdchten, miissen Sie eine der unter Einstellungen >
Standortdienste verfligbaren Positionsmethoden aktivieren.

So erhalten Sie weitere Informationen Gber Google Maps™:
Tippen Sie bei Nutzung von Google Maps™ auf: und anschlieBend auf Hilfe.

Position von Freunden mit Google Latitude™ anzeigen

Sie kdnnen mithilfe von Google Latitude™ die Position Ihrer Freunde auf Karten anzeigen
und Ihre Position und andere Informationen freigeben.
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Kalender und Wecker

Kalender

Wissenswertes uber den Kalender

Das Gerét enthélt einen Kalender fUr Ihr Zeitmanagement. Wenn Sie Uber ein Google ™-
Konto verflgen, kénnen Sie Ihren Geratekalender auch mit Ihrem Webkalender
synchronisieren.

So stellen Sie die Kalenderansicht ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Kalender.
Tippen Sie auf den Pfeil nach unten, um das Drop-down-Menu zu &ffnen, und
wahlen Sie eine Option.

So zeigen Sie mehrere Kalender an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf Kalender.
Driucken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Kalender.
Waéhlen Sie die anzuzeigenden Kalender.

So legen Sie einen Termin im Kalender an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Kalender.

Tippen Sie auf 4.

Wenn Sie lhren Kalender mit einem oder mehreren Konten synchronisiert haben,
wahlen Sie das Konto aus, zu dem Sie diesen Termin bzw. das Ereignis
hinzufligen mochten. Wenn dieser Termin nur zu lhrem Geréat hinzugefugt werden
soll, tippen Sie auf Geratekalender.

Geben Sie Namen, Zeit, Ort und Beschreibung fur den Termin ein.

Tippen Sie auf Mehr und wahlen Sie eine Erinnerung fiir den Termin. Tippen Sie
auf 4, um eine neue Erinnerung fur den Termin hinzuzuflgen.

Wahlen Sie unter Wiederholung ggf. eine andere Option.

Tippen Sie auf Fertig.

Wenn der Termin naher riickt, ertont zur Erinnerung ein kurzer Ton. AuBerdem wird in der
Statusleiste [31] angezeigt.

So zeigen Sie einen Termin im Kalender an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: und dann auf Kalender.
Tippen Sie auf den anzuzeigenden Termin.

So andern Sie die Kalendereinstellungen:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: und dann auf Kalender.

Driicken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf die Einstellung, die Sie andern mdchten, und bearbeiten Sie sie
entsprechend.

Wecker

Wissenswertes tber den Wecker

Verwenden Sie lhr Gerét als Wecker, und wahlen Sie ein beliebiges, in Ihrem Gerat
vorhandenes Gerausch als Alarmsignal. Der Alarm ertdnt nicht, wenn Ihr Geréat
ausgeschaltet ist. Der Alarm wird jedoch wiedergegeben, wenn das Gerat sich im
Lautlosmodus oder Flugmodus befindet. Falls Sie einen dieser Modi verwenden, kdnnen
Sie Ihr Gerat eingeschaltet lassen, wenn Sie schlafen, ohne durch Anrufe gestoért zu
werden.
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So 6ffnen Sie den Wecker:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.
Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

So stellen Sie einen neuen Alarm ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf +.

Tippen Sie auf Uhrzeit und blattern Sie nach oben und unten, um die Uhrzeit
einzustellen.

Tippen Sie auf Einstellen.

Bearbeiten Sie bei Bedarf andere Alarmeinstellungen.

Tippen Sie auf Fertig.

So bearbeiten Sie eine vorhandene Alarmeinstellung:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Alarm.

Tippen Sie auf Uhrzeit und blattern Sie nach oben und unten, um die Uhrzeit
einzustellen.

Tippen Sie auf Einstellen.

Bearbeiten Sie bei Bedarf andere Alarmeinstellungen.

Tippen Sie auf Fertig.

Fur den Alarm wird dasselbe Zeitformat angezeigt, das Sie auch fur lhre allgemeinen
Zeiteinstellungen ausgewahlt haben, z. B. das 12- oder 24-Stunden-Format.

So deaktivieren Sie eine Weckzeit:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Ziehen Sie den Schieber neben der Weckzeit, die Sie deaktivieren méchten, nach
links.

So aktivieren Sie eine eingestellte Weckzeit:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Ziehen Sie den Schieber neben der Weckzeit, die Sie aktivieren mdchten, nach
rechts.

So loschen Sie einen Alarm:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

BerUhren und halten Sie den zu I6schenden Alarm.
Tippen Sie auf Wecker I6schen und anschlieBend auf Ja.

So stellen Sie einen Rufton als Wecker ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Wecker.

Tippen Sie auf Weckerton und wahlen Sie eine Option. Tippen Sie anschlieBend
auf Fertig.

Tippen Sie auf Fertig.
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So stellen Sie einen regelmaligen Alarm ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Alarm.

Tippen Sie auf Wiederholen.

Markieren Sie die Kontrollkastchen fur die gewtinschten Tage. Tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Tippen Sie auf Fertig.

So stellen Sie einen Titel fur den Wecker ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf die zu bearbeitende Weckzeit.

Geben Sie einen Namen flr den Wecker im Feld Alarmtext ein.
Tippen Sie auf Fertig.

So aktivieren Sie die Vibrationsfunktion eines Weckers:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Wecker.
Markieren Sie das Kontrollkastchen Vibrieren.
Tippen Sie auf Fertig.

Die Vibrationsfunktion wird standardmaBig aktiviert, wenn Sie einen neuen Wecker einstellen.

So stellen Sie das Klingeln des Weckers bei einem stumm geschalteten Geréat ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr und tippen Sie erneut, um einen Wecker
auszuwahlen.

Markieren Sie das Kontrollkastchen Wecker im Lautlosmodus.

Tippen Sie auf Fertig.

Die Funktion ,,Wecker im Lautlosmodus* wird standardmaBig aktiviert, wenn Sie einen neuen
Wecker einstellen.

So aktivieren Sie den Schlummermodus, wenn ein Alarm ertont:
Tippen Sie auf Snooze.

So schalten Sie einen Alarm aus:
Ziehen Sie & nach rechts.
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Support und Wartung

Aktualisieren des Geréats

Aktualisieren Sie Ihr Gerat auf die neueste Softwareversion, um optimale Leistung und
die neuesten Erweiterungen zu erhalten. Verwenden Sie die Update Center-Anwendung
auf Inrem Gerét, um ein drahtloses Update auszufiihren, oder die PC Companion-
Anwendung auf einem Computer, um ein Update Uber eine Verbindung per USB-Kabel
auszufihren.

Wenn Sie das Update drahtlos ausflihren, kbnnen Sie entweder ein Mobilfunknetz oder

eine Wi-Fi®-Verbindung verwenden. Vergewissern Sie sich vor einem Update, dass Sie
alle gespeicherten Daten auf dem Gerat gesichert haben.

Neu verdffentlichte Software ist unter Umstanden nicht mit allen Geraten kompatibel. Wenn
Sie ein Update Uber die die Update Center-Anwendung ausflihren, wird eine Datenverbindung
hergestellt, die moglicherweise Kosten verursachen kann. AuBerdem ist die Verfligbarkeit von
Updates im Mobilfunknetz abhangig vom Netzbetreiber. Weitere Informationen erhalten Sie
vom Netzbetreiber.

Drahtlose Geratupdates

Verwenden Sie die Update-Center-Anwendung, um Ihr Geré&t drahtlos zu aktualisieren.
Sie kdnnen Software-Updates manuell herunterladen oder Update-Diensten erlauben, lhr
Gerat zu aktualisieren, wenn Downloads zur Verfligung stehen. Wenn die Funktion
»2Automatische Updates” eingestellt ist, wird in der Statusleiste eine Benachrichtigung
angezeigt, wenn neue Updates verfligbar sind.

So laden Sie Software-Updates manuell vom Update-Center herunter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Update Center.

Wahlen Sie das gewlinschte Anwendungs- oder Systemupdate und tippen Sie auf
J, oder tippen Sie auf ¢, um alle Anwendungsupdates herunterzuladen.

Nach dem Herunterladen werden Anwendungsupdates automatisch gestartet. Installieren Sie
in Bezug auf die Systemupdates das Update nach dem Download manuell. lhr Gerat wird nach
Abschluss der Installation automatisch neu gestartet. Beim Herunterladen von Updates Uber
Mobilfunknetze fallen ggf. Gebuhren fir die Datenverbindung an.

So aktivieren Sie automatische Softwareupdates lber die Update-Center-Anwendung:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Update Center.

Drlcken Sie § und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Automat. Downloads zulassen, tippen Sie
dann auf Zustimmen. Sowie Updates verflgbar sind, werden diese automatisch
heruntergeladen.

Beim Herunterladen von Updates Uber Mobilfunknetze fallen ggf. Gebuhren fir die
Datenverbindung an.

So installieren Sie Systemupdates:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Update Center.

Wahlen Sie ein Systemupdate, das Sie installieren mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf 2.

Aktualisieren des Gerats Uber eine USB-Kabelverbindung

Einige Updates kdnnen nicht Uber eine Drahtlosverbindung heruntergeladen werden.
Benachrichtigungen Uber diese Art von Updates werden in der Statusleiste angezeigt.
Um Updates herunterzuladen und diese auszufiihren, bendtigen Sie ein USB-Kabel und
einen Computer, auf dem die PC Companion-Anwendung ausgefthrt wird. Sie kdnnen
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PC Companion mithilfe der auf Inrem Geréat gespeicherten Installationsdateien auf lhrem
Computer installieren. Alternativ kdnnen Sie die Anwendung direkt tber
www.sonymobile.com/support herunterladen.

So starten Sie den Download von PC Companion Gber lhr Gerat:

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.
Wenn Sie dazu aufgefordert werden, befolgen Sie die Anweisungen auf lhrem
Gerat, um die Installation von PC Companion auf Ihrem Computer zu starten.

So laden Sie Softwareupdates mit einer USB-Kabelverbindung herunter:

Installieren Sie die Anwendung PC Companion auf dem von Ihnen verwendeten
Computer, wenn diese noch nicht installiert wurde.

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Computer: Starten Sie die Anwendung ,,PC Companion®. Nach kurzer Zeit erkennt
PC Companion Ihr Gerat und sucht nach neuer, passender Geratesoftware.
Geréat: Wenn Benachrichtigungen in der Statusleiste angezeigt werden, befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die entsprechenden
Softwareupdates vorzunehmen.

So aktualisieren Sie das Gerat mit einem Apple® Mac®-Computer:

Installieren Sie die Anwendung ,Sony™ Bridge for Mac* auf dem Apple® Mac®-
Computer, den Sie verwenden, falls sie nicht bereits vorhanden ist.

SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an den Apple® Mac®-Computer
an.

Computer: Starten Sie Sony™ Bridge for Mac. Nach wenigen Augenblicken
erkennt Sony™ Bridge for Mac das Gerat und sucht nach neuer Software dafir.
Computer: Wenn ein Softwareupdate verflgbar ist, wird ein Pop-up-Fenster
angezeigt. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
entsprechenden Softwareupdates auszuflhren.

Sie kdnnen Sony™ Bridge for Mac von www.sonymobile.com/support herunterladen.

Anwendung Backup and Restore

Mithilfe der Anwendung Backup and Restore kénnen Sie Daten auf einer Speicherkarte
oder einem USB-Speichergerét sichern. Diese Sicherungen kénnen zur
Wiederherstellung der Daten sowie bestimmter Einstellungen verwendet werden, wenn
Daten verloren gehen oder geldscht werden.

Datentypen, die gesichert werden kdnnen

Verwenden Sie die Anwendung Backup and Restore, um folgende Datentypen zu
sichern:

Lesezeichen

Anrufprotokoll

Kontakte

Von Google Play™ heruntergeladene Anwendungen

MMS

Systemeinstellungen (z. B. Alarmsignale, Ruftonlautstarke und Spracheinstellungen)
SMS

Bei der Wiederherstellung von Google Play™-Anwendungen fallen méglicherweise zusétzliche
Ubertragungsgebihren an.

Vorbereitung der Nutzung von Backup and Restore

Bevor Sie Ihre Inhalte sichern, kdnnen Sie den Speicherort fUr die Sicherung und die
Datentypen auswéahlen, die Sie sichern mochten.
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So wahlen Sie den Sicherungsort:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf $::.

Tippen Sie auf Sichern & Wiederhrst..

Tippen Sie auf Sichern.

Tippen Sie auf die Leiste unter Ort zum Speichern der Daten.

Waéhlen Sie den Sicherungsort, an dem Sie Ihre Daten sichern mdchten.

So wahlen Sie die zu sichernden Datentypen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Sichern & Wiederhrst..
Tippen Sie auf Sichern.

Wahlen Sie die zu sichernden Datentypen.

So sichern Sie Inhalte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Sichern & Wiederhrst..

Tippen Sie auf Sichern und anschlieBend auf Jetzt sichern.

Geben Sie ein Kennwort flir die Sicherung ein und tippen Sie auf OK.

Wiederherstellen gesicherter Daten mithilfe der Anwendung Backup
and Restore

Wenn Sie gesicherte Daten wiederherstellen, missen Sie eine Sicherungsaufzeichnung
auswahlen, von der aus die Wiederherstellung erfolgen soll. Falls Sie die Daten mehrmals
gesichert haben, gibt es mdglicherweise auch mehrere Sicherungsaufzeichnungen. Nach
der Auswahl einer Sicherungsaufzeichnung kdnnen Sie wahlen, welchen Datentypen
wiederhergestellt werden sollen.

So stellen Sie Inhalt Gber einen gesicherten Datensatz wiederher:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Sichern & Wiederhrst..

Tippen Sie auf Wiederherstellen.

Wahlen Sie den Datensatz zum Wiederherstellen aus und tippen Sie dann auf
Jetzt wiederherstellen.

Geben Sie ein Kennwort flir den Sicherungsdatensatz ein und tippen Sie dann auf
OK.

Alle nach einer Sicherung gednderten Daten und Einstellungen gehen wahrend einer
Wiederherstellung verloren.

Sicherungsaufzeichnungen verwalten

Sie kénnen von Ihnen erstellte Sicherungsaufzeichnungen mit der Funktion ,Backup &
Restore 16schen oder umbenennen.

So benennen Sie eine Sicherungsaufzeichnung um

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Sichern & Wiederhrst..

Drlicken Sie i, und tippen Sie anschlieBend auf Sicherungsdatenséatze verwalten.
Wahlen Sie die Sicherungsaufzeichnung aus, die Sie umbenennen mdchten.
Tippen Sie auf #°.

Geben Sie einen neuen Namen ein und wahlen Sie Umbenennen.

So I6schen Sie eine Sicherungsaufzeichnung

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Sichern & Wiederhrst..

Drlcken Sie &, und tippen Sie anschlieBend auf Sicherungsdatenséatze verwalten.
Wahlen Sie die zu l6schende Sicherungsaufzeichnung oder tippen Sie auf [+], um
alle Aufzeichnungen zu I6schen.

Tippen Sie auf § > Léschen.
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Das Gerat zuriicksetzen

Sie kénnen das Gerat auf die urspriinglichen Einstellungen zurticksetzen und dabei alle
persdnlichen Daten erhalten oder auch Idschen. Denken Sie daher vor dem
ZurUcksetzen daran, wichtige auf dem Gerat gespeicherte Daten zu sichern.

So setzen Sie lhr Gerat auf Werkseinstellungen zur(ck:

Um eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden, starten Sie das Gerat wahrend des
Zuricksetzens nicht neu.

Bevor Sie beginnen, sichern Sie alle wichtigen Daten, die sich im internen
Speicher des Gerats befinden, auf einer Speicherkarte oder in einem anderen
nicht internen Speicher.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sichern & Zurlicksetzen > Auf Werkszustand
zurilicksetzen.

Aktivieren Sie zum Ldschen von Daten wie beispielsweise Bilder und Musik aus
lhrem internen Speicher das Kontrollkéstchen Internen Speicher l16schen.
Tippen Sie auf Telefon zuriicksetzen.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Alles Idschen.

Sperren und Schiitzen des Geréats

IMEI-Nummer

Jedes Gerat verflgt Uber eine eindeutige IMEI-Nummer (International Mobile Equipment
Identity). Sie sollten eine Kopie dieser Nummer aufbewahren. Bei einem Diebstahl lhres
Gerétes ist Inr Netzbetreiber in der Lage, den Zugriff des Gerates auf das Netz in Ihrem
Land anhand Ihrer IMEI-Nummer zu unterbinden.

So finden Sie die IMEI-Nummer:

Schalten Sie Ihr Gerat aus, entfernen Sie anschlieBend die Akkuabdeckung und den
Akku, um freie Sicht auf Ihre IMEI-Nummer zu haben.
Geben Sie Uber die Telefontasten lhres Gerats “#06# ein.

So zeigen Sie die IMEI-Nummer des Gerats an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Status.
Blattern Sie zu IMEI, um die IMEI-Nummer anzuzeigen.

Schutz der SIM-Karte

Sie kénnen jede in Ihrem Gerat verwendete SIM-Karte mithilfe einer PIN (Personal Identity
Number) sperren und entsperrren. Wenn eine SIM-Karte gesperrt ist, wird das mit der
Karte verknUpfte Abonnement gegen Missbrauch geschitzt. Das bedeutet, dass Sie bei
jedem Start des Gerats eine PIN eingeben mussen.

Wenn Sie die PIN &fter als zulassig falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Sie
mussen dann Ihren PUK (Personal Unblocking Key) und danach eine neue PIN eingeben.
PIN und PUK werden vom Netzbetreiber bereitgestellt.

So sperren bzw. entsperren Sie eine SIM-Karte:

Tippen Sie im Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > SIM-Sperre einrichten.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen SIM-Karte sperren oder heben Sie die
Auswahl auf.

Geben Sie die PIN der SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK.
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So andern Sie die PIN der SIM-Karte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > SIM-Sperre einrichten.

Tippen Sie auf PIN andern.

Geben Sie die alte PIN der SIM-Karte ein, und tippen Sie auf OK.

Geben Sie eine neue PIN fir die SIM-Karte ein, und tippen Sie auf OK.
Geben Sie die neue PIN fur die SIM-Karte erneut ein, und tippen Sie auf OK.

So andern Sie die PIN2 der SIM-Karte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen.

Tippen Sie auf Feste Rufnummernwahl > PIN2 andern.

Geben Sie die alte PIN2 der SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK.
Geben Sie die neue PIN2 fir die SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK.
Bestatigen Sie die neue PIN2 und tippen Sie auf OK.

So entsperren Sie eine gesperrte SIM-Karte:

Geben Sie den PUK ein und tippen Sie auf <.
Geben Sie eine neue PIN ein und tippen Sie auf <.
Geben Sie die neue PIN erneut ein und tippen Sie auf <.

Wenn Sie zu oft einen falschen PUK eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Wenn dies
passiert, miissen Sie sich an lhren Dienstanbieter wenden, um eine neue SIM-Karte zu
erhalten.

Einstellung einer Bildschirmsperre

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, um den Bildschirm lhres Gerats zu sperren. Sie kdnnen
zum Beispiel die Face Unlock-Funktion verwenden. Mit dieser kénnen Sie Ihr Telefon mit
lhrem Gesicht entsperren. AuBerdem kdnnen Sie ein Entsperrmuster flr den Bildschirm,
eine nummernbasierte PIN-Sperre oder ein textbasiertes Kennwort einstellen.

Es ist sehr wichtig, dass Sie sich |hr Entsperrmuster bzw. Ihre PIN oder Ihr Kennwort
zum Entsperren merken. Wenn Sie diese Informationen vergessen, kénnen wichtige
Daten wie Kontakte und Nachrichten moglicherweise nicht wiederhergestellt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie vom Sony-Kundensupport.

So richten Sie eine Bildschirmsperre ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre.
Wahlen Sie eine Option.

So richten Sie die Face Unlock-Funktion ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre.

Tippen Sie auf Face Unlock. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Gerét,
um lhr Gesicht aufzunehmen.

Wenn Ihr Gesicht erfolgreich aufgenommen wurde, tippen Sie auf Weiter.
Wahlen Sie eine Alternativmethode zum Sperren des Bildschirms und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Geréat, um die Einrichtung abzuschlieBen.

Die Face Unlock-Funktion ist nicht so sicher wie ein Muster fur die Bildschirmsperre, eine PIN
oder ein Kennwort. Eine Person, die lhnen dhnlich sieht, kdnnte das Gerat entsperren.

Nehmen Sie Ihr Gesicht in einem gut beleuchteten, aber nicht zu hellen Raum auf, und halten
Sie das Gerat auf Augenhdhe, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
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So entsperren Sie den Bildschirm mit der Face Unlock-Funktion:

Aktivieren Sie den Bildschirm.
Schauen Sie auf Ihr Gerat in demselben Winkel, in dem Sie |hr Face Unlock-Foto
aufgenommen haben.

Falls die Face Unlock-Funktion Ihr Gesicht nicht erkennt, miissen Sie zum Entsperren des
Bildschirms das Entsperrmuster zeichnen oder die PIN eingeben.

So deaktivieren Sie die Face Unlock-Funktion:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre.

Zeichnen Sie Entsperrmuster fUr den Bildschirm oder geben Sie Ihre PIN ein.
Tippen Sie auf Wischen.

So erstellen Sie ein Entsperrmuster fir den Bildschirm:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf X.
Tippen Sie auf Sicherheit > Bildschirmsperre > Muster.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Geratebildschirm.

So entsperren Sie den Bildschirm mit einem Entsperrmuster:

Aktivieren Sie den Bildschirm.
Zeichnen Sie das Entsperrmuster flir den Bildschirm.

Wenn Sie das Entsperrmuster fliinfmal hintereinander falsch auf den Bildschirm zeichnen,
mussen Sie 30 Sekunden warten, bevor Sie es erneut versuchen kénnen.

So andern Sie das Entsperrmuster fir den Bildschirm:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre.
Zeichnen Sie das Entsperrmuster fur den Bildschirm.

Tippen Sie auf Muster.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Geratbildschirm.

So deaktivieren Sie das Entsperrmuster fiir den Bildschirm:

Tippen Sie auf der Startseite auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre.

Zeichnen Sie das Entsperrmuster flir den Bildschirm.

Tippen Sie auf Wischen.

So erstellen Sie ein Entsperr-PIN flr den Bildschirm:

Tippen Sie auf der Startseite auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre > PIN.

Geben Sie eine numerische PIN ein.

Tippen Sie ggf. auf ~, um die Tastatur zu minimieren.

Tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie die numerische PIN erneut ein, und bestéatigen Sie sie.
Tippen Sie ggf. auf ~~, um die Tastatur zu minimieren.

Tippen Sie auf OK.

So deaktivieren Sie die Entsperr-PIN flir den Bildschirm:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre.

Geben Sie Ihre PIN ein, und tippen Sie dann auf Weiter.

Tippen Sie auf Wischen.
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So erstellen Sie ein Kennwort fur die Bildschirmsperre:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre > Kennwort.

Geben Sie ein Kennwort ein.

Tippen Sie ggf. auf ~, um die Tastatur zu minimieren.

Tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie das Kennwort erneut ein, und bestéatigen Sie es.

Tippen Sie ggf. auf ~, um die Tastatur zu minimieren.

Tippen Sie auf OK.

So deaktivieren Sie das Kennwort zum Entsperren des Bildschirms:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf ::: > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre.

Geben Sie Ihr Kennwort ein, und tippen Sie auf Weiter.

Tippen Sie auf Wischen.

Supportanwendung

So greifen Sie auf die Supportanwendung zu:

Tippen Sie im Anwendungsbildschirm auf (.
Tippen Sie auf das erforderliche Supportobjekt.

Recycling lhres Geréts

Sie haben irgendwo noch ein altes Gerat herumliegen? Warum Ihr Telefon nicht
recyceln? Dadurch helfen Sie uns, das Material sowie einzelne Komponenten
wiederzuverwenden und gleichzeitig schiitzen Sie noch die Umwelt. Zusatzliche
Informationen zu lhren Recyclingmaoglichkeiten vor Ort finden Sie
unterwww.sonymobile.comyrecycle.
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Status- und Benachrichtigungssymbole im Uberblick
Statussymbole

ull Signalstarke
«fl  Kein Signal
sl Roaming

G

il GPRS ist verfugbar
il EDGE ist verfligbar

Wl 3Gist verflgbar

il Mobiles Datennetz ist verfugbar

sl GPRS-Daten werden gesendet und heruntergeladen
“all EDGE-Daten werden gesendet und heruntergeladen
Il 3G-Daten werden gesendet und heruntergeladen

il Mobile Daten werden gesendet und heruntergeladen
Akkustatus

Akku wird aufgeladen

U7 STAMINA-Modus ist aktiviert

A Flugmodus ist aktiviert

3 Bluetooth®-Funktion ist aktiviert

B SIM-Karte ist nicht eingelegt

& Mikrofon ist stumm geschaltet

LD Freisprecheinrichtung ist eingeschaltet

» Lautlosmodus

¥, Vibrationsmodus

&  Wecker wurde gestellt

() Synchronisierungsvorgang lauft

(] Problem bei Anmeldung oder Synchronisierung

Je nach Dienstanbieter, Netz und/oder Region stehen Funktionen oder Dienste, die in der Liste
mit Symbolen angegeben sind, unter Umstanden nicht zur Verfiigung.

Benachrichtigungssymbole
Die folgenden Benachrichtigungssymbole kénnen auf dem Bildschirm angezeigt werden:

Neue E-Mail
EN  Neue SMS oder MMS
QO Neue Mailboxnachricht
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Kommendes Kalenderereignis

Titel wird abgespielt

Gerat ist mit einem USB-Kabel an einen Computer angeschlossen
Warnmeldung

Fehlermeldung

Unbeantworteter Anruf

Aktiver Anruf

Gehaltener Anruf

Anrufweiterleitung aktiviert

Softwareupdates verfligbar

Daten werden heruntergeladen

Daten werden hochgeladen

Weitere (nicht angezeigte) Benachrichtigungen

GPS ist aktiviert

Anwendungen im Uberblick

Benutzen Sie die Wecker- and Uhranwendung, um verschiedene Wecksignale
einzustellen.

Benutzen Sie lhren Browser zum Navigieren durch bzw. zur Ansicht von
Webseiten und zum Verwalten von Lesezeichen sowie von Texten und Bildern.

Benutzen Sie die Rechneranwendung, um Grundrechenoperationen
durchzufihren.

Benutzen Sie die Kalenderanwendung, um lhre Ereignisse und Termine zu
verwalten.

Benutzen Sie die Kamera zum Aufnehmen von Fotos und Videoclips.

Mit der Anwendung ,Kontakte* kénnen Sie Telefonnummern, E-Mail-Adressen
und sonstige Kontaktdaten verwalten.

Greifen Sie auf heruntergeladene Anwendungen zu.

Benutzen Sie die E-Mail-Anwendung zum Senden und Empfangen von E-Mails
Uber private und geschéftliche Konten.

Mit der Facebook™-Anwendung kdénnen Sie sich mit Freunden, Verwandten und
Kollegen auf der ganzen Welt vernetzen.

Durchsuchen und horen Sie UKW-Radiosender.

Mit der Album-Anwendung kénnen Sie Ihre Fotos und Videos anzeigen und
bearbeiten.

Mit der Gmail™-Anwendung kénnen Sie E-Mail-Nachrichten lesen, schreiben
und ordnen.

Suchen Sie nach Informationen auf dem Gerat und im Internet.

Mit Google Maps™ konnen Sie Ihren aktuellen Standort anzeigen, Orte suchen
und Routen berechnen.
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Bei Google Play™ koénnen Sie kostenlose und kostenpflichtige Anwendungen fur
Ihr Geréat herunterladen.

Mit der Messaging-Anwendung kénnen Sie SMS und MMS senden und
empfangen.

Mit der Anwendung ,Movies" kdnnen Sie auf lhrem Gerét Videos abspielen und
Videos an Ihre Freunde weitergeben.

Verwenden Sie die "WALKMAN"-Anwendung zum Abspielen von Musik,
Hérblchern und Podcasts.

Zeigen Sie Nachrichten und Wettervorhersagen an.

Tatigen Sie Anrufe, indem Sie die Nummer manuell oder mithilfe der Smart Dial-
Funktion wahlen.

Mit der Video Unlimited-Anwendung kénnen Sie Videos ausleihen und kaufen.
Optimieren Sie die Einstellungen fur Ihre eigenen Anforderungen.
Mit der Hangouts™-Anwendung kénnen Sie online mit Freunden chatten.

Erkennen Sie Musiktitel, die in Ihrer Umgebung abgespielt werden, und erhalten
Sie dazu Infos zum Kinstler, zum Aloum u. a.

Mit YouTube™ kdnnen Sie Videos weltweit weitergeben und ansehen.

Mit der Supportanwendung erhalten Sie Benutzersupport Uber das Gerét. Sie
konnen zum Beispiel auf eine Bedienungsanleitung, auf Informationen zur
Problembehebung und auf Tipps und Tricks zugreifen.

Laden Sie die neuen Anwendungen und Updates herunter und installieren Sie
sie.

' Einige Anwendungen werden nicht Uberall von allen Netzen und/oder Dienstanbietern
unterstitzt.
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Wichtige Informationen

Merkblatt ,,Wichtige Informationen*

Lesen Sie vor der Benutzung Ihres Gerats das Merkblatt ,Wichtige Informationen®, das
im Setup-Assistenten lhres Gerats oder in der Verpackung enthalten ist.

So greifen Sie manuell auf den Setup-Assistenten zu

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf :::.
Tippen Sie auf Einstellungen > Setupanleitung.

Einschrankungen bei Diensten und Funktionen

Einige der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Dienste und Funktionen werden
nicht in allen L&ndern/Regionen oder von allen Netzen und/oder Dienstanbietern
unterstitzt. Dies gilt ohne Einschrankung auch fir die internationale GSM-Notrufnummer
112. Setzen Sie sich mit dem Netzbetreiber oder Dienstanbieter in Verbindung, um
Informationen zur Verflugbarkeit bestimmter Dienste und Funktionen und zu ggf.
anfallenden Zugriffs- oder Nutzungsgebuhren zu erhalten.

Far die Nutzung einiger Funktionen und Anwendungen, die in dieser Anleitung
beschrieben werden, ist unter Umsténden ein Internetzugang erforderlich. Wenn Sie mit
dem Geréat eine Internetverbindung herstellen, fallen mdglicherweise
Datenverbindungsgebihren an. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
Mobilfunknetzbetreiber.

Rechtliche Informationen

Sony1904/C1905/

Diese Bedienungsanleitung wird ohne jegliche Gewahrleistung von Sony Mobile Communications AB oder einer
regionalen Tochtergesellschaft veréffentlicht. Korrekturen und Anderungen dieser Bedienungsanleitung zur
Beseitigung typographischer Fehler und redaktioneller Ungenauigkeiten sowie aufgrund von Verbesserungen der
Programme und/oder Geréate kdnnen von Sony Mobile Communications AB jederzeit und ohne Ankiindigung
vorgenommen werden. Anderungen dieser Art werden in zukiinftigen Ausgaben dieser Bedienungsanleitung
bertcksichtigt.

© Sony Mobile Communications AB 2013.

Alle Rechte vorbehalten.

Mit diesem Gerat kdnnen Inhalte (z. B. Ruftone) heruntergeladen, gespeichert und weitergegeben werden. Das
Recht zur Verwendung solcher Inhalte kann beschrankt oder aufgrund der Rechte Dritter ausgeschlossen sein.
Dies gilt unter anderem fir aus den geltenden Urheberrechtsgesetzen erwachsende Beschrankungen. Die
Verantwortung flr solche Inhalte, die Sie mit dem Gerat herunterladen oder weiterleiten, liegt ausschlieBlich bei
Ihnen und nicht bei Sony. Stellen Sie deshalb vor Verwendung dieser Inhalte sicher, dass flr die angestrebte
Verwendung eine ausreichende Lizenz oder anderweitige Berechtigung vorliegt. Sony Gibernimmt keinerlei
Gewahrleistung flr Genauigkeit, Integritat und Qualitat dieser oder anderer Inhalte Dritter. Unter keinen Umsténden
haftet Sony in irgendeiner Weise fur Ihre unberechtigte Nutzung dieser oder anderer Inhalte Dritter.

Diese Bedienungsanleitung kann auf Dienste oder Anwendungen Dritter verweisen. Die Nutzung solcher
Programme oder Dienste erfordert u. U. eine separate Registrierung bei dem entsprechenden Drittanbieter und
kann zusétzlichen Bedingungen unterliegen. Lesen Sie zu Anwendungen auf oder von Websites Dritter die
Nutzungsbestimmungen und geltenden Datenschutzrichtlinien im Voraus durch. Sony Ubernimmt keinerlei
Gewahrleistung fur die Verfugbarkeit oder Leistung von Websites oder angebotenen Diensten Dritter.

Entfernen Sie den Akku, um genehmigungsrelevante Informationen wie die CE-Kennzeichnung zu priifen.

Alle in diesem Dokument verwendeten Produkt- und Firmennamen sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentimer. Alle nicht ausdricklich in diesem Dokument gewahrten Rechte sind vorbehalten. Alle
anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Eigentimer.

Weitere Informationen finden Sie unter www.sonymobile.com.

Alle Abbildungen dienen ausschlieBlich der lllustration und zeigen nicht immer exakte Darstellungen lhres Gerats.
Am Produkt stehen Microsoft verschiedene Rechte aufgrund geistigen Eigentums zu. Die Benutzung oder
Distribution der betreffenden Technologien auBerhalb des Produkts ist ohne entsprechende Lizenz von Microsoft
untersagt.

Inhaltseigentiimer nutzen die Technologie Windows Media Digital Rights Management (WMDRM), um ihr geistiges
Eigentum und ihre Urheberrechte zu schiitzen. Dieses Gerat benutzt WMDRM-Software, um auf WMDRM-
geschltzte Inhalte zuzugreifen. Wenn die WMDRM-Software den Inhalt nicht schiitzen kann, kénnen die
Inhaltseigentiimer Microsoft auffordern, die Softwarefunktion zum Abspielen bzw. Kopieren der betreffenden
geschutzten Inhalte mittels WMDRM zu deaktivieren. Diese Deaktivierung wirkt sich nicht auf ungeschitzte Inhalte
aus. Wenn Sie Lizenzen flr geschutzte Inhalte herunterladen, erklaren Sie sich damit einverstanden, dass Microsoft
mit den Lizenzen eine Deaktivierungsliste Ubermittelt. Inhaltseigentlimer kénnen ein WMDRM-Upgrade erzwingen,
um den Zugriff auf ihre Inhalte zu ermdglichen. Wenn Sie das Upgrade ablehnen, kénnen Sie nicht auf Inhalte
zugreifen, die dieses Upgrade voraussetzen.

Dieses Produkt wird im Rahmen der MPEG-4 Visual License und der AVC Patent Portfolio License flir den
personlichen und nichtkommerziellen Gebrauch durch Verbraucher lizenziert, um (i) Videodaten im Format MPEG-4
(,MPEG-4-Video*) bzw. AVC (,AVC-Video*) zu codieren und/oder (i) MPEG-4- oder AVC-Videodaten zu
decodieren, die von einem Verbraucher im Rahmen privater und nichtkommerzieller Aktivitdten und/oder von einem
Videoanbieter codiert wurden, der MPEG LA lizenziert hat, um MPEG-4- und/oder AVC-Videos anbieten zu
koénnen. Fur keinen anderen Gebrauch wird ausdrticklich oder implizit eine Lizenz gewahrt. Weitere Informationen
zum internen, kommerziellen oder werblichen Gebrauch sowie zur Lizenzierung erhalten Sie ggf. von MPEG LA,
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L.L.C. Adresse: http://www.mpegla.com. Die Audiodecodierungstechnologie MPEG Layer-3 ist von Fraunhofer IIS
und Thomson lizenziert.
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